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Cinayete Karisanlar

Arthur Hastings: Belcikali dedektif Poirot'nun ustaligina giivenen arkadasi.
Paul Renauld: Gegmisi hakkinda hi¢bir sey bilinmeyen bir milyoner.
Eloise Renauld: Paul'u ¢cok seven karisi.

Jack Renauld: Paul'un kavga ettigi oglu.

Jeanne Daubreuil: Paul'u tantyan ¢ok giizel ve esrarli bir kadin.
Marthe Daubreuil: Bakislar1 endise dolu ¢ok giizel bir geng kiz.>
Gabriel Stonor: Paul'un sekreteri.

Bella, Dulcine Duveen: Sahneye birlikte ¢cikan akrobat ikizler.
Frangoise, Leonie ve Denise: Renauld'larin hizmetcileri.

Auguste: Renauld'larin bahgivani.

Hautet: Sorgu yargici.

Lucien Bex: Polis miidiirii.

Giraud: Unlii Fransiz dedektifi

HERCULE POIROT



Hercule Poirot'un Elinde Su Ipuclar1 Vard:

Bir sac teli

Bir mektup

iki parddsi

Kliclik bir hancer
Bir kol saati

Eski bir olay

Bir fotograf

Eski bir elbise
Kursun boru
Kazilmis bir mezar



Hercule Poirot Su Sorular1 Yamtlamak
Zorundaydi

Sakalli yabancilar Sili'den mi gelmislerdi?

Ikinci 6l kimdi?

Olay Poirot'ya neden tanidik geliyordu?

Paul’un esrarli kadin konugu kim olabilirdi?

Paul’un s6zini ettigi "sir" neydi?

Madan Daubreuil'le Paul'un arasinda gercekten bir ask iliskisi var miydi ?
Jack Renauld neden susuyordu?

Cicek tarhindaki ipucu neydi?

Trendeki kizin olaylarla ne ilgisi vardi?

Madam Renauld neden korkuyordu?



Yol Arkadasi

Yanilmiyorsam, geng bir yazarla ilgili pek bilinen bir fikra vardir. Bu gen¢ adam, her tiirlii yaziyr
okumus olan bikkin yayinevi sahibinin dikkatini ¢ekebilmek i¢in romanina su climleyle baslamus:

"Diises, 'Allah kahretsin!" diye bagirdi." Isin garibi, benim hikiyem de aym sekilde basliyor.
Sadece boyle bagiran kiz bir diises degildi.

Haziran baglarinda bir giindii. Paris'teki bir i1simi halletmis, sabah postasiyla Londra'ya
doniiyordum. Orada eski arkadasim, Belc¢ikali dedektif Hercule Poirot'la oturmaktaydim. Calais
ekspresi sasilacak kadar tenhaydi. Benim kompartimanimda da sadece bir tek yolcu vardi. Trene son
dakikada yetistigim i¢in o ana kadar yol arkadasima pek dikkat etmemistim. Ama sonra kiz dikkatimi
lizerine sasilacak bir bigimde ¢ekti. Yerinden firlayarak pencereyi acti. Basim disar1 ¢ikardi. Sonra
da geri ¢ekerek, "Allah kahretsin!" diye bagird.

Acikcasi, bazi bakimlardan geri kafaliyimdir. Bir kadimn tam bir kadin gibi davranmasi
gerektigine inamrim. Sabaha kadar dans eden, ictigi sigaralar yiiziinden fabrika bacasi gibi tiiten ve
eski gemicileri bile utandiracak bir sekilde kiifreden modern kizlardan hi¢ hoglanmam.

Iste bu yiizden kizin s6zlerini duyunca hafifce kaslarimu c¢atarak basimu kaldirdim. Kirmuzi bir
sapka giymis olan gen¢ kizin giizel, kiistah ifadeli bir yiizii vardi. Siyah parlak saclar1 kulaklarini
gizliyordu. Onun ancak on yedisinde olduguna karar verdim.

O hi¢ utanmamusti. Bakislarima karsilik vererek yiiziinii hafifce burusturdu. Ugiincii bir kisiyle
konusuyormus gibi, "Allah Allah," dedi. "Beyefendiyi sarstik. Sozlerim i¢in 6ziir dilerim. Biliyorum,
bir gen¢ kiza yakisacak gibi degil. Ama bir bakima ¢ok hakliyim. Biliyor musunuz, kiz kardesimi
kaybettim..."

Nazik nazik, "Oyle mi?" diye mirildandim. "Cok yazik..."

Geng kiz, "Hi¢ hoslanmadi," dedi. "Benden de, kiz kardesimden de. Oysa haksizlik bu. Ciinkii kiz
kardesimi gormedi ki!"

Agzimi agtim.

Gelgelelim kiz beni konusturmadi. "Baska bir sey sodylemeyin! Kimse beni sevmiyor! Cok
lizglinim." Bir Fransiz mizah dergisinin arkasina saklandi. Bir iki dakika sonra derginin iizerinden
usulca bana baktigim gordiim. Dayanamayarak giildiim.

Geng kiz da giilerek dergiyi bir yana atti. "Goriindiigiiniiz kadar aksi olmadigimzdan emindim!"

Kahkahalar1 o kadar neseliydi ki, ben de ona katildim. Aslinda bu geng kiz hi¢ de hoslanmadigim o
modern tiplerdendi. Ama sert tavirlar takinarak giiliing bir duruma diismem de anlamsizdi. Onun i¢in
yumusamaya karar verdim. Ne de olsa kiz ¢cok giizeldi.

"Eh," dedi kiz. "Artik dost olduk sayilir. Kiz kardesim i¢in liziildiigiiniizii soyleyin bakayim."
"Cok tiziildim."
"Aferin."

"{zin verin de sozlerimi bitireyim. Kiz kardesiniz icin ¢ok iiziildiim, ama onun yoklugu beni pek



etkileyemeyecek." Egilerek kiz1 selamladim.

Ama anlasilmasi hi¢ de kolay olmayan bu kiz kaslarim catarak basim salladi. "Vazgecin. Deminki
hosgoriilii tavriniz1 tercih ederim. Yiiziiniizden ne diisiindiigiiniiz o kadar belliydi ki. Bu kiz bizlerden
degil, diyordunuz. Ama agikg¢asi, son zamanlarda bunu farkedebilmek zorlasti. Artik bir diisesle bir
kokotu ayirt edebilen ¢ok az. Ah, iste sizi yine sarstim. Galiba simdiye kadar inzivadaydimz? Ama
bunu ayipladigim yok. Aksine! Sizin gibilerden keske daha c¢ok olsaydi. Bir adamin insana hemen
sulanivermeye kalkmasina ¢ok sinirlenirim. Miithis 6fkelenirim o zaman." Basim siddetle sallad.

"Ofkelendiginiz zaman ne yaparsimz?"

"Bir iblise donerim adeta. Aklima geleni sdyler ve yaparim. Bir keresinde bir adamu az kalsin
oldiiriiyordum. Emin olun, o da bunu hak etmisti ya. E, tabii, bende Italyan kam var. Giiniin birinde
basim belaya girecek."

"Aman," diye yalvardim. "Sakin bana kizmayin."

"Hayir, kizmam. Sizden hoslandim. Sizi ilk gordiiglim an hoslandim. Ama beni hi¢ de tasvip
etmezmis gibi bir haliniz vardi. Onun i¢in de ahbap olamayacagimiz diisiindim."

"Ama olduk iste. Bana kendinizden s6z etsenize."

"Ben aktristim. Hayir, hayir, diisiindiiklerinizden degil. Hani su pirlantalar i¢inde Savoy'da 6gle
yemegi yiyen, her gazetede fotograflar1 ¢ikanlardan degilim. Alti yasimdan beri sahneye ¢ikiyor ve
perende atityorum."

Sasirdim. "Efendim?"
"Siz hi¢ ¢ocuk akrobat gormediniz mi?"
"Ah, simdi anladim."

"Amerika'da dogdum ama hayatimin énemli bir boliimiinii Ingiltere'de gegirdim. Simdi yeni bir
numaramiz var."
"Kiminle?"

"Kiz kardesimle. Sarki sdyleyip dans ediyoruz. Bir iki niikte yapiyoruz. Arada da cambazlik tabii.
Cok hoslamyorlar bundan. Bu iste para ¢ok.." Yol arkadasim one dogru egilerek bana sahne
hayatindan s6z etmeye basladi. Biitiin amacinin basariya erismek oldugu anlasiliyordu. Bir ara bana
ne is yaptigim sordu.

"Bir milletvekilinin 6zel sekreteriyim."
"Ah... dyleyse ¢ok akill1 birisiniz."

"Yok canim, hi¢ de degil. Giinde sadece bir iki saat ¢alistyorum. Ilgimi ¢eken baska bir konu
olmasaydi herhalde sikintidan patlardim."

"Ah... Bos zamanlarinmizda bocek koleksiyonu mu yapiyorsunuz yoksa?"

"Hayir. Apartmammu ¢ok ilgi ¢ekici bir insanla paylasiyorum. Belgikali, eski bir polis. Simdi
Londra'da 6zel dedektif olarak ¢alisiyor. Ve sasilacak kadar da basarili oluyor. Gergekten olaganiistii
bir adam. Ka¢ defa polisin ¢cozemedigi esrarli olaylarin i¢yliziinii ortaya ¢ikardi."



Higbir polisiye filmi kagirmam. Bir cinayet oldu mu, gazeteleri yutarcasina okurum."
"Styles olayini hatirliyor musunuz?" diye sordum.
"Durun, bakayim. Yasli bir kadin zehirlenmisti degil mi? Essex'de bir yerde sanirim."

Basimu salladim. "Iste o Poirot'un karistigr ilk biiyiik olaydi. Eger o olmasaydi, katil adaletin
pencesinden kurtulacakti." Heyecanla olayr anlatmaya basladim. Gen¢ kiz biiyiilenmis gibi beni
dinliyordu. O kadar dalmist: ki, Calais 1stasyonuna girmis oldugumuzu neden sonra farkettik.

Yol arkadasim, "Aman!" diye bagirdi. "Pudra pomponum nerede?"

Yiiziine bol bol pudra siiriip, dudaklarim boyadi. Ufak aynada memnun bir tavirla yiiziine baktiktan
sonra pudriyerini ¢antasina atti. "Hah, simdi daha 1yi. insan her zaman kendine bakmali. Yorucu bir is
bu. Ama kendisine saygis1 olan bir kiz hi¢bir zaman bi¢imsiz bir kilikta ortaya ¢ikmamalidir."

Iki hamal buldum. Perona indik.
Yol arkadasim bana elini uzatti. "Hoscakalin. Bundan sonra konusmama dikkat edecegim."
"Eh...Herhalde vapurda sizinle ilgilenmeme izin verirsiniz."

"Belki de vapura binmem. Once kiz kardesimin trene yetisip yetismedigini anlamaliyim. Yinede
cok tesekkiir ederim."

"Ama sanirim tekrar karsilasacagiz degil mi? Ben..."
Durakladim. "Kiz kardesinizle tamsmak isterdim." Ikimiz de giilmeye basladik.

"Cok naziksiniz. Kardesime bu sozlerinizi iletecegim. Ama bir daha karsilasacagimuzi pek
sanmiyorum. Yolculuk sirasinda bana ¢ok iyi davrandimz. Ustelik dnce kiistahlik etmeme ragmen.
Ama yiiziiniizde ilk beliren ifade gercegin ta kendisiydi. Ben sizin diinyamizdan degilim. Ve bdyle
seyler birtakim dertlere neden olur. Bunu ¢ok iyi biliyorum." Y{iziiniin ifadesi degisti. Biitiin nesesi
kacmusti. Simdi 6fkeli, kinci bir hali varda.

Veda edip donerken bagirdim. "Bana adimz olsun sOylemeyecek misiniz?"

Omzunun tizerinden bakti. Yanaklarinda gamzeler belirmisti. Greuze'lin yaptigi giizel tablolardan
birine benziyordu. "Kiil Kedisi," diyerek bir kahkaha atti.

O sirada Kiil Kedisiyle bir daha ¢ok garip sartlar altinda karsilasacagimiz aklimdan bile
gecmiyordu...



Yardim Isteme

Ertesi sabah kahvalti icin Poirot'l a paylastigimiz oturma odasin a giderke n saat dokuzu bes
geciyordu. Her seyi dakikasi dakikasina yapmaya merakli olanBel¢ikal1 arkadasim sofraya oturmustu
bile. Ikinci yumurtasini kirmakla mesguldii.

Ben iger1 girince memnun memnun bana giiliimsedi.

"lyi uyudun sanirim? Mans't asmamnin yorgunlugu gecti degil mi? Sasilacak sey, bugiin kahvaltiya
hemen hemen zamamnda geldin sayilir. Pardon, kravatingarpilnus. izin ver de diizelteyim." Hercule
Poirot'yu demin de tammladim. Olaganiisti bir adamdir. Bir aitmis boyunda, kafasi yumurta
bigiminde heyecanlandig zaman gozleri kedilerinki gibi yesil yesil parlayan, pos biyikli, agirbash ve
gururlu bir Belgikali. Basini ¢ogu kez yana egerek bakar adama. Ustii bas1 tertemiz ve siktir. Diizene,
derli toplu olmaya tutkundur adeta. Carpik bir resim, hafif bir toz onu deliye dondiiriir. Mesleginde
elle tutulur delillere ve ipuclarina pek aldirmaz. Esrarin insanin kafasiyla, "kiigiik gri hiicrelerinin
yardimiyla," ¢oziilecegine inamr. Yerime gecere k, "Vapu r Mans't bir saatte asiyor," diye
murildandim. "Oyle yorulacak bir is degil."

Poirot yumurta kasigim salladi. "Ah, siz Ingilizler. Sizin i¢in durum baska tabii."
"Postadan ilgi ¢ekecek bir sey ¢ikti mi?" diye sordum.

Poirot sikintili bir tavirla basim salladi. "Heniiz mektuplarimi okumadim. Ama artik son
zamanlarda Oyle ilgi ¢ekecek bir sey gelmiyor. Biiyiik caniler, metotlu bir sekilde cinayet isleyen
katiller ortadan kalkti artik. Son zamanlarda ilgilendigim olaylar pek siradandi." Uziintiiyle i¢ini
cekti.

"Merak etme, Poirot. Sansin mutlaka donecek. Belki de ufukta olaganiistii bir cinayet belirdi bile."

Poirot, giillimsedi. Kagit bicagini alarak tabagimn yamnda duran zarflar1 agti. Bir fatura... Bir
fatura daha. Galiba yaslandik¢a savurgan olmaya basladim... Konte s Fordnock benimle goriismek
istiyor... Herhalde finosunu kaybetmistir. Sonuncusuna gelince... Ah!" Sesinin degistigini farkederek
cabucak basimu kaldirdim. Poirot dikkatle mektubu okuyordu. Sonra bana uzatti.

Mektu p daha c¢cok yabanci ililkelerde goriilentipte bir kdgida yazilmisti. Elyazisi iri ve
karakteristikti.

Villa Genevieve Merinville - sur - Mer Fransa
"Efendim,

Bir dedektifin yardimina ihtivacim var. Size daha sonra agiklayacagim nedenlerle polise
basvurmak istemiyorum. Birkag¢ kisiden ovgiiniizii duydum. Hem ¢ok yetenekli, hem de siki agizli
bir insan oldugunuz anlasiltyor Olayr bu mektupta ayrintilariyla anlatmam dogru olmayacak. Su
kadarimi aciklayabilirim: Bir sir dolayisiyla hayatim tehlikede. Bugiin yarin oliimle
karsilasabilivim. Onun igin sizden hi¢ zaman kaybetmeden Fransa' ya gelmenizi rica ediyorum.
Sizi Calais'de karsilamasi igin bir araba yollayacagim. Ne zaman geleceginizi liitfen baha
telgrafla bildirin. llgilendiginiz biitiin olaylar: bir yana birakarak kendinizi sadece benim isime
verirseniz, derin bir minnet duyacagim.Gerekliheriicretiodemeye hazirim. Yard imlariniza uzun bir
stire ihtiyacim olacagini saniyorum. Cuinkii hayatinin birka¢ yilini gecirdigim Santiago'va



gitmeniz gerekebilir. Ucretinizi siz kendiniz belirleyin.
Size durumun ¢ok acil oldugunu hatirlatacagim. Saygilar, P. T. Renauld.”

Imzanin altinda aceleyle bir satir karalanmsti. Zorlukl a okunuyordu. "Tanr1 askina hemen gelin!"
Mektubu heyecanla Poirot'a geri verdim.

"Sonunda! Iste siradan olmayan bir, olay!" Poirot diisiinceli bir tavirla, "Gergekten dyle," dedi.
"Tabii..." Derin derin diistiniiyordu. Sonra kararini vermis gibi bir tavirla saate bakti. Yiiziinde son
derecedeciddibirifadebelirmisti.

"Dostum, kaybedecek hi¢ zamammz yok. Ama bu konuyu tartismaya on dakika ayirabiliriz. Sen de
benimle geleceksin degil mi?"

"Sey..."

"Bana birkac hafta izinli oldugunu sdylemistin."

"Orasi1 dyle. Fakat Mosyo Renauld bunun 6zel bir durum oldugunu yaziyor."

"Aman... Sen Mosyo Renauld'u bana birak. Sahi... Bu ad bana hi¢ yabanct gelmiyor."

"Bu adda tamnmus bir Giine y Amerikali milyoner var. Adi Renauld ama kendisi aslinda Ingiliz
sanirim. Bilmiyorum sana mektup yazan o mu?"

"Bundan kuskum yok. Onun neden Santiago'dan s6z ettigini simdi anladim. Santiago Sili'de, Sili de
Gliney Amerika' da. Ah, olay ¢ok giizel gelisiyor."

Heyecanlanmistim. "Poirot, burnuma para kokusu geliyor. Basaril 1 olursak, ufak bir servet
yapariz."

"Bundan pek emin olma, dostum. Zenginlerden para almak hi¢ kolay degildir. Ben bir milyonerin
diistirdiigli peniyi bulmak i¢in tramvaydaki biitiin yolcular1 ayaga kaldirdigim gézlerimle gordiim."

Ona hak verdim. Arkadasim devam etti. "Her neyse... Beni ¢eke npara degil. Istedigimiz gibi
arastirma yapmakta serbest olmamiz i1yi. Ciinkii béylece insan zaman kaybetmez. Ama benim asil

ilgimi ¢eken, bu durumun garip bir yani olmasi. Mektubun sonundaki satir1 gérdiin mii ? Bu konudaki
fikrin nedir?"

Diistindiim. "Mektubu yazarke n olduk¢a kendine hakimmis. Ama sonunda duygular1 kontrolden
cikivermis. Icinden gelen sese uyarak o dort sdzciigii karalamus."

Gelgelelim arkadasim siddetle basim salladi.

"Yamliyorsun. Bak, imza siyah gibi duruyor. Yani miirekkep koyu. Oysa o ek satir bayag uguk
renk." Saskin saskin, "Ee?" dedim.

"Ah, dostum, su kii¢iik gri hiicrelerini kullansana. Durum apag¢ik degil mi? Mosyd Renauld
mektubunu yazdi. Kurutma kagidi kullanmadan yazdiklarimt bastan asagiya okudu. Sonra i¢inden
geldigi i¢in degil, diisiiniip tasinarak o son ciimleyi karaladi. Ve lizerine kurutma kagidim bastirdi."

"Ama neden?"
"Sende uyandirdig etkiyi bende de uyandirmak i¢in tabii ki!"

"Ne‘)"



"Evet. Benim oray a gitmemi saglamak i¢in . Mektubu tekrar okudu ve bunu yeterli bulmad.
Yeterince etkili degildi." Go6zleri heyecamm yansitiyor, yesil yesil parliyordu. Usulca ekledi.

"Dostum, o son ciiml e diisiiniilere k, tasimlarak eklenmis. Bundanda durumun ¢ok acil oldugu
anlasiliyor. Onun i¢in oraya elimden geldigince ¢abuk gitmeliyim."

"Merinville," diye mirildandim. "Oradan s6z edildigini duydum sanirim."

Poirot bagim salladi. "Kigtik, sakin ama liiks bir yerdir. Boulogne'yayla Calais arasinda. Oraya
gitmek ¢ok moda oldu. Sakin bir hayat slirmek isteyen zengin Ingilizler Merlinville'den ¢ok
memnunlar. Herhalde Renauld'un Ingiltere'de de bir evi var..."

"Evet, yamlmuyorsam Rutland Gate'de . Ayrica Hertfordshire'de kirlar arasinda biiyiikk bir
malikanesi de var. Ama adam hakkinda fazla bir sey bilmiyorum. Toplum hayatina pek katilmiyor.
Galiba Giiney Amerika'ylais yapiyor. Hayatimn 6nemli bir boliimiin iide Sil 1 ve Arjantin'de
gecirmis."

"Artik bunlar1 ondan 6greniriz. Haydi gel, esyalarimizi hazirlayalim. Birer kiiclik bavul. Sonra da
taksiyle Victoria istasyonuna gideriz." Hava ¢ok giizel oldugu i¢cin Mans1 gecerken hi¢ sallanmaydik.
Ama Calais'de biraz diis kirikligina ugradik. Poirot, Renauld'ya telgrafla kagta orada olacagimiz
bildirmisti. Ama milyoner nedense bizi karsilamasi i¢in araba yollamamisti.

Poirot telgrafin gecikmis olduguna karar verdi. Neseyle, "Madem her masrafimiz karsilanacak,"
dedi. "Bir taksi tutabiliriz."

Birka¢ dakika sonra kiiliistiir bir arabayla Merlinville'e dogru yola ¢iktik.
Keyfim ¢ok yerindeydi. "Hava ¢ok giizel! Bu yolculuk ger¢ekten pek hos olacak."

"Senin i¢in Oyle. Ama benim i¢in degil. Bu yolculugun sonunda caligsmak zorunda oldugumu

"

unu .

Neseyle, "O da is mi!" diye bagirdim. "Esrar1 ¢ozece k, Mosyd Renauld' un giivenligini
saglayacaksin. Katil adaylarim ele ge¢irecek ve basariya ulasacaksin."

"Cok iyimsersin, dostum."
"Evet, basariya ulasacagindan eminim. Sen o tek ve essiz Hercule Poirot degil misin?"

Ama arkadasim kanmadi. Ciddi bir tavirla beni siiziiyordu. "Hastings, bana bir felaket olacakms
gibi geliyor."

"Sagma...Yani sen benim duygularimu paylagsmiyor musun?"
"Evet, ama korkuyorum."
"Neden korkuyorsun?"

"Bilmiyorum. Ama 6nsezim bana durumun kotii oldugunu habe r veriyor." O kadar ciddiydi ki,
istemememe ragmen sozlerinin etkisinde kaldim. Poirot agir agir, "Bana bu ¢ok 6nemli, ¢ok genis
boyutlu bir olay olacakmus gibi geliyor. Kolay ¢oziilemeyecek, uzun, sikici bir sorun..."

Onudaha sorguya cekecektim. Ama kiicli k Merinvil 1 e kentin e giriyorduk. Villa Genevieve'in
yolunu sormak i¢in yavasladik. Yolun hemen yaninda kiicticiik bir villa vardi. Cok eski ve ufak bir
evdi. Aradigimiz yer olamazdi. Sofor yoldan gecen bir adamla konusurken biz de bekledik; O sirada



kiigiik villamn bahge kapis1 agilarak geng bir kiz disar1 ¢ikti.

Yoldan gecen adam tarif ediyordu. "Villa Genevieve mi? Bu yoldan biraz ilerleyin, sagda. Su
déneme¢ olmasaydi villayr kolaylikla gorebilirdiniz."

Sofor ona tesekkiir ederek tekrar gaza basti. Bense bahce kapisinda durmus bize bakan gen¢ kizdan
gozlerimi alamuyordum. Ben giizellige hayran bir adamumdir. Ve bu kiz dikkati ¢ekecek kadar
glizeldi. Uzun boylu ve bicimli viicuduyla bir tanrigcaya benziyordu. Sar1 saglar1 giineste piril pirildi.
Simdiye kadar onun kadar giizel bir kiz gormedim, diye diistindiim.

Yoldan yukar1 ¢ikarke nkiza son bir kez bakabilme ki¢in dondiim. "Tanrim Poirot! Su geng
tanrigayl gordiin mii?"

Arkadasim kaslarim kaldirdi. "Eh, basliyor! Hemen bir tanricayla karsilasiverdin."
"Hay Allah! Kiz gercekten 6yle degil miydi?"

"Belki... Pek farkinda degilim."

"Kiz1 gdrmiis olman gerek."

"Dostum, iki insan ender olarak ayni seyi goriirler. Ornegin, sen bir tanri¢a gordiin. Oysa ben..."
Durakladi.

"Evet?"
Poirot ciddi bir tavirla. "Ben gozleri endise dolu bir kiz gordiim." dedi.

Ayni1 anda yesil e boyal1 biiylik bir bahce kapisimin 6niinde durduk. Poirot bagirdi. Ben de dyle.
Cilinkii kapida bir polis bekliyordu. Bize engel olmak ister gibi elini kaldirmusti.

"Gegemezsiniz, mosyoler."

"Ama biz Mosy6 Renauld'yu gérmek istiyoruz!" diye bagirdim.
"Randevumuz var. Bu onun villas1 degil mi?"

"Evet, mosyo, ama..."

Poirot 6ne dogru egildi. "Ama ne?"

"Mosy0 Renauld'u bu sabah oldiirdiiler."



Villa Genevieve'de

Gozler1 heyecanla parlamaya baslayan Poirot taksiden atladi. Adamu kolundan yakalayarak, "Ne
diyorsunuz?" diye bagird.

"Oldiiriildii mii? Ne zaman? Nas11?"

Polis diklesti. "Bu sorularimzi yamtlayamayacagim, mosyo."

"Dogru... Anliyorum..." Poirot bir an diisiindii. "Polis miidiirii icende mi?"
"Evet, mosyo."

Poirot kartlarindan birini ¢ikarip arkasina birka¢ kelime yazdi. "Liitfen sunu polis miidiiriine yollar
misiniz?"

Adam kartr aldi. Omzunun {izerinden bakarak bir 1slik ¢aldi. Bir iki dakika sonra yanina gelen bir
arkadasina Poirot'unkartin1 verdi. Bir siire bekledik. Sonra kisa boylu, pos biyikli, sisman bir adam
bahge kapisinda belirdi. Polis onu selamlayarak yana ¢ekildi.

Yeni gelen, "Azizim Mosyod Poirot!" diye bagirdi. "Sizi gordiigiim i¢in ne kadar sevindigimi
bilemezsiniz. Tam zamaminda geldiniz."

Poirot'nun yiizii aydinlandi. "Mosyd Bex! Iste bu gercekten ¢ok giizel bir rastlanti. Bu Ingiliz
arkadaslarimdan Yiizbas1 Hastings. M6syo Lucien Bex."

Midiirle birbirimize nazik tavirlarla selam verdik. Sonra Mdsy0 Bex tekrar Poirot'ya dondii.
"Dostum, sizi Ostend'deki o giinlerden sonra bir daha gérmedim. Artik polisligi birakmis oldugunuzu
duydum."

"Oyle. Londra'da 6zel olarak ¢alisiyordum."

"Demek bize yararli olabilecek bilgileriniz var?"

"Belki de bunlar1 ¢coktan 6grendiniz. Beni ¢agirttiklarim biliyor musunuz?"
"Hayir. Kim ¢agirtt1?"

"Ole nadam. Cinayete kurban gidecegin i sezmis oldugu anlasiliyor. Ama ne yazik ki, bana
bagvurmakta gecikmis."

Fransiz, "Tanrim!" diye bagirdi. "Demek oldiiriilecegini biliyordu? Iste bu bizim varsayimlarinuz
altiist etti simdi. Neyse... i¢eri buyurun."

Bahce kapisini acti. Eve dogru yliriimeye basladik. Mosyd Bex konusmasina devam etti. "Bunu
Sorgu Yargict Hautet' e heme n agiklamaliyiz. O cinayet yerini inceledi. Simdi taniklar1 sorguya
cekmek iizere. Iyi bir insandir. Kendisinden hoslanacaksimz. Cok seviml i ve canayakindir.
Yontemleri biraz kendine 6zgilidiir, ama ¢ok 1y1 bir yargictir."

Poirot, "Cinayet ne zaman 6grenildi?" diye sordu.

"Ceset busabah dokuza dogru bulundu . Madam Renauld'un anlattiklarindan ve doktorun
sO0zlerinden sabaha kars1 ikide 6lmiis oldugu anlasiliyor. Rica ederim, girin."



Kapinin 6niindeki basamaklardan ¢iktik. Holde bir memur daha bekliyordu. Miidiirii goriince ayaga
kalkti.

Bex, "Mo6syo Hautet nerede simdi?" diye sordu.
"Salonda, mosyo."

Be x soldaki kapiy1 acti. Iceri girdik. Mosyd Hautet'yle sekreteri biiyiik, yuvarlak bir masanin
basinda oturuyorlardi. Biz iger1 girerken baslarini kaldirdilar. Mudiir Poirot'la beni tamtti ve villaya
gelmemizin nedenini acikladi.

Sorgu Yargici Hautet uzun boylu, zayif bir adamdi. Keskin bakisli kara gozleri, dikkatle tarannus
kir¢il bir sakal1 vardi. Konusurken sakalim sivazliyordu. S6minenin oniinde omuzlar1 hafif¢e kambur,
yaslica bir adam duruyordu. Onu bize, "Dr. Durand," diye tanistirdilar.

Miidiirii n konugsmasi sona erince Mosyd Hautet, "Cok ilgi cekici," dedi. "Mektup yanimzda mu,
mosyo?"

Poirot mektubu uzatti. Yargi¢ ¢cabucak okudu.

"Him... Bir sirdan sozediyor. Ne yazik ki, her seyl agik agik yazmamus. Size derin bir minnet
duyuyorum, Mosy0 Poirot. Bize arastirmalarimizda yardim edeceginizi de umuyorum. Yoksa
Londra'ya donmeniz mi gerekiyor?"

"Hayir, efendim, burada kalmak niyetindeyim. Zamaninda vyetisip Mosy 0 Renauld'nun
oldiiriilmesine engel olamadim. Onun i¢in katili bulmanin bir seref borcu oldugunu diistiniiyorum."

Yargic egildi. "Bu da sizin serefl 1 bir insan oldugunuzu gosterir. Sonra... Madam Renauld da
sizden yardim isteyecektir kuskusuz. Paris'te n Mosy 6 Giraud'yu bekliyoruz. Kendisi Surete'den.
Onunla arastirma konusunda birbirinize yardim edebileceginizden eminim. Tabii size he r zaman
yardima hazir oldugumuzu séylememe de gerek yok."

"Cok tesekkiir ederim, mosyd. Su anda tam anlammyla karanliktayim. Higbir sey bilmiyorum."

Mosyd Haute t basiyl a miidiire isaret etti. Be x durumu anlatmay a basladi. "Bu sabah ihtiyar
hizmet¢i Frangoise ise baslamak i¢in asagiya inmis ve sokak kapisimin aralik oldugunu gormiis. Bir
an eve hirsiz girdigini diisiinerek korkmus. Ama sonra giimiislerin yerli yerinde olduklarim farketmis.
Onun iizerine, beyefendi erkenden kalkarak yiiriiylise ¢ikti herhalde, diye diistinmiis."

"S6ziliniizii kestigim i¢in Oziir dilerim... Mosy6 Renauld boyle yiiriiyiise ¢ikmak adetinde miymig?"

"Hayir, degilmis. Ama ihtiyar Francoise Ingilizlerin deli olduklarina ve aklina geleni yaptiklarina
inamyor. .. He r zamanki gibi hamimim uyandirmay a gide n Leonie adindaki daha gen ¢ hizmet¢i
madamin el ve ayaklarimn baglanmis, agzin a da bir tikag tikannus oldugun u goriince dehsete
kapilmis. Heme nhemen o sirada Mosyd Renauld'un 6l i bulundugu haberi, gelmis. Sirtindan
bicaklanmus olarak."

"Nerede?"

"Olayin en garip yanlarindan biri de bu, Mosyo Poirot. Ceset, acik bir mezarin i¢inde yiiziikkoyun
yatiyordu."

HNef)H

"Mezar yeni kazilmisti. Villanin bahgesinin hemen birkag¢ metre disinda."



"Oleli ne kadar olmustu?"

Bu soruyu Dr. Durand yanitladi. "Cesedi bu sabah saat onda muayene ettim. En asag1 yedi ve belki
de on saat once Olmiistii."

"Gece yarisiyla saat {i¢ arasinda."

"Evet. Madam Renauld'un sozlerinden de kocasimin saat ikiden sonra oOldiriilmiis oldugu
anlasiliyor. Boylece bu siire daha da kisalmis oluyor." Poirot bagim salladi.

Midiir s6zlerin e devam etti. "Dehgete diisen hizmetgile r telagl a Madam Renauld'un baglarini
cozmiisler. Kadin bitkin haldeymis. Baglarin verdigi acidan yar1 bayginmis. Anlasildigin a gore,
maskeli iki adam yatak odasina gelmisler, madamu baglayarak agzin1 tikamislar. Kocasini da zorla
alip gotiirmiigler. Bunu hizmet¢ilerden de 6grendik. Kadin feci haberi alinca ¢ok sarsildi. Dr. Durand
gelir gelmez ona sakinlestirici verdi. Onun i¢cin Madam Renauld'u hentiiz sorguya ¢ekmis degiliz. Ama
kadinin uyandig zaman daha sakin olacagim ve sorgulara daha iyi dayanacagini umuyoruz."

"Peki evde baska kim var, mosyo?"

"Kahya ihtiyar Francoise. Villa Genevieve'in daha onceki sahiplerinin yaninda uzun yillar
calismus. Sonra iki gen¢ hizmetci var. Kardes onlar. Denise ve Leonie. Merlinville'de oturuyorlar.
Diiriist bir ailenin kizlar1 olduklarini sdyleyeyim. Sonra sofor... Mosyd Renauld onu Ingiltere'den
getirmis. Ama simdi izinde. Ve Madam Renauld'la oglu M6syo Jack Renauld. Mésyo Jack da bu ara
evde degil." Poirot hafifce egildi.

Mosyo Hautet, "Marchand," dedi. Kapida polis memuru belirdi.
"Francoise'1 getir."

Adam selam vererek uzaklasti. Biraz sonra yaminda Francoise'la dondi. Kadinin ¢ok korkmus
oldugu belliydi.

"Adin Frangoise Arrichet degil mi?"
"Evet, mosyo."
"Ne zamandan beri Villa Genevieve'de c¢alisiyorsun?"

"Vikontesin yamnda on bir yil ¢alistim. Sonra bu bahar villayr satti. Be nde Ingiliz lordunun
yamnda calismaya razi oldum. Hi¢ aklima..." Sorgu yargici onun sdziinii kesti. "Evet, evet mutlaka...
Simdi Francoise... su sokak kapisi meselesi. Geceleri orayr kim kilitlerdi?"

"Ben, mosyo. Kapiyr hep ben kilitlerdim."

"Diin gece?"

"Yine kilitledim."

"Emin misin?"

"Eminim, mosyo. Biitlin azizlerin {izerine yemin ederim."
"Kapiy1 kacta kilitledin?"

"Her zamanki gibi on bugukta."



"Peki evdekiler? Yatmuslar miydi?"

"Madam bir siire once odasina ¢ekilmisti. Denise'le Leonie benimle birlikte yukar1 ¢iktilar. Mosyo
ise hala calisma odasindaydi."

"Oyleyse kapiy1 sonradan Mosy® Renauld agti." Frangoisegenis omuzlarini silkti. "Nede n agsin?
Etraf hirs1z ve katil dolu. Mosyo aptal degildi. O kadim da disar1 ¢ikarmasi da..."

Yargig sert bir sesle hizmet¢isinin soziinii kesti. "O kadin mu? Hangi kadin?"
"Sey, onu gormeye gelen hamm..."

"Diin aksam ona bir hanim m geldi?"

"Evet, mosyo. Baska aksamlar da gelmisti."

"Kim bu hanim? Onu tantyor musun?" Frangoise'in yiiziinde sinsi bir ifade belirdi.
"Kim oldugunu nereden bileyim? Diin aksam onu i¢eri ben almadim ki."

Yargig, "Hah!" diye bagirarak elini masaya vurdu. "Demek polise oyun oynamaya kalkisiyorsun?
Diin aksam Mosy0 Renauld'ya gelen kadinin adim hemen soyle!"

Francoise, "Polis, polis..." diye sOylendi.

"Basimin polisl e derde girecegi hi¢. aklima gelmezdi. Ama kadimn kim oldugun u biliyorum.
Madam Daubreuil'di."

Miidiir sasirmus gibi 6ne dogru egildi. "Madam Daubreuil mii?
Hani su yolun asagisindaki Villa Marguerite'de oturan kadin?"

"Evet, o, mdsyd. Ah, ¢ok giizel tabii." Yasli kadin hosnutsuzlukl a basini salladi. "Iste, dogruyu
sOyledin mi, boyle olur."

Miidiir, "Madam Daubreuil. .. imkinsiz..." diy e mirildandi. Sorgu yargici onu yatistirmak igin,
"Hayir, hayir," dedi.

"Sadece sasirdi, o kadar. Deme k Madam Daubreuil ve Mosy 6 Renauld..." Anlamli bir tavirla
durdu.

"Demek boyle? Ha?"

"Ben ne bileyim? Ama ne bekliyorsunuz? Ingiliz lordu ¢ok zengindi. Madam Daubreuil ise parasiz.
Kiziyla birlikte sakin bir hayat siiriiyor ama son derece sik. Madam Daubreuil'iin gengliginde ¢ok
macera gecirmis oldugu da belli. Artik geng degil ama... Ah, sokaktan gecerken biitlin erkeklerin ona
baktigint gozlerimle gordiim. Sonra son zamanlarda Madam Daubreuil' {in parasit bollasmisti. Herkes
biliyordu bunu. Hesapli davranmaktan kurtulmustu." Francoise kesin bir tavirla basim salladi.

Haute t diisiinceli diislinceli sakalim sivazladi. "Ya Madam Renauld? Bu arkadasligi nasil
karsiliyordu?"

Francoise omzunu silkti. "Her zaman ¢ok nazik ve terbiyeli davramyordu. Hatta insan onun higbir
seyden siiphelenmedigini sdyleyebilirdi. Ama yine de... Insan igin igin 1stirap ¢ekmez mi, mosyd?
Madamin giinden giine sararip zayifladigini gériiyordum. Bir ay 6nce buraya gelen hamm sanki o
degildi. Mosy6 de ¢ok degismisti. Bir takim dertleri vardi, sinir krizi gecirmek tizere oldugu belliydi.



E, bu sekilde bir maeera apacik olmaz ki... El altindan yapilir boyle seyler... Belki bu da Ingiliz
usultiydii."

Oturdugum yerde 6tkeyle dogruldum. Ama sorgu yargici boyle dnemli olmayan seylerin lizerinde
duracak degildi. "Mosy 6 Renauld'un, Madam Daubreuil i kap: kilitlendikte nsonra evden
cikarmadigini sOyledin. Oyleyse daha 6nce gitmisti."

"Evet, mosy0. Onlarin ¢alisma odasindan ¢ikarak sokak kapisina gittiklerini duydum.
Mosyo, 'Tyi geceler,' diyerek kapiyr kadimn arkasindan kapattr."
"Saat kacta oldu bu?"

"Onu yirmi bes gege, mosyo."

"Mosy6 Renauld yatmaya ne zaman ¢ikt1?"

"Onun bizden on dakika sonra yukariya ¢iktigim duydum.
Basamaklar gicirdiyor. Onun i¢in inip ¢ikanlar isitiliyor."
"Hepsibukadar mi1? Gecehigbir giiriiltii duymadin mui?"

"Hi¢bir sey duymadim, mésyo?"

"Sabahleyin asagiya hizmetcilerden ilk kim ind1?"

"Ben indim, mosyd. Ve hemen kapinin aralik oldugunu gérdiim."
"Asag kattaki pencereler... Onlar da kapalt miydi?"

"Hepsi de, mosyo. Siipheyi ¢cekecek hicbir sey yoktu."

"Pekala. Gidebilirsin, Francoise."

Yasl1 kadin ayaklarini siiriiyere k kapiy a dogru gitti. Bir an orada durarak, "Size bir sey daha
sOyleyecegim, mosyo," dedi. "Madam Daubreuil kotli bir insan . Evet, kadinlar birbirlerini iyi
anlarlar. O kotii bir yaratik. Bunu unutmayin." Francoise bilgi¢ bir tavirla basini sallayarak odadan
cikti.

Yargig, "Leonie Oulard. " diye seslendi. Leonie gdzyaslar1 iginde geldi. lyice telaslanmusti.
Aglayarak hammmim nasil bagli halde buldugunu anlatti. O da Frangoise gibi gece herhangi bir giirtiltii

duymamusti.

Onu kiz kardesi Denise izledi. Evet, o da beyin sonzamanlardagok degistigini farketmisti. "Giin
gectikce daha keyifsizlesiyordu. Dogru diiriist yemek yemiyordu. Hep sikintiliydi."

"Diin gece Madam Daubreuil'e kapiyr sen mi agtin?"
"Diin gece degil, mosyd. Onceki gece."
"Ama Frangoise, Madam Daubreuil'lin diin gece geldigini soyledi."

"Hayir, mosyo. Evet, diin gece Mdsyd Renauld'yu gormeye bir hamm geldi. Ama Madam Daubreuil
degildi."

Yargi¢ sasirmusti. Israr etti. Ama kiz séziinden donmedi. "Ben Madam Daubreuil'yii tantyorum. Bu
hanim da esmerdi. Ama daha kisa boylu ve ¢ok da gencti."



"Onu daha 6nce gérmiis miiydiin?"

"Hayir, hi¢ gormedim." Denise ¢ekine ¢ekine ekledi. "Ingiliz sanirim."

"Ingiliz mi?"

"Evet, mosyd. Mosy 0 Renauld' u isterke n Fransizca konustu. Fransizcasi iyiydi Ama aksandan

anlasilir, dyle degil mi? Zate n mdsydyle birlikte ¢alisma odasindan ciktiklar1 zaman Ingilizce
konusuyorlardi."

"Ne dediklerini duydun mu? Yani konugmalarindan bir anlam ¢ikarabildin mi?"

Denise, gururla, "Benim Ingilizcem iyidir," diye cevap verdi. "Hanim ¢ok ¢abuk konustugu i¢in
onun sOzlerini pek iyl anlayamadim Ama Mosyd Renauld'un ona kapiyr acarken sdylediklerini
duydum. 'Evet, evet, ama Tanr1 askina artik gidin!' dedi."

Yargic tekrarladi. "Evet evet, ama Tanr1 askina artik gidin." Hautet, Denise'den sonra yine
Francoise't cagirtti. Ona bir gece Once baska bir kadimn gelmis olup olamayacagini sordu.
Gelgelelim Frangoise'in inadi tutmustu. Gelenin Madam Daubreuil oldugunda israr ediyordu.
"Onlarin Ingilizce konusmus olmalar1 da dnemli degil. Ciinkii Madam Daubreuil'iin Ingilizcesi ¢ok
iyl. Zaten hamm ve beyle ¢ogu zaman bu dilde konusurdu... Daha dogrusu Mosyo Jack Renauld
buradayken. Ciinkii mésyoniin oglunun Fransizcasi ¢ok kotii."

Hautet fazla 1srar etmeyerek soforii sordu. Mosy6d Renauld bir giin 6nce arabayr kullanmayacagin,
onun i¢in sofor Masters'in izinli ¢ikabilecegini soylemisti.

Poirot hafif bir hayretle kaslarim catti.

"Pardon, Mosy6 Bex... Herhalde Mosy6 Renauld araba kullanmasim biliyordu?"

Miidiir, Francoise'a bakti. Kadin hemen cevap verdi. "Hayir... Mosy6 araba kullanmazdi."
Poirot'nun kaslar1 biisbiitiin ¢atildi. Cabucak, "Ne var?" diye sordum.

"Anlamadin m1? Mosyd Renauld mektubunda bizi almasi i¢in araba yollayacagini yazmisti."
"Belki kiralik araba, demek istemisti."

"Herhalde... Ama kendi arabasinin soforiinii bir giin 6nce neden birdenbire izine yollasin? Yoksa
soforiin biz gelmeden once buradan uzaklagmasini mu istiyordu?"



Bella Imzali Mektup

Francoise odadan ¢ikmusti. Yargi¢ diisiinceli bir tavirla parmaklarini masaya vuruyordu. "Mosyo
Bex... Iste birbirine zit iki ifade. Hangisine inanacagiz?"

Midiir kesin bir tavirla, "Denise'e," dedi. "Konugu i¢eri o almis. Frangoise yasli ve inatc¢i bir
kadin. Madam Daubreuil'den, nefret ettigi de anlasiliyor... Sonra Renauld'un baska bir kadinla iliskisi
oldugunu biliyoruz."

Mosyo Hautet bagirdi. "Sahi ya! Mosyo Poirot'ya bundan s6z etmeyr unuttuk." Masadaki kagitlarin
arasindan aldig bir mektubu arkadasima uzatt.

"Mosy0 Poirot, bu mektubu 6liiniin pardostisiiniin cebinde bulduk."
Mektup oldukg¢a bozuk bir yaziyla yazilnusti. ingilizceydi.
"Sevgilim,

Neden uzun zamandan beri bana mektup yazmiyorsun? Benihdla seviyorsun, degil mi? Son
zamanlarda mektuplarin o kadar degismisti ki. Soguk ve acayipti... Ve simdi de bu uzun sessizlik...
Bu beni korkutuyor. Ya beni sevmekten vazgecersen? Tabii bu imkdnsiz. Ama ben oyle aptal ve
giilting bir kizim ki. Aklima hep olmayacak seyler geliyor. Beni sevmekten vazgegersen ne yaparim
bilmem? Belki de kendimi oldiiriiriim. Sensiz yasayamam c¢iinkii. Bazen aramiza baska bir kadinin
girdigini diisiiniiyorum. Oyleyse dikkatli olsun o kadin! Sen de tabii. Seni o kadina birakmaktartsa
oldiiriiriim. Emin ol, ¢ok ciddiyim,

Aman yine sa¢ma sapan seyler yazmaya bagladim. Sen beni seviyorsun, bende seni. Seni
seviyorum, seviyorum, seviyorum.

Sana tapan,
Bella."”

Mektupta ne adres vardi, ne de tarith. Poirot kdgidi ciddi tavirl a geriverdi. "Bundan ne anlam
cikardiniz?"

Sorgu yargict omzunu silkti. "Msy6" Renauld'nun Bella adli bu Ingiliz kadimyla bir iliskisi oldugu
belli. Buraya geliyor ve Madam Daubreuil'le karsilasiyor. Bu kez onunla bir maceraya atiliyor. Tabii
Bella'dan yiiz ¢eviriyor o zaman. Kadin heme n durumdan siipheleniyor. Bu mektupta belirgin bir
tehdit var. Mosyo Poirot, 11k bakista olay bize ¢ok basit gibi goriindii. Nedeni kiskanclik, dedik.
Mosy6 Renauld'nun arkadan bigaklanmis olmasi da cinayetin bir kadin tarafindan islendigini
gosteriyordu." Poirot basini salladi. "Arkadan bigaklanmasi1 Oyle. Ama kazilmus mezar, hayir. Bu
yorucu, zor bir 1s, O mezar1 kazan bir kadin olamaz, m6syo. Erkek isi bu."

Miidiir heyecanla bagirdi. "Evet, evet, haklisiniz. Bunu diisiinmedik."

Hautet devam etti. "Dedigim gibi, i1k bakista olay bize basit gibi goziiktii. Ama o maskeli adamlar
ve Mosyd Renauld'un size yazdigt mektup durumu degistiriyor. Simdi iki ayri1 sorunla karsi
karsiyayiz. Bunlarm birbirleriyle bir ilgileri yok. Size yazilan mektuba gelince... Bunun Bella ve onun
gizli tehdidiyle bir ilgisi olabilir mi?"

Poirot bagim salladi. "Hayir. Diinyanin yedi bucaginda macerali bir yasam siirmiis olan Mosyo



Renauld gibi bir adam kendisini bir kadina kars1 korumam istemezdi."
Yargic kesin bir tavirla, "Ben de dyle diisiiniiyorum," dedi.
"Oyleyse o mektubun bir agiklamasim bulmaya ¢alismaliyiz..."

Miidiir, "Santiago'dan 6grenecegiz bunu," diye atildi. "Ben hemen oranin polisine telgraf ¢cekecek
ve Renauld'nun orada siirdiigii yasam hakkinda ayrintili bilgi isteyecegim. Ask maceralari, isleri,
ahbaplari, varsa diismanlari. Eger ondan sonra cinayetin esrarim ¢ozemezsek sasarim."

Poirot takdirle, "Cok giizel," dedi.

Yargic ekledi. "Belki adamin karis1 da bize bir ipucu verebilir." Poirot, "Renauld'nun kagitlar:
arasinda bu Bella'dan gelmis baska mektup var miydi?" diye sordu.

"Hayir. Tabii ilk is olarak calisma odasindaki kagitlara baktik. Ama ilgimizi ¢ekecek bir sey de
bulamadik. Sadece vasiyetnamesinin iizerinde durduk biraz. Iste, buyurun."

Poirot belgeyi okudu. "Him... Bay Stonor'a bin sterlin... Kim bu Bay Stonor?"

"Renauld'nun sekreteri. Adam Ingiltere'de kalmus. Sadece hafta sonlarinda bir iki kez buraya
gelmis."

"Mosyo Renauld her seyini kayitsiz sartsiz sevgili esi Eloise'ye biraknus. Fazla dikkati ¢ekecek bir
sey yok." Kagidi uzatti.

Bex, "Belki," diye basladi. "Bir seyir farketmediniz." Porrot'nun gozlerinde neseli bir pirilti
belirdi.

"Vasiyetnamenin tarihini mi? Evet, farkettim. Vasiyetname iki hafta once yapilmus. Belki de
Renauld tehlikeyi ilk o zaman sezmeye basladi. Ama bu konuda hemen bir karar a varmak dogru
degil... Yalmz biitiin agk maceralarina ragmen karisim yine de sevdigi anlasiliyor." Hautet tereddiitle,
"Evet," diye mirildandi.

"Ancak bu vasiyetname oglu bakimindan biraz haksizlik oluyor. Ciinkii delikanl 1 annesinin eline
bakmak zorunda kalacak. Kadin tekrar evlendigi ve yeni kocasi da onu avucuna aldigi takdirde, Jack
Renauld babasinin parasinin bir kurusunu bile géremez."

Poirot omzunu silkti. "Erkekler kendilerini ¢ok begenirler. Herhalde Renauld da karisinin bir daha
evlenmeyecegini diistiniiyordu. Ogluna gelince... Belki de durumu glivenceye almak ig¢in servetini
karisina birakti. Zenginlerin ogullan ¢ogunlukla ucar1 olurlar."

"Evet, dediginiz gibi olabilir... Simdi, Mosy6 Poirot... sanirim cinayetin islendigi yeri gérmek
istersiniz. Ne yazik ki, ceset oradan kaldirildi. Ama tiirlii agilardan resimleri alindi. Istediginiz zaman
bakabilirsiniz."

"Cok tesekkiir ederim, mosyo. Cok naziksiniz." Hole ¢iktik.
Poirot birdenbire basiyla karsidaki kapiy1 isaret etti. "Calisma odas1 nu orasi1?"

"Evet. Gormek ister misiniz?" Miidiir kapiy1 acti. Igeri girdik. Mdsyd Renauld'un ¢alismak icin
sectigi bu oda kiigiiktii, ama zevkli bir sekilde, rahat esyalarl a dosenmisti.Pencerenin yamnda bir
stirli gozli olan bir yazi masasi, sominenin oniinde deri kapli biiyiik iki koltuk vardi. Duvarlardaki
raflar kitap doluydu. Pencerenin tam karsisina gelen duvarin 6niine meseden yapilmis giizel bir biife
konmustu. Poirot etrafina bakindi. Sonra da, "Su hali ¢arpik," diy e mirildanarak séminenin Oniine



gitti. Haliy1 diizeltmek icin egildi. Birden bagirarak dogruldu. Elinde kiiclik bir kagit parcasi vardi.
"Ingiltere'de oldugu gibi Fransa'da da hizmetgiler halilarin altlarini siipiirmiiyorlar."

Bex arkadasimin uzattig1 kagit par¢asim aldi. Ben de ona sokuldum.

Poirot, "Bunu tamdin degil mi, Hastings?" dedi. Saskin saskin basimu salladim. "Hayir." Ama
kagidin o pembe rengi bana ¢ok tanidik gelmisti.

Miidiiriin kafas1 benimkinden daha ¢abuk ¢alistyordu anlasilan.
"Bir ¢ekten yirtilmis bu."

Kagit parcasi iki santimetrekare kadardi. Uzerinde miirekkeple yazilnus bir te k kelime vardi.
"Duveen."

Bex, "Tamam," dedi. "Bu ¢ek ya Duveen adinda biri tarafindan yazildi ya da onun adina."
Poirot,, "Duveen adina samrim," diye cevap verdi. "Ciinkii bu Renauld'nun yazis1."

"Peki kim bu Duveen?"

Poirot onun omzuna vurdu. "Merak etmeyin... Samirim bunu Madam Renauld'dan 6greniriz."
Bex'in gozleri parladi. "Dogru... Artik gidelim mi?"

Cikmak i¢in donerken Poirot kayitsiz bir tavirla, "Demek Renauld konugunu su koltuga oturtmus,"
diye mirildandi.

"Nereden bildiniz?"

"Bunun yiiziinden." Poirot iki parmaginin arasinda bir sag teli tutuyordu. lyice uzun, siyah bir sa¢
teli. "Bunu koltugun arka dayanilan yerinde buldum."

Mosyd Be x bizi evin arka duvarinin Oniine yapilmis olan kiicl k kuliibbemsi bir yere gotiirdii.
Cebinden cikardigl bir anahtarl a kapiy1 acti. "Ceset burada. Siz gelmede n 6nce cinayet yerinden
buraya tasidik. Ciinkii fotograf¢ilarin isi bitmisti."

Iceri girdik. Olii yerde yatiyordu. Uzerine bir ortii cekilmisti. Be x egilip cabucak ortiiyii ¢ekti.
Renauld orta boylu, ince bir adamdi. Elli yasinda kadar duruyordu. Siyah saglar1 bir hayli agarmusti.
Burnu uzun ve ince, gozleri birbirine biraz yakindi. Cildi glinesten iyice yanmisti. Dudaklar1 gerilerek
disleri ortaya ¢ikmusti. Yiliziinde miithis bir hayret ve dehset ifadesi vardi.

Poirot, "Ylziinden, arkadan bicaklanmug oldugu anlasiliyor," diyerek cesedi usulca cevirdi.
Renauld'nun kiirek kemiklerinin arasindan bigaklandig anlasiliyordu. Bu kisimda agik bej pardostisii
kanla lekelenmis, kumas tam ortadan hafifce yirtilmisti. Poirot bunu dikkatle inceledi.

"Cinayet nasil bir bicakla islenmig?"

"Bigak yarada birakilmusti." Miidiir bir raftan cam bir kavanoz ald1. igindeki bana bir kagit bigag
gibi goziiktii. Sap1. siyah, agz ince ve piril pirildi; ancak yirmi bes santim uzunlugundaydi.

Poirot bigagin lekeli ucuna bakti. "Cok keskin, adam 6ldiirmek i¢in uygun bir silah."
Bex icini ¢ekti. "Ne yazik ki, bigakta hi¢bir parmak izi yoktu. Katilin eldivenli oldugu anlasiliyor."

Poirot asag goriircesine, "Tabii," dedi. "Bunu herkes biliyor artik. Santiago'dakiler bile." Basim
salladi. Samirim bizim katil savruk biri. Ya da zamani1 ¢ok azdi." Cesedi tekrar sirtiistii ¢cevirdi. "I¢



camasirlarimn iizerine parddsiisiinii ge¢irmis demek?"
"Yargi¢ bunun ¢ok ilgi ¢ekici oldugunu diisiiniiyor."

Ayni1 anda Bex'in kapamis oldugu kapiy a vuruldu . Miidii r cabucak kostu . Disarida Frangoise
duruyordu. Yash kadin merakla i¢eri bakmaya calismaktaydi.

Bex sabirsiz sabirsiz, "Evet? Ne var?" diye sordu.
"Madam kendine geldi. Sorgu yargicim kabul edebilecek."
Bex, "Iyi," dedi. "Bunu Mosyd Hautet'e sdyle. Biz de hemen geliyoruz."

Kuliibeden ¢ikarken Poirot bir an duraklayarak oliiye bakti, sonra da, "Pardosiisii ¢ok uzunmus,"
diye mirildandi.



Madam Renauld'nun Hikayesi

Madam Renauld denize bakan bir odada kanepeye uzanmisti. Dr. Durand basinda bekliyordu. Uzun
boylu, dikkati ¢eken bir kadindi. Orta yasliydi. Bir zamanlar siyah olan saglar1 giimiise doniismiistii
artik. Hayat dolu ve kisilik sahibi bir insan oldugu hemen anlasiliyordu. Bizi goriince vakarla basim
egdi. "Liitfen oturun."

Koltuklara yerlestik. Yargicin sekreteri de yine yuvarlak bir masanin bagina gecti.
Hautet, "Madam," dedi. "Diin gece olanlari anlatmamzin sizi fazla sarsmayacagim umarim."

"Hayir, hayir, mosyo. Zamamn ¢ok degerli oldugunu biliyorum. Algak katillerin yakalanmasi
gerekiyor."

"Pekala, madam... Diin gece kagta yattiniz?"
"Dokuz bugukta, mésyo. Cok yorgundum."

"Ya kocamz?"

"Bir saat kadar sonra samrim."

"Endiseli ya da sinirli gibi bir hali var miydi1?"
"Hayir. Her zamanki gibiydi."

"Sonra ne oldu?"

"Uyuduk. Agzima bir elin bastirildigim hissederek uyandim. Bagirmak istedim ama o el agzimu
sikica kapatiyordu. Odada iki adamvardi. Ikisi de maskeliydi."

"Onlar1 tarif edebilir misiniz, madam?"

"Bir1 ¢ok uzun boyluydu. Siyah sakali vardi. Digeri kisa ve sismandi. Onun sakal1 ise kizilimsiydi.
Ikisi de sapkalarim gozlerine kadar ¢ekmislerdi."

Yargi¢ diisiinceli bir tavirla, "Him..." dedi.

"Herkes sakall1 galiba..."

"Yani sakallarin takma oldugunu mu soylemek istiyorsunuz?"
"Evet, madam. Ama siz devam edin."

"Elini agzzma bastiran adam kisa boylu olamydi. Agzima bir sey tikti. Sonra da iple kol ve
bacaklarimu bagladi. Digeri kocamin basina dikilmisti. Tuvalet masamda duran hanger bi¢imindeki
kagit bicag elindeydi. Ugunu kocamin gogsiine, tam kalbinin oldugu yere dayamisti. Kisa boylu adam
beni bagladiktan sonra digerinin yanina gitti. Kocamu kalkmaya ve yandaki giyinme odasina gitmeye
zorladilar. Dehsetten bayilmak iizereydim. Buna ragmen konusmalar1 dinlemeye calistim... Algak
sesle konusuyorlardi. Onun i¢in ne dediklerini anlayamadim. Ama konustuklar1 dili tamdim. Giiney
Amerika'nin baz1 yerlerinde kullamlan o bozuk Ispanyolcaydi. Kocamdan bir sey istiyorlardi samrim.
Sonra kizmaya basladilar ve sesleri de ylikseldi. Konusan uzun boylu olamydi galiba. 'Ne
istedigimizi biliyorsun,' dedi. 'O sirr1 istiyoruz.' Kocam Paul'un cevabim duyamadim. Haydut hiddetle
bagirdi. 'Yalan soyliiyorsun! Onun sende oldugunu biliyoruz. Anahtarlarin nerede?' Sonra ¢ekmelerin



hizla agildigim isittim. Kocamin giyinme odasinda bir kasa vardir. Orada hatir1 sayilir bir miktar
para durur. Leonie bana kasamn karistirilmug ve paramin da c¢alinmus oldugunu sdyledi. Ama
haydutlarin aradiklarimin orada olmadig anlasiliyordu. Ciinkii sonra uzun boylu haydut kiifrederek
Paul'a giyinmesini soyledi. Ondan kisa bir siire sonra evdeki hafif bir giiriiltii endiselenmelerine
neden oldu samrim. Clinkii kocamu yarigiyinik halde ite kaka disar1 ¢ikardilar."

Poirot, "Oziir dilerim," diyerek onun sdziinii kesti. "Giyinme odasinin baska kapist yok mu?"

"Hayir mosyo. Aradaki kapidan benim odama ge¢iliyor. Kocami ¢abucak gotiirdiiler. Kisa boylu
adam ondeydi. Uzun boylusu ise Paul'un arkasina gegmisti. Hala elinde o kagit bicag vardi. Paul
onlarin elinden kurtularak benim yamma kosmaya ¢alisti. Gozlerindeki 1stirab1 gérdiim. Sonra o iki
hayduda dondii.

'Karimla konusmam gerekiyor...' Yataga yaklasti. '"Merak etme,

Eloise,' dedi. 'Hi¢ endiselenme. Ben sabah olmadan dénerim." Giiven dolu bir tavirla konugmaya
caligmisti, ama gozlerindeki dehseti farkettim. Onu itere k odadan ¢ikardilar. Uzun boylu adamin,
'Sesini ¢ikarirsan , kendini 6lmiis bil,'dedigini duydum. Ondan sonra bayildim samrim. Tekrar
gozlerimi agtiZim zaman Leonie bileklerimi ovuyor, bana konyak i¢irmeye ¢alisiyordu."

Yargig, "Madam Renauld," dedi. "Katiller neyi artyordu?"
"Hig¢ bilmiyorum, mosyo."

"Kocamzin bir seyden korktugundan haberiniz var miydi?"
"Evet. Degistiginin farkindaydim."

"Ne zaman oldu bu?"

Madam Renauld diisiindii. "On giin kadar 6nce sanirim."
"Daha 6nce degil mi?"

"Olabilir. Ama ben durumu o zaman sezdim."

"Kocaniza bunun nedenini sordunuz mu?"

"Bir kez. Kacamak bir cevapla ben i susturdu. Ama onu n miithis bir endiseyle kivrandiginin
farkindaydim. Bunu benden saklamak istedigi de belliydi. Bu yiizden hi¢bir seyin farkinda degilmisim
gibi davrandim."

"Onun bir dedektiften yardim istedigini biliyor muydunuz?" Madam Renauld biiyiik bir hayretle
bagirdi.

"Bir dedektiften yardim nm?"

"Evet, bu bey Mosyo Hercule Poirot." Arkadasim selam verdi.
Hautet cebinden Renauld'nun mektubunu ¢ikararak kadina uzatti.
"Mosy0 Poirot kocamzin ¢agrisina uyarak bugiin buraya geldi."

Kadin ¢abucak mektubu okudu. "Bundan hi¢ haberim yoktu. Kocamun tehlikenin farkinda oldugu
anlasiliyor."

"Madam, simdi benimle acik ag¢ik konusmamz rica edecegim. Kocamzin Giline y Amerika'da



gecirdigi yillarboyuncadnemlibirolay oldumu?Yanionun 6liimiinii aydinlatacak bir olay?"

Madam Renauld, bir siire diistindii. Sonra da basini salladi. "Aklima béyle bir sey gelmiyor. Tabi
kocamin bir¢ok diismam vardi. Is hayatinda su veya bu sekilde altettigi baz1 kimseler. Ama belirli bir
olayr hatirlammyorum. Boyle bir seyin olmadigim iddia etmiyorum. Varsa benim bundan haberim
yok."

Hautet sikintiyla sakalim sivazladi.
"Haydutlarin odaya girdigi saati biliyor musunuz?"

"Evet. O sirada sominenin rafindaki saatin ikiyi caldigin1 duydum." Basiyla raftaki kiigiik saati
isaret etti.

Poirot yerinden kalkarak saati inceledi. Sonra da, "Tamam," der gibi basini salladi.

Bex, "Burada da bir kol saati var," diy e bagirdi. Haydutlarin bunu tuvalet masasindan yere
distrdiikleri belli. Saat kirilmus ama katilier yine de aleyhlerinde bir ipucu olabileceginden
habersizmisler." Usulca kirik camlari aidi. Sonra da yiiziinde aptalca bir ifade belirdi.

"Tanrim!"

"Ne var?"

"Bu saat yediyi gosteriyor."

Yargic hayretle, "Ne?" diye bagirdi.

Poirot o her zamanki e! ¢abukluguyl a saati saskin miidiirde n alarak kulagina gotiirdii . Sonra da
giliimsedi. "Camu kirilmuis ama saat isliyor. " Esrarin bu sekilde ¢oziilmesi digerlerin i rahatlatti.
Yargicin aklina baska bir sey gelmisti. "Ama simdi saat yedi degil ki." Poirot usulca, "Hayir," dedi.
"Besi biraz geciyor. Herhalde saat ileri. Oyle degil mi, madam?"

Madam Renauld saskin saskin kaslarim catnusti.

"Evet, ileri... Ama dogrusu simdiye dek bu kadar ileri gittigini hi¢ gormemistim."

Hautet saat konusunu bir tarafa birakarak sorguya devam etti. "Madam, sokak kapis1 a¢ik bulundu.
Katillerin oradan igeri girdikleri belli. Ama kilit hi¢gbir sekilde zorlanmamuis. Bunu acgiklayabilir
misiniz?"

"Herhalde kocam yatmadan once yiiriiyiise ¢ikt1, sonra da kapiy1 kilitlemeyi unuttu."

"Boyle bir sey olabilir miydi?"

"Tabii... Kocam ¢ok dalgin bir insand1."

Miidiir birdenbire, "Bence su sonuca varabiliriz," dedi. "Adamlar Mosy6 Renauld'un giyinmesinde
1srar etmisler. Bundan da onu gotiirecekleri yerin... yani ,0 sirrin sakli oldugu yerin buradan biraz
uzakta oldugu anlasiliyor."

Yargi¢c basim salladi. "Evet, uzakmis ama pek de fazla degil. Cilinkii MOsyd Renauld sabahakadar
donecegini soylemis."

Poirot, "Son tren Merinville'den kagta kalkiyor?" diye sordu.
"Doguya giden on ellide. Batiya giden oniki on yedide. Ama biiyiik bir olasilikla katillerin arabasi



vard1."
Poirot sasaladi. "Tabii... Tabii..."

Hautet birde nkeyiflendi. "Onlarin izini bu sekilde bulabiliriz. Iste bu ¢ok iyi!" Sonra yine
ciddileserek kadina dondii. "Bir sey daha var. Duveen adinda birini tamyor musunuz?"

Madam Renauld diistincel1 bir tavirla tekrarlad.
"Duveen? Hayir, sanmiyorum."

"Kocamzin bdyle birinden soz ettigini duymadimz nu?"
"Hayr."

"Kiigiik ad1 Bella olan birini tamyor musunuz?" Hautet dikkatle kadina bakiyordu. Onun kizmasim
ya da sasirmasim bekler gibiydi.

Ama Madam Renauld olagan bir tavirla basim salladi. "Hayir."

"Diin gece kocaniza bir konuk geldigini biliyor muydunuz?"

Kadinin yiizii hafifce kizardi. Ama yine de sakin sakin, "Hayir," diye cevap verdi. "Kimdi?"
"Bir hamm."

"Oyle mi?"

Haute t fazla 1srar etmedi. Basini ¢evirere k Bex'e isaret etti. Miidiir odadan ¢ikti. Tekrar geri
dondiigii zaman elinde daha 6nce gordiigiim o cam kavanoz vardi. Iginden kagit bicagini ald.

"Madam," dedi. "Bunu tanidimz nu?"

Kadin hafifce bagirdi. "Evet... Banim kii¢iik hangerim o..." Sonra bicagin ucundaki kan lekelerini
farkederek dehsetle geriledi. Gozleri iri iri agilmusti. "... kan nm?"

"Evet, madam. Kocamz bu bigakla dldiirdiiler." Bex hangeri ¢abucak kaldirdi. "Bunun diin gece
tuvalet masanizda oldugundan emin misiniz?"

"Evet, eminim. Bunubana oglumhediye etti. Bir ara pilotluk yapiyordu . Bu bigak da ucak
tellerinden yapilmisti. Oglum hatira olarak yaptirtmuistt bunu." Sesi gururluydu.

"Anliyorum, madam. Oglunuz simdi nerede? Ona hemen telgraf ¢ekilmesi gerek."
"Jack'a m1? Buenos Aires'e gidiyor."
"Ne?"

"Evet. Kocam ona diin telgraf ¢ekti. Jack'1 is i¢in Paris'e yollamisti. Ama sonra hemen onun Giiney
Amerika'ya gitmesinin gerekli oldugunu anladi. Diin gece Cherbourg'dan Bouenos Aires'e bir gemi
kalkiyordu. Jack'a telgrafla ona yetismesini bildirdi."

"Buenos Aires'le ilgili bu isin ne oldugunu biliyor musunuz?"

"Hayir, mosyo, bilmiyorum. Ama oglum Buenos Aires'de kalmayacakti. Oradan Santiago'ya
gidecekti."

Hautet'le Bex aym anda bagirdilar. "Santiago! Yine Santiago!"



Poirot, Madam Renauld'yo yakiasti. Arkadasimin bu sézleri duymamus gibi dalgin bir hali vardi.
"Pardon, madam, bileklerinize bakabilir miyim?"

Kadin bu iste k karsisinda biraz sasirdiysa da ellerin i Poirot' ya dogru uzatti. iki bileginde de
kirmizi izler vard. Iplerini bileklerini iyice kesmis oldugu anlasiliyordu. Bana Poirot'un gdzlerinde
bir an heyecanl1 bir piriltt belirip kaybolmus gibi geldi. "Bunlar size ¢ok ac1 veriyor..."

Hautet tekrar heyecanla konusmaya basladi.

"Madam, Mosy0 Jack Renauld'ya hemen haber verilmesi gerek! Ona telgraf ¢ekilmeli. Bu Santiago
yolculuguyl ailgil ihe rseyr Ogrenmeliyiz. " Bir an durdu . "Oglunuzu nyakinda bir yerde
oldugunuumuyordum. Béylece sizefazla 1stirap vermemis olurduk." Sustu.

Kadin algak sesle, "Yani..." dedi. "Kocamin kimliginin tespiti i¢in mi?"
Sorgu yargici bagim egdi.

"Be n gii¢lii bir kadintm, mosyo... Benden beklenilen her seye katlanmay a calisacagim. Artik...
hazirim."

"Bu 151 yarin da yapabiliriz."
Kadimn yiiziinde ac1 dolu bir ifade belirip kayboldu. "Bu isi hemen bitirmeyi tercih edecegim...
Kolunuza dayanabilir miyim, doktor?"

Doktor telasla egildi. Madamin omuzlarina bir pelerin koydu. Agir agir asagiya indik. Mosyo Bex
kultibecigin kapisim acti.

Madam Renauld igeri girince durakladi. Eliyle yiiziinii orttii.

"Bir dakika... Kendimi hazirlamaya calisayim." Elinmi ¢ekerek oliiye bakti. Ve o zamana kadar onu
ayakta tutan o olaganiistii azmi kiriliverdi. "Paul!" diye haykirdi. "Kocacigim." Sonra baygin halde
yere yigild.

Poirot hemen onun yanina kostu. Gozkapaklarini acip bakti, nabzini yokladi. Madam Renauld'nun
gercekten bayilmis olduguna 1yice kanaat getirdikten sonra beni bir kenara ¢ekti. "Ben aptalin biriyim,
dostum. Kadinin sesinde hem 1stirap, hem de sevgi vardi. Demek ki, o kii¢iiciik diisiincem yanligmus.
Neyse... Yeniden baslamam gerek."



Cinayetin Islendigi Yer

Doktorla Hautet baygin kadim eve tasidilar. Miidiir arkalarindan bakarak basini salladi. "Zavalli
kadin... Sok gecirdi. Artik burada yapabilecegimiz bir sey yok. Mosyd Poirot, gidip cinayetin
islendigi yere bakalim m?"

"Evet, Mosyo Bex. Ben de bunu rica edecektim."

Evin arka kapisindan girip on tarafa dogru gittik. Sokak kapisindan ¢ikarken Poirot bir an
merdivene bakarak hosnutsuz bir tavirla basini salladi. "Hizmetcilerin hi¢gbir sey duymamis olmalari
garip! Merdivenden ii¢ kisi inerken basamaklar ¢ok gicirdardi. Bu giiriiltii 6liileri bile kaldirirdi."

"Olay gece yarisindan sonra olmus. Hepsi de derin uykudaydi herhalde."
Poirot bu agiklamayr kabul edemiyormus gibi basim salladi. Disar1 ¢ikinca durakladi.

"Zaten katillerin 6n kapimn agik olup olmadigim anlamaya kalkismalar1 da garip. Higbir haydut 6n
kapidan girmeyi diisiinmez. Canilerin pencerelerde n birin i zorlamay a kalkismalar1 daha normal
olmaz miydi?"

Miidiir itiraz etti. "Birinci katin pencerelerinin hepsinde de demir parmaklik var."
Poirot ikinci kattaki bir pencereyi isaret etti.

"Su madamin yatak odasimin penceresi degil mi? Bakin goriiyor musunuz? Onun tam 6niinde bir
aga¢ var. Buna tirmanmak ¢ok kolay olmal1."

Miidiir, "Evet, belki," diye cevap verdi. "Ama agaca tirmanmaya kalkigsalardi, ¢igek tarhinda ayak
izleri kalirdi. " Bir an durdu. "Son zamanlarda yagmur yagmadig icin bahge yollarinda ayak izi
birakmamuslar. Ama ¢igek tarhlarindaki toprak yumusak tabii."

Poirot ilerleyerek agacin bir tarafindaki ¢igek tarhina bakti. Burada toprak diimdiizdii. Arkadasim
miidiiriin s6zlerini dogru buluyormus gibi basim salladi. Ama sonra agacin diger tarafindaki tarha
kostu. "Mosyo Bex! Buraya bakin! Bu tarhta bir siirii ayak izi var!"

Miidiir onun yanina gitti. Sonra da giilmeye basladi. "Mosy6 Poirot, bunlarin bah¢ivanin iri ¢ivili
potinlerinin izleri oldugu belli. Ayrica bu tarafta aga¢ yok. Onun i¢in haydutlar buradan ikinci kata
tirmanamazlardi."

Poirot sasirmus gibiydi. "Dogru... Demek bu izlerin onemli olmadigini diisiiniiyorsunuz?"
"Evet, hi¢ 6nemi yok."

Biiyiik bir hayretle arkadasimuin, "Ben sizinle ayn fikirde de8ilim," diye cevap verdigini duydum.
"Bence simdiye kador gérdiigiimiizseylerin i¢inde en 6nemlisi bu ayak izleri."

Bex sesini ¢ikarmayarak sadece omzunu silkti. O anda ne diisiindiigiinii agiklamayacak kadar nazik
bir adamdi. Onun yerine, "Gidelim mi?" dedi. Poirot neseyle, "Tabii tabii," dedi. "Bu ayak izlerini
daha sonra incelerim."

Bex bahge kapisina dogru gidecegi yerde saga dogru uzananbir yola sapti. Bir siire sonra kiigiik bir
acikliga ciktik. Buradan deniz goziikiiyordu. Bir kenara bir bank konmustu. Biraz ileride de eski,
bi¢imsiz bir kuliibe vardi. Birkag adim 6tede de diizgiin bir maz1 dizisi villamn bahgesinin sinirlarim



ciziyordu. Bex bunlarin arasindan gecti. Kendimizi genis bir diizliikte bulduk.
Etrafima bakindim, sonra da, "A!" diye bagirdim.
"Buras1 golf alam."

Miidiir basim salladi. "Hentiz tamamlanmadi. Gelecek ay agilacagim umuyorlar. Cesedi bu sabah
gol falaminda calisan is¢iler buldular." Inledim. Ciinkii sol tarafta dar bir ¢ukur vardi ve iginde
yiiziikoyun bir adam yatiyordu. Felaketin tekrarlandigint sandim.

Ama miidir 6fkeyle homurdanarak ilerledi.
"Adamlarima da ne oluyor? Buraya izni olmayan kimseyi sokmamalarini emretmistim."
Yerde yatan adam basini ¢evirdi, "Benim izin kagidim var."

Miidiir, "A, Mosyo Giraudi" diye bagirdi. "Geldiginizden haberim yoktu. Sorgu yargici sizi biiyiik
bir sabirsizlikla bekliyordu."

O konusurken ben de Paris Surete'sinin iinlii dedektifini merakla inceliyordum. Giraud'nun adin
duymustum. Uzun boylu, otuz yaslarinda, kizil sagli ve biyikli, dimdik bir adamdi. Kiistah
tavirlarindan kendini pek begendigi anlasiliyordu. Bex bizi tamistirdi. Giraud, Poirot'nun adim
duyunca ona bir an ilgiyie bakti.

"Adimz duydum, Mosyo Poirot. Eski glinlerde ¢ok linliiymiigsiiniiz. Artik ¢alisma yontemleri ¢ok
degisti."

Poirot usulca, "Ama cinayetler yine eskisi gibi," diye cevap verdi.

Giraud'un, Poirot' unorada olmasin asinirlendigini, arkadagima karsi diismanca duygular
besledigini sezdim. Onemli bir ipucu buldugu takdirde bunu mutlaka kendine saklayacakti.

Bex, "Sorgu yargici..." diye basladi.

Ama Giraud kaba bir tavirla onun sdziinii kesti, "Ona kim aldirir? Onemli olan 1s1k. Yarim saate
kadar 151k azalacak. Evdekiler yarina kadar bekleyebilirler. Katillerle ilgili ipucu ariyorsak, bunun
yeri tam burasi. Burada sizin polisleriniz mi dolastilarbdyle?Sonzamanlarda polisin akillandigim
samyordum."

"Bundan emin olabilirsiniz. O sikdyet ettiginiz ayak izleri cesedi bulan is¢ilerin."

Girau d o6tkeyl e homurdandi. "O {i¢li surada mazilarin arasindan ge¢misler. Cok kurnazca
davranmuglar. Ortadakilerin Renauld'nun ayak izleri oldugu belli. Ama iki yamndaki izler dikkatle
silinmis.

Aslinda bu sert toprakta fazla bir sey belli olmazdi ama yine de ihtiyatli davranmuslar."

Poirot, "Dis izler," dedi. "Demek siz bunlar1 artyorsunuz?"

Diger dedektif irkildi. "Tabii." Arkadasim hafifce giiliimsedi. Bir se y sdyleyecekti. Vazgecerek
yerdeki kiiregin tizerine dogru egildi.

Giraud, "Mezar onunla kazilmus," diye acikladi.

"Ama ondan hi¢bir sey 6grenemeyeceksiniz. Renauld'nunkendi kiiregiymis ve kullanan adamin
ellerinde de eldiven varmus. Iste..." Ayagiyla iizerlerine toprak bulasmus bir ¢ift eldiveni isaret etti.



"Bunlar da Renauld'un... Ya da hi¢ degilse bah¢ivanimin. Ag¢ikcasi, bu cinayeti planlayan adamlar
her tiirlii 6nlemi almislar. Renauld'u kendi hangeriyl e bigaklamuglar. Onu kendi kiire§iyl e kazdiklari
mezara da gomeceklermis. iz birakmamaya dikkat etmisler. Ama ben onlar1 yenecegim. Her zaman bir
ipucu bulunur. Bunu ele ge¢irecegim."

Poirot'un dikkatini kiiregin yaninda duran kisa kursun bir boru ¢ekmisti. "Bu da 6ldiiriilen adamin
m1?" Bana sesinde hafif bir alay varmus gibi geldi.

Girau d omzun u silkti. "Belki de bu haftalardan beri orada duruyordu.Bu boru parcasi beni
ilgilendirmiyor."

Poirot tath tatli, "Aksine beni ¢ok ilgilendiriyor," dedi.

Giraud kaybedecek zamam olmadigini sdyleyerek kaba bir tavirla dondii ve yerde yine ipuglari
aramaya basladi.

Poirot ise ilerleyerek kiiclik kuliibenin kapisini yokladi.
Giraud omzunun tizerinden, "Oras1 kilitli," dedi.

"[¢eride bahgivanin esyalarindan baska bir sey yok. Kiirek oradan alinmanus. Eve bitisik olan
kuliibemsi yerden getirilmis."

Dedektiften hi¢ hosianmamama ragmen sozleri beni etkilemisti. Buna karsilik arkadasimin takdir
uyandiracak sekilde hareket etmedigini diisiinerek sinirleniyordum.

Poirot birden, "Mosyo Bex, mezarin etrafindaki beyaz ¢izginin anlami nedir?" diye sordu.
"Polisin is1 mi bu?"

"Hayir, Mosyo Poirot. Golf alamiyl ailgili bu. Bu ¢izgilerden burada bir 'bankir' olacag
anlasiliyor."

"Bankir mi?" Poirot bana bakt1. "I¢i kum dolu, bir tarafinda tiimsek olan bir ¢ukur degil mi?" Evet
anlaminda basim salladim.

Poirot, "Mo6sy0 Renauld golf amerakliydi galiba?" diye mirildandi.

"Evet, cok merakliydi. Onun yaptig1 para yardimlar1 sayesinde bu alan hazirlandi. Hatta planlarla
da o ilgilendi."

Poirot bir an diisiindii. "Cesedi gdmmek icin pek de iyi bir yer segmemisler. Isciler yeri kazmaya
basladiklar1 zaman durum ortaya ¢ikacakti." Giraud zaferle bagirdi. "Tabii ya! Bundan da katillerin
buranin yabancis1 olduklar1 anlagiliyor. Iste bir ipucu daha."

Poirot, "Evet," dedi. "Tabii cesedin bulunmasin istemis olabilirler... Ama bu sagma bir sey degil
mi?"

Giraud cevap vermeye tenezziil bile etmedi. Poirot hosnutsuz bir tavirla tekrarladi. "Evet...
Mutlaka sagma..."



Esrarhh Madam Daubreuil

Cesedin bulundugu yerden uzaklasirken Giraud dort ayak durumunda etrafta dolasip duruyordu.
Onun 151 bu kadar ciddiye almasina hayran oldum. Poirot bunu farketmisti. Yalmz kalir kalmaz alayci
bir tavirla, "Sonunda hayran oldugun tipte bir dedektifle karsilastin," dedi. "Iste insan kiliginda bir
taz1. Oyle degil mi, dostum?" Ofkeyle, "O hi¢ olmazsa bir seyler yapiyor," diye cevap verdim. "Bir
ipucu varsa bunu mutlaka bulacak. Ama sen..."

"Ben de bir sey buldum. Bir kursun boru pargasi."

"Sagmalama, Poirot. Borunun cinayetle bir ilgisi olmadigini pekala biliyorsun. Ben kiictlik seyleri
kastediyordum. Katilin ele gecirilmesini saglayacak izleri..."

"Dostum, iki metre boyundaki bir ipucu da, iki milimetre boyundaki kadar degerlidir. Biitiin
ipuclarin kiiciicli k olmas1 gerektigi fikri sadece romantik bir safsatadir. Kursunborunun onemli
olmadigim Giraud soyledi. Bu yiizden sen de simdi boyle diisliniiyorsun... Birak Giraud etrafi arasin.
Bu arada ben de diislineyim. Aslinda olay basit gib1 goziikiiyor. Ama beni diislindiiren bir sey var. O
kol saatinin ileri olmasi. 1ki saat ileri olmasi. Sonra acayip kiiciik bazi noktalar da duruma
uymuyorlar. Ornegin Katiller intikam pesindeydiler, diyelim. O halde nede n Renauld'u uyurken
bicaklamadilar?"

Ona hatirlattim. "Bir 'sir1’ istiyorlarnus."

"Peki nerede bu 'sir'? Biraz uzakta bir yerde... Clinkii kurbanin giyinmesini istemisler. Ama
Renauld'nun cesedi yine de yakinda bulunmus. Neredeyse seslerin evden duyulabilecegi kadar yakin
bir yerde. Ayrica hancer de tuvalet masasinin tstiindeymis. Hazir durumda yani." Kaslar1 catarak
durdu. "Hizmet¢iler neden hi¢bir sey duymamuslar? Onlara uyku ilacit mu i¢irilmis? Katillerin bir
sucortagt mu varmus? On kapiyt o mu agnus? Acaba..." Birden durakladi. Evin 6niindeki yola
gelmistik. "Dostum, simdi seni hem sasirtacak, hem de memnun edecek bir sey yapacagim. Ayak
izlerini inceleyecegim."

"Neredekileri?"

"Su sag taraftaki tarhta gordiklerimizi. Mosyd Be x onlarin bah¢ivamn ayak izleri oidugunu
sOyliiyor. Bakalim dyie mi?.. Iste bah¢ivanda el arabasiyla geliyor."

Yaslica bir adam fide dolu bir el arabasiyla yolda ilerliyordu, Poirot ona seslendi. Adam arabayi
birakarak topallayarak bize dogru geldi. Soluk soluga, "Ayak izleriyle karsilastirmak i¢in adamin
potinlerinden birini mi isteyeceksin?" diy e sordum. Poirot'ya olan giivenimi biraz olsun yeniden
kazanmaya basliyordum.

Poirot, "Tabi1," dedi.

"Bahg¢ivan bunu acayip bulmayacak m?"

"Farkinda bile olmayacak."

Yasli adam yanimiza sokuldu. "Beni mi istediniz, mosyo?"

"Evet. Uzun siireden beri burada bah¢ivanlik ediyorsun degil mi?"

"Yirmi dort yildan beri, mosyo."



"Adin nedir?"
"Auguste, mosyo."
"Su sardunyalara hayran oldum." Poirot eliyle isaret etti.

"Daldirmak i¢in bana bir sap verir misin?"

"Tabii, mosyo." Bahg¢ivan tarha girdi. Poirotnun gosterdigi sardunyadan bir dal kopardi.
Arkadasim tesekkiir ettt adama. Auguste yammizdan uzaklasinca da giiliimseyerek, "Gordi n mii?"
dedi. Egilmis bahg¢ivanin ¢ivili potinleriyle biraktigi izleri inceliyordu. "Ne basit degil mi?"

"Ama ben..."

"Potinin iginde bir ayak olacagin 1 diisiinmemistin degil mi? Olaganiisti kafan 1 yeterince
kullanmiyorsun, Hastings. Eee, ayak izlerine ne diyorsun?

Tarhi dikkatle inceledim. "Buradaki biitiin ayak izleri ayni."

"Oyle mi diyorsun? Eh, ben de seninl e ayn 1 fikirdeyim." Poirotnun bukonu kendisin i hi¢
ilgilendirmiyormus gibi bir hali vardi.

"Demek artik ayak izlerine 6nem vermiyorsun?" dedim.

Poirot basint salladi. "Ne miinasebet! Sonunda gercek izi buldum. Zavalli1 Giraud... Onun bunlarla
ilgilenecegini hi¢ sanmiyorum."

Ayni anda evin 0n kapisi agilarak Bex'le Hautet disar1 ¢iktilar. Yargig, "Ah, Mosyo Poirot," diye
seslendi. "Biz de sizi arayacaktik. Vakit olduk¢a ge ¢ ama Madam Daubreuil'ii gorme k istiyorum.
Mosy6 Renauld'un 6liimiine c¢ok iiziilecegi kesin. Belki biz de o arada bir ipucu ele gegirebiliriz.
Adam o sirr1 karisina agmamis. Ama belki askinin esiri oldugu kadina soylemistir. Samsun'larimizin
zay1f yanlarim biliyoruz, oyle degil mi?"

Hautet'in stislii sozciikler kullanmasi ¢ok hosuma gitmisti. Yargicin bu esrarl1 olaydan gitgide zevk
aldigim anliyordum.
Poirot, "Mo6sy0 Giraud da bizimle gelecek mi?" diye sordu.

Hautet alayc1 bir tavirla konustu. "Giraud'nun arastirmayi bildigi sekilde yapmak niyetinde oldugu
anlasiliyor. " Yargicin Paris'l1 dedektifin takindigi tavirlar yiliziinde n sinirlendigi anlasiliyordu.
Yiirlimeye basladik. Poirat'la Hautet dnden gidiyorlardi. Bex'le ben de arkadan.

Midiir bana bir sir agiklarmug gibi, "Frangoise'in ifadesinin dogru oldugu anlasiliyor," dedi.
"Merkeze telefon ettim. Madam Daubreuil son alt1 hafta icinde... yani Renauld, Merlinville'e geleli
beri bankadaki hesabina iic defa hatir1 sayilir miktarlar yatirnus. Bunlarin hepsi iki yiliz bin frank
tutuyor."

"Bir hayli para bu."

"Tabi1 ya. Evet, Renauld'nun kadina ¢ok asik oldugu belli. Ama Renauldnun o sirr1 Madam
Daubreuil'e agip agmadigini bilmiyorum. Mosyo Hautet timitli ama ben pek degilim."

Yokustan inerek bir evin Oniinde durduk. Villay1 hementamdim. O gii ndaha 6nce Oniinden
gectigimiz kiigiik Villa Marguerite'di. Su ¢ok giizel geng kizin ¢iktidi ev.

Miidiir basiyl a villayr 1saret etti. "Madam uzun yillardan beri burada oturuyor. Sessiz sedasiz,



dikkati ¢ekmeyecek bir sekilde. Merlinville'de edindigi ahbaplarindan baska bir arkadasi ya da
yakim yok sanmirim. Ne ge¢cmisinden, ne de kocasindan s6z ediyor. Adamin sag olup olmadigi bile
belli degil. Anlayacaginiz kadin ¢ok esrarl1 bir insan."

Basimu salladim. ilgim gitgide artiyordu. "Ya kiz1?"

"Gergekten cok giizel bir kiz. Algcakgoniillii, dindar. Bir gen¢ kizda aranacak biitiin meziyetler var
onda. Ama insan ona aciyor.tabii. Belki kiz annesinin ge¢misi konusunda hig¢bir sey bilmiyor, ama
onunla evlenmeyi diislinecek bir adam bu konuyla da ilgilenecek tabii. O zaman..." Bex omzunu silkti.

Ofkeyle bagirdim. "Ama kizin ne sugu var?"
"Higbir sucu yok ama ne yaparsimz? Karisinin ge¢misi her erkegi ilgilendirir."

Hautet zil1i caliyordu. Bir iki dakika sonra esikte benim geng¢ tanrica belirdi. Bizi goriince rengi
ucuverdi. Gozleri korkuyla irilesti. Miithis korktugu belliydi.

Hautet sapkasini ¢ikardi. "Matmazel Daubreuil. Sizi rahatsiz ettigimiz i¢in 0ziir dileriz. Annenizle
kisa bir goriisme yapmamz gerekiyor."

Geng kiz bir an hareketsiz durdu. Elini gdgsiine bastirmisti. Sonra kendini toparlayarak alcak sesle,
"Gidip kendisine sOyleyeyim," diye mirildandi. "Liitfen igeri buyrun."

Geng kiz soldaki odaya girdi. Onun yine muriltiyla bir seyler soyledigini duyduk. Sonra, aym
tatlilikla ama daha sert bir ses isittik. "Tabii, tabii. Onlari1 icer1 al."

Bir dakika sonra esrarli Madam Daubreuil'iin karsisindaydik.

Kadin, kizi kadar uzun boylu degildi. Viicudu daha dolgundu. Kizinin aksine sac¢lari siyahti.
Ortadan ayirmisti saclarini. Kapaklarimn yar1 orttiigi gézleri mavi, yuvarlak ¢enesi ¢ukurdu. Yari
aralik dudaklarinda hemen esrarli bir tavirla giillimsemeye baslayacakmis gibi bir ifade vardi. Cok
kadinca havasi yumusak, biiyiileyiciydi. Kendine iyi bakmasina ragmen gen¢ goriinmiiyordu. Ama
yasla hic ilgisi olmayan bir sihir vardi onda.

Bembeyaz bir yakasi ve kol kapaklan olan siyah bir elbise giymisti. Orada 6yle dururke nige
dokunan, ¢aresiz katmis gibi bir hali vardi.

"Beni mi gérmek istediniz, mosyo?"

"Evet, madam," Hautet hafifce Oksiirdii. "Mosyd Renauld'un o6liimii olayim sorusturuyorum.
Herhalde olay1 duydunuz?"

Kadin bir sey soylemeden basim egdi. Yiiziiniin ifadesi degismisti.
"Bu olay1 aydinlatip aydinlatamayacagimz sormaya geldik."
"Ben mi aydinlatacagim?" Kadinin sesi hayret doluydu.

"Evet, madam. Belki de sizinle yalniz konusmamiz daha dogru olur." Hautet anlaml1 anlamli kiza
dogru bakti.

Madam Daubreuil ona dondii. "Marthe'cigim..."

Geng kiz basini salladi. "Hayir, anne, gitmeyecegim. Ben ¢cocuk degilim. Yirmi iki yasindayim.
Gitmeyecegim."



Madam Daubreuil sorgu yargicina dondii. "Goriliyorsunuz ya, mésyo?"
"Matmazel Daubreuil'iin 6niinde konugmak 1stemiyorum."
"Kizimin da dedigi gibi o ¢ocuk degil." Hautet bir an duraklad.

"Pekald, madam. Istediginiz gib iolsun.Renauld' y uaksamlari villasinda ziyaret etmek
adetindeymissiniz sanirim. Oyle mi?"

Kadimn uguk yanaklari kizardi, yine de sakin bir tavirla cevap verdi.
"Bana boyle bir soru sormaya hakkimz yok."

"Madam, biz bir cinayet olayini arastirtyoruz."

"Olabilir. Ama benim cinayetle hi¢bir iliskim yok."

"Biz boyle bir iddiada bulunmadik, madam. Ne var ki, 6len adamm ¢ok iyi tamyordunuz. Mosy6
Renauld size haya tinin tehlikede oldugunu agikladi nu hig?"

"Hayir, hi¢cbir zaman."

"Santiago'daki hayatindan, oradaki diismanlarindan s6z etti mi?"

"Hayir."

"Demek bize hi¢ yardim edemeyeceksiniz?"

"Korkarim dyle. Bana gelmenizin nedenini anliyorum." Kadimin sesinde hafif bir alay varda.

"Madam Renauld bize biitiin bildiklerimanlatti." Madam Daubreuil, "Ah," dedi. "Acaba..."

"Acaba ne, madam?"

"Hig."

Hautet kadina bakti. Bunun bir diiello sayilacagim ve karsisindakinin kolay altedilemeyece k bir
hasim oldugunu anlamusti.

"Yani Renauld'un size hi¢gbir sey sdylemedigi konusunda 1srar ediyorsunuz."

"Mo6sy0 Renauld'un bana acgilmasi gerektigini nereden ¢ikariyorsunuz?"

Hautet zalimce bir darbe indirdi. "Ciinkii, madam bir erkek karisina sdylemedigi seyleri metresine
aciklayabilir."

"Ah!" Kadin iler1 dogru atildi. Gozleri ates sagiyordu. "Bana hakaret ediyorsunuz, mosyo! Hem de
kizzmin 6niinde! Size sdyleyecek hi¢bir séziim yok. Liitfen evimden ¢ikip gidin."

Diielloy u kadinin kazandigi belliydi. Villadan sugl uc¢ocuklar gibi ayrildik. Haute t sdylenip
duruyordu. Poirot ise derin diisiincelere dalmuisti. Sonra birde n irkilere k kendine geldi. Hautet'e
yakinda 1y1 bir otel olup olmadigim sordu.

"Kentin bu boliimiinde kiiclik bir otel var. Otel Bains. Yolun biraz asagisinda. Herhalde yarin
sabah goriigtirtiz?"

"Tabii. Tesekkiir ederim, Mosy6 Hautet." Karsilikli nazik s6zlerden sonra ayrildik. Poirot'la ben
Merlinville'e dogru ilerledik. Hautet'yle Bex ise Villa Genevieve'ye dondiiler. Poirot bir an onlarin
arkalarindan bakti.



"Fransiz polisi bir harika. Herkesin hayati hakkinda bilmedikleri yok..."' Ansizin bagirdi. "A, ne
oluyor?" Biri yoldan bize dogru kosuyordu. Marthe Daubreuil'dii bu.

Geng kiz bize yaklasirken soluk soluga, "Oziir dilerim," diye bagirdi. "Bu... bunu yapmam gerek.
Sizinl e konustugumu anneme sdylemeyin n'olur. Soyledikleri dogru mu ? Yani... Mosyd Renauld
O0lmeden once bir dedektif ¢agirdi m1? Siz o musunuz?"

Poirot sefkatle, "Evet, matmazel," dedi. "Dogru. Siz bunu nasil 6grendiniz?"
Marthe, kizardi. "Frangoise bizim Amelie'ye sOylemis."

Poirot yliziinii burusturdu. "Bdyle bir olayda hig¢bir seyi gizli tutmak miimkiin degil. Neyse, zarar1
yok. Peki, matmazel, 6grenmek istediginiz nedir?"

Kiz durakladi. He mkonusmak istiyor, he mde korkuyordu . Sonunda adeta fisiltiyla sordu.
"Birinden... siiphe ediyorlar mu?"

Arkadasim onu dikkatle siizdii. "Simdilik her sey belirsiz matmazel."
"Evet, biliyorum... Ama birinden siipheleniyorlar nm?"
"Neden sordunuz?"

Bu soru kiz1 korkutmus gibiydi. Birdenbire Poirot'nun daha 6nce onunhakkinda sodylediklerini
hatirladim. "Goézleri endise dolu bir kiz."

Marthe Daubreuil, "M6syo Renauld bana daima 1yi davrandi," dedi. "Onun i¢in bu durumun beni
ilgilendirmesi normal sayilir."

Poirot, "Anliyorum," dedi. "Agikgasi, bu ara iki kisiden siiphe ediliyor, matmazel."
"{ki kisiden mi?" Bana kiz hem sasirnus, hem de rahatlanus gibi geldi.

"Adlar1 bilinmiyor. Ama Sili'li olduklar1 ve Santiago'dan geldikleri samliyor. Iste genc ve giizel
olmanin bu 1yiligi var, matmazel. Bakin meslek sirlarimu size acgiklayiverdim."

Kiz neseyle giildii. Sonra da mahcup bir tavirla Poirot'ya tesekkiir etti. "Artik gideyim. Annem beni
arar."

Donerek kosa kosa yoldan ¢ikti. Ben hayran hayran onun arkasindan bakiyordum.
Poirot ciddi bir tavirla koluma dokundu.
"Dostum, aklin Marthe Daubreuil'e takilmasin. O sana gore degil. Sen Baba Poirot'yu dinle."

"Neden?" diye bagirdim. "Miidiir onun giize 1 oldugu kadar iy1 bir insan oldugunuda sdyledi.
Marthe melek gibi bir kiz."

Poirot neseyle cevap verdi. "Baz1 kanli katillerin melek gibi ylizleri olur. Masum bir yiiz ve koti
bir sekilde gelismis gri hiicreler. " Dehsete kapilmistim. "Poirot! Onun gibi masum bir ¢ocuktan
stiiphelenmiyorsun ya?"

"Heyecanlanma, dostum. Kizdan siiphelendigimi sdyledim. Ama olay hakkinda bilgi edinmeye
caligsmasi biraz acayip."

"[1kolarak sende ndaha ileriy i gorebiliyorum," dedim. "Kiz kendisi degil, annesi igin



endiseleniyor."

Poirot, "Dostum," diye mirildandi. "Her zamanki gibi burnunun ucunu bile géremiyorsun. Madam
Daubreuil kendisini ¢ok, iyi korumasim bilen bir kadin. Kizinin onun i¢in endiselenmesine gerek bile
yok. Evet, demin sana takiliyordum. Bunu itiraf ediyorum. Ama Marthe'de aklin kalmasin. O kiz sana
gore degil. Ben, Hercule Poirot, bunu biliyorum. Tanrim! O surati nerede gordiigimii bir
hatirlayabilseydim!"

Saskin saskin sordum. "Kimin suratin1? Kizinkini mi?"
"Hayir. Annesinin suratint..." Hayretimi farkeden Poirot, ekledi.

"Bu benim Belcika polis orgiitiinde ¢alistigim giinlerle ilgili. O kadinla hi¢ karsilasmadim. Ama
bana fotografim gérmiisiim gibi geliyor. Hem de bir olayla ilgili olarak. Hatta bu..."

"Evet?"

"Hatta bu bir cinayet olayrydi samrim."



Beklenmedik Bir Karsilasma

Ertesi sabah villaya gittik. Biz igeri girerken hizmet¢i Leonie de merdivenlerden iniyordu. Poirot
kiza madamin nasil oldugunu sordu. Leonie basini salladi. "Cok lizgiin.. . Zavallicik... Hi¢bir sey
yemiyor. Rengi sapsari. Ona baktik¢a i¢im parcalamyor... Dogrusu ben, bana ihanet eden bir erkek
i¢cin bu kadar gézyas1 dokmezdim."

Poirot ona hak verirmis gibi basini salladi. "Cok dogru. Ama seven bir kadin kalbi bir¢ok darbeyi
affeder... Samrim madamla kocas1 son aylarda kavga ediyorlardi..."

Leonie, "Hi¢ kavga etmezlerdi, mosyo," diye cevap verdi. "Ben madamin bir ke z olsun itiraza
kalkistigim ya da sitem ettigini duymadim. Bizim hamm tam anlamiyla bir melek gibidir. Bu
bakimdan kocasindan ¢ok farklidir."

"Mosy0 Renauld melek gibi bir adam degildi demek?"

"Ofkelendi mi biitiin evi ‘ayaga kaldirirdi. Mosy 6 Jack'la kavga ettikleri giin sesleri neredeyse
pazar yerinden duyulacakti. Ikisi de avaz avaz bagiriyorlardi."

Poirot, "Sahi mi?" dedi. "Ne zaman oldu bu kavga?"

"Mosyo Jack Paris'e gitmeden hemen once. Az kalsm trenini kagiracakti. Kiitliphaneden ¢ikarak
hole biraktigi bavulunu kaparcasina aldi. Otomobil tamirde oldugu i¢in istasyona kadar kosmak
zorunda kaldi. Mdsyo Jack'in yiizii bembeyazdi. Sadece yanaklar1 kizarmusti. Cok 6tkeliydi." "Kavga
sebebi neydi acaba?"

Leonie, "Ah, iste bunu bilmiyorum," dedi.

"Sesleri ¢ok yiiksekti ama ne sdylediklerini ancak ¢ok iyi ingilizce bilen biri anlardi. Ama Mosyd
Renauld ondan sonra biitiin giinasik suratta dolasti. Her seye kusur buldu."

"Matmazel, sorgu yargici nerede, biliyor musunuz."

"Garaja, otomobile bakmaya gittiler, mosyd. Arabanin cinayet gecesi kullanilmis olabilecegini
diistintiyorlar."

Leonie donerek uzaklasirken, Poirot, "Amma da akil," diye mirildand.

"Sen de garaja gidecek misin?" "Hayir. Salonda bekleyecegim. Hava sicak ama orasi serin." Boyle
sakin sakin oturmak fikri hi¢ hosuma gitmemisti. "Kusura bakmazsan..." diye basladim.

"Ne miinasebet! Yalmz basina arastirma yapmak istiyorsun galiba?"
"Hayir. Giraud'yu seyretmek istiyorum. Bakalim o ne yapiyor?"

"Insan kiligindaki taz1." Poirot rahat bir koltuga yerleserek gozlerini kapatti, "istedigin gibi yap,
dostum."

Disar1 ¢iktim. Hava gercekten ¢ok sicakti. Bir giin once izledigimiz yoldan yiiriimeye basladim.
Ginayet yerini tek basima incelemeyi istiyordum. Ama hemen oraya gitmedim. Mazilarin arasina
girerek golf alanina dogru ilerledim. Simdi mezardan yiiz metre kadar uzaktaydim. Son maz1 dizisinin
arasindan oyle hizla ¢iktim ki, orada arkasim donmiis duran gen¢ bir kiza ¢arptim. Tabii kizcagiz
korkuyla hafifce bagirdi. Ama ben de saskinligimu gizleyemedim. Ciinkii kizi tammistim. Bu yol



arkadasim Kiil Kedisiydi. Ikimiz de sasirmustik. Aymi anda, "Siz!" dedik. Once gen¢ kiz kendini
toparladi. "Allah allah! Burada ne isiniz var?"

"Ya sizin?" diye cevap verdim.
"Sizi son gdrdiigiim zaman uslu bir ¢ocuk gibi Ingiltere'ye gidiyordunuz."

"Ben de sizi son gdrdiigiim zaman," dedim. "Uslu kii¢iik bir kiz gibi kardesinizle Ingiltere'ye
gidiyordunuz. Sahi, kiz kardesiniz nasil?" Beyaz dislerimt gostererek giildii. "Cok naziksiniz.
Tesekkiir ederim, kardesim ¢ok 1yi."

"O da burada nu?"

"Kardesim kentte kaldi."

Guldim. "Kardesiniz oldugunu sanmiyorum. Eger varsa adi1 mutlaka John'dur."
Giliimsedi. "Siz benim adim hatirliyor musunuz?"

"Kiil Kedisi... Ama artik bana asil adimz sdyleyeceksiniz degil mi?"

Sirin sirin basim salladi. "Hayir."

"Buraya neden geldiginizi de sdylemeyecek misiniz?"

"A, o mu? Bizim meslekten olanlarin zaman zaman 'dinlediklerini' herhalde duydunuz?"
"Boyle pahali bir Fransiz sayfiye kentinde mi?"

"Gidilecek yer1 bilirseniz size ¢ok ucuza gelir."

Onu dikkatle siizdiim. "ki giin 6nce karsilastigimiz zaman buraya gelmek niyetinde degildiniz."

Kiil Kedisi bilgi¢ bir tavirla, "Herkes diis kiriklifina ugrar,"diye cevap verdi. "Iste size yeteri
kadar bilgi verdim. Kiiciik ¢cocuklar fazla merakli olmamalidirlar. Ama siz hala bana burada ne
yaptigimz soylemis degilsiniz?"

"Size yolda arkadasimin {inlii bir dedektif oldugunu anlatmigtim."
"Evet?"
"Herhalde cinayeti de duydunuz? Villa Genevieve'de islenen cinayeti?"

Bana hayretle bakakaldi. Gozleri ir1 ir1 agilmusti, kesik kesik nefes aliyordu. "Yani... siz o olaya mu
karistiniz?"

"Tabii..." Sozlerimin geng kiz1 ¢cok etkiledigi belliydi.

"Iste bu ¢ok giizel. Eh, simdi bana cinayet yerini gdsterin bakalim. Dehset uyandiracak her seyi
gormek istiyorum."

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Hay Allah! Size cinayetlere bayilldiginu sOylememis miydim? Neden bu yiiksek topuklu
ayakkabilarla otlarin iizerinde dolasarak ayak bileklerimi tehlikeye attiginu saniyorsunuz? Saatlerden
beri burada dolasiyorum. On kapidan girmeyi denedim, ama orada polis memuru bana engel oldu.
Neyse sansim varmus ki, size rastladim. Haydi, gelin! Bana her seyi gosterin."

"Buraya bakin... Bir dakika, bir dakika. Olamaz bu Igeri kimsenin girmesine izin vermiyorlar. Polis



cok siki."
"Ama onemli kimselerin arkadas1 degil misiniz?"

Goziinden diismek istemiyordum. Usulca, "Neden bu kadar meraklisimz?" diye sordum. "Gormek
istediginiz nedir? "

"Her seyi gormek istiyorum! Cinayet yerini, silahi, cesedi. Parmak izlerini, baska 1lgi cekici
seyleri. Simdiye kadar bir cinayet olayina karigsma firsattm bulamamistim. Hayatim boyunca bugiinii
diistinecegim."

Kizin bu marazi heyecam midemi bulandiriyordu. Istemememe ragmen Kiil Kedisinin canli
giizelligi beni cekmisti. Ama yine de o ilk etkiyi silemiyordum. Kizdan hoslanmiyor ve otlun
hareketlerini tasvip etmiyordum. Giizel bir yiiz ve marazi bir merak! Kiz birdenbire,"Bu
ukalaliktanvazgecinartik," dedi. "Boyle tavirlar da takinmayin. Sizi bu is ig¢in ¢agirdiklar1 zaman
burnunuzu havaya kaldirarak, 'Cirkin bir olay bu. Ben buna kesinlikle karismam,' demediniz samrim."

"Hayir, ama..."

"Eger siz de burada tatilde olsaydimz, benim gibi bu ise burnunuzu sokmaya kalkismaz miydiniz?
Tabii ki kalkisirdimz."

"Ben erkegim. Siz kadinsimz."

"Size gdre bir kadin fare goriince iskemlenin iizerine sigrayarak avaz avaz bagirmalidir. Oyle degil
mi? Modas1 gegmis diisiinceler bunlar! Haydi, ne olur?" Kii¢iik yumusak eliyle parmaklarimu tuttu.

Tabii hemen yumusadim. Once Kiil Kedisini cesedin bulundugu yere gotiirdiim. Orada nobet
bekleyen memur bana saygiyla selam verdi. Kiil Kedisine ayrintil1 bilgi verdim. Sonra da donerek
villaya gittik. Geng kiz cesedi de gérmek istiyordu. Kuliibenin anahtarim villanin 6niinde bekleyen
diger polis memurundan aldim.

Arka taraftaki kiiclik kuliibecige yaklasirken Kiil Kedisi ¢ok heyecanliydi. "Bir dakika," dedim.

"[¢eriye gercekten girmek istiyorsamz sizi durduracak degilim. Cinayetin islendigi yeri gordiiniiz
ve olayl da biitiin ayrintilariyla 6grendiniz. Bu kadar1 yetmez mi? Agikgasi ceset... hi¢ de hos degil.
Gergekten gormek istiyor musunuz?" Geng kiz bir an yiiziinde anlayamadigim bir ifadeyle bana bakti.
Sonra da giildii. "Ben dehset verici sahnelerden hoslanirim. Haydi, gelin." Anahtarla kuliibenin
kapisim actim. Igeri girerek cesedin yiiziindeki ortiiyii cektim. Kiil Kedisi hafifce bagirdi. Donerek
ona baktim. Yiiziinde dehset vardi. O neseli ve kayitsiz hali kalmamusti.

Beni dinlememis ve bu hale diismiistii. Ona hi¢ acimiyordum. inadina cesedi usulca ¢evirdim.
"Bakin," dedim. "Sirtindan bigaklanuslar."
Kiz gii¢ duyulur bir sesle, "Neyle?" diye sordu. Basimla cam kavanozu isaret ettim. "Su hangerle."

Kiil Kedisi birdenbire sendeledi. Sonra da yere yigildi. Hemen yardimina kostum. "Bayginlik
geciriyorsunuz... Sizi disar1 ¢ikarayim. Bu sahne dayanilacak gibi degildi."

"Su..." diye fisildadi. "Yalvaririm... Biraz su..."

Onu orada birakarak eve kostum. Neyse ki, hizmetciler goriiniirde yoklardi. Kimseye géziikmeden
bir bardak su aldim. Kuliibeye geri dondiigiim zaman geng¢ kiz hala yerde yatiyordu. Ama biraz su
icince hemen kendine geldi. Titreyerek, "Beni buradan gotiiriin!" diye bagirdi. "Hemen gidelim!"



Onu ayaga kaldirarak disar1 ¢ikardim. Geng kiz uzamp kapiyi kapatti. Derin derin nefes aliyordu,
"Ah, neyse... Kendimi biraz topladim... Eh, artik ben gideyim."

"Boyle yalmz basimza gidemezsiniz. Ayakta duracak haliniz yok. Sizi Merlinville'e kadar
gotiirecegim."

"Olmaz. Benim hi¢bir seyim yok."

Bir siire tartistik. Sonunda onu kentin disina kadar gétiirmeme razi oldu. Oraya ulasinca durup elini
uzatt1.

"Hoscakalin. Benimle geldiginiz i¢in ¢ok tesekkiir ederim."

"Rica ederim... Merlinville'de kaldigimza gore sanirim yakinda yine karsilasiriz." Giiliimsedi.
"Herhalde... Hoscakalin."

"Bir dakika, bir dakika. Bana adresinizi vermediniz."
"Phare Otelinde kaliyorum. Kii¢iik ama temiz bir yer. Yarin otelime gelin de gortigelim."

Geng kizin uzaklagsmasim seyrettim. Sonra da villaya dondiim. Birdenbire kuliibenin kapisim
kilitlemedigim aklima gelmisti. Neyse Ki, farkeden olmamusti. Kapiy1 kilitleyerek anahtar1 polis
memuruna verdim.

Aynt anda aklima baska bir sey geldi. Kiil Kedisi bana adresini vermis ama adim yine
aciklamamusti...



Mosy6 Giraud Ipuclar: Buluyor

Hautet salonda bahg¢ivan Auguste'u sorguya c¢ekiyordu. Poirot'a Bex beni giiliimseyerek
selamladilar. Ben de bir koseye gecip oturdum. Auguste bahce eldivenlerinin kendisinin oldugunu
sOyliiyordu. Baz1 dikenli fidanlar yiiziinden zaman zaman giyiyordu onlari. Eldivenlerin belirli bir
yerleri yoktu. Kah suraya birakiyordu, kdh buraya. Kiirek ise c¢ogunlukla o kuliibemsi yerde
duruyordu. Sonunda Hautet, Auguste'a gidebilecegini soyledi. Merakla Poirot'a baktim. Ciinkii
arkadasim bah¢ivamin ayak izleri ilizerinde ¢ok durmustu. Ama simdi Auguste'a bir sey sormak
niyetinde olmadig anlasiliyordu.

Bahgivan tam c¢ikacag sirada, "Bir dakika," diye bagirdim. "Bir sey sorabilir miyim, Mosyo
Hautet?"

"Tabii, mosyo."

Auguste'a dondiim. "Potinlerin nerede durur?" Yashi adam, "Allah, Allah!" diye sdylendi.
"Ayaklarimda tabii. Nerede duracak?"

"Gece yattigin zaman?"
"Yatagimin altinda."
"Potinlerini kim temizliyor?"

"Kimse temizlemiyor. Temizlenmeleri gerekli mi? Ben gengier gibi rihtimda dolasmaya
cikmmyorum ki. Tabii pazar giinleri pazarlik potinlerimi giyiyorum. Ama diger giinler..." Omuzunu
silkerek disar1 ¢ikti.

Hautet, "Fazla bir ilerleme kaydetmis degiliz," diye sOylendi. "Santiago'dan telgraf gelmedikge bir
sey yapamayacagimiz anlasiliyor. Giraud'u géreniniz var mi? Bu adam da ¢ok terbiyesiz..."

"Beni mi aradimz, yargi¢ bey?"

Hepimiz irkildik. Giraud disarida, agik pencerenin dniinde duruyordu. Igeriye atlayarak masaya
dogru gitti "Iste karsimzdayim, sayin yargic... Bir emriniz mi vardi? Tabii ben sadece bir dedektifim.
Sorgu islerinden anlamam. Ama birini sorguya ¢ekecek olsaydim, pencereyi sikica kapatirdim.
Boylece kimse konusmalar1 duymazdi."

Hautet 6fkesinden mosmor kesildi. "Mosy6 Giraud, herhalde zamammz harikalar yaratacak
sekilde harcadimz. Ve artik bize canilerin isimlerini vermeye hazirsimz."

Giraud onun bu alayina aldirmadi bile. "Hi¢ olmazsa onlarin nereden geldiklerini biliyorum."
"Efendim?"

Giraud cebinden bir kibritle bir izmarit ¢ikardi. Birden Poirot'ya dogru donerek sert bir sesle,
"Burada ne goriiyorsunuz?" diye sordu.

"Bir izmaritle yanmamus bir kibrit."
"Bunlar size ne soyliiyor?"

Arkadasim ellerini acti. "Hi¢bir sey sdylemiyor."



Giraud memnun memnun, "Ah," dedi.."Siz bdyle seylerden anlammyorsunuz. Kibritin yanmams
olmas1 ¢ok isime yaradi. Boylece bunun Giiney Amerika'da ¢ok kullanilan kibritlerden oldugunu
anladim. Sigara da yine oradan."

Miidiir Bex atildi. "Sigarayla kibrit Mosy0 Renauld'un olabilir. Giiney Amerika'dan doneli sadece
iki y1l olmus."

Giraud kendinden emin bir tavirla cevap verdi. "Hayir, bunlar Renauld'un degil. Esyalarini aradim.
Onun igtigi sigara bagka cins. Kullandig kibrit de dyle." Bir an durdu. "Ve biitiin bunlar varsayiminmu
destekliyor."

Hautet, "Neymis bu varsayim?" diye sordu.

"Bunu simdiki halde agiklamak niyetinde degilim. Arastirmaya yeni basladigimi unutmayin."
Giraud alayc bir tavirla Poirot'ya bakti. "Tabii sayin meslekdasim, sizin de bu konudaki fikirlerinizi
ogrenmek isterim.

"Mosyo Giraud, bu olayin size tamidik gelen bir yam yok mu? Yani size bir seyi hatirlatmuyor mu?"
"Yo... Higbir seyi hatirlatmiyor."

Poirot usulca, "Daha 6nce de aym buna benzer bir cinayet islenmisti," dedi.

"Ne zaman? Nerede?"

"Ah, ne yazik ki, hala hatirlayamadim. Ama mutlaka kisa bir siire sonra hatirlayacagim. Bu konuda
bana yardim edebileceginizi umuyordum." Giraud burun kivirdi. "Canilerin maske taktiklari birgok
olay var! Bunlarin hepsini de ayrintilariyla hatirlayamam ki. Biitiin bu cinayetler birbirilerine
benzer."

Poirot, "Ama hepsinde de kisisel bir seyler vardir," dedi. "Ben simdi cinayet psikolojisinden s6z
ediyorum. Iki cinayet plan ve uygulama bakimindan birbirlerinin aym oldugu zaman bir tek sey
anlasilir. ikisi de aym kafadan dogmustur. Iste ben de o kafayr arryorum, Moésyd Giraud. Ve onu
bulacagim. Iste asil ipucu bu. Psikolojik bir ipucu. Belki siz izmaritlerden ve kibritlerden cok iyi
anliyorsunuz, Mosyo Giraud. Ama ben, Hercule Poirot, insanlarin kafalarim iyi tamrim."

Fransiz omuzlarinm silkti.

Arkadasim devam etti. "Size yol gostermeye calisayim. Goziiniizde n kacan bir ipucu daha var.
Madam Renauld'nun kol saati cinayetin ertesi giinii fazl a ileri gitmisti. Tam iki saat." Giraud ona
hayretlebakti. "Belkisaat hep ileri gidiyordu?"

"Evet. Bana da dyle soylediler." "lyi ya..." Poirot, "Ama iki saat cok fazla," dedi. "Sonra tarhtaki
ayak izleri de var." Basiyla agik pencereyi isaret etti.

Fransiz dedektif heyecanla o yana dogru kostu.

"Su tarhta nu?"

"Evet."

"Ama ben orada ayak izi goremiyorum."

Poirot, "Evet," diye cevap verdi. "Orada ayak izi yok."

Giraud miithis bir 6fkeye kapildi. Arkadasima dogru bir ikiadim atti. Aym anda da kap1 acildi. Bir



memur, "Sekreter Mosyd Stonor Ingiltere'den geldi." diye haber verdi. "Sizinle konusmak istiyor."



Gabriel Stonor

Odaya giren adam dikkat ¢ekici bir tipti. Cok uzun boylu, atletik yapiliydi. Boynu ve yiizii glinesten
tyice bronzlagsmisti. Onu daha 1y1 tamdigimzamanGabriel Stonor'ungercektenilgi ¢ekicibiri oldugunu
anlayacaktim. Ingilizdi ama diinyamn dolasmadik yerini birakmanmusti. Afrika' d a avlanmus,
California'da cift¢ilik etmis, gliney denizlerinde ticaret yaprmsti. Stonor'un bakislar1 hemen Hautet'yi
buldu. "Siz sorgu yargicisimz degil mi? Tamstigimiza memnun oldum. Cok korkung bir olay bu.
Madam Renauld nasil? Bu aciya dayanabilecek mi? Herhalde miithis bir sok gecirdi."

Hautet, "Miithis, miithis," dedi. "izin verin de Polis Miidiiriimiiz Mdsyo Bex'i size tamtayim. Bu,
Surete'den Mosyd Giraud... Bu bey de Mosy6 Hercule Poirot. Mosyd Renauld kendisini ¢agirtmus.
Ama ne yazik ki, felaketi dnlemekte gecikti. Bu da Mosyo Poirot'nun arkadast Yiizbas1 Hastings."

Stonor ilgiyle Poirot'ya bakti. "Demek sizi cagirtt1?"

Bex atildi. "Mosy6 Renauld'nun bir dedektif cagirmak niyetinde oldugunu bilmiyor muydunuz?"
"Hayir, bilmiyordum. Ama buna hi¢ sagsmadim."

"Neden?"

"Ciinkii Mosy0 Renauld ¢ok endiseliydi. Durumu bilmiyordum. Bana a¢ilmamisti. Zaten aranuzda
Oyle bir yakinlik yoktu. Ama onun ¢ok korkmus oldugu belliydi."

Hautet. "Him..." dedi. "Bunun nedenini bilmiyor musunuz?"
"Hayir efendim, bilmiyorum."
"Mosy0 Renauld'un yanina ne zaman girdiniz?"

"Iki yil 6nce. Giiney Amerika'dan dondiigii siralarda. Ortak bir dostumuz bizi tamstirdi. Mdsyd
Renauld da o zaman bana sekreterligini 6nerdi. Kendisi ¢ok iyi bir patrondu.”

"Size Giiney Amerika'daki hayatindan s6z ettt mi?"
"Hem de sik sik."

"Acaba Santiago'da hi¢ bulunmus muydu?"

"Evet, oraya birka¢ kez gitmisti samrim."

"Santiago' da olan bir olaydan s6z a¢ti mu hi¢? Kendisine diisman olmalarina yol agan bir
olaydan?"

"Hayir."
"Size bir sir hakkinda bir sey soyledi mi?"

"Hatirlamiyorum. Ama aslinda kendisi esrarlibir adamdi. Ornegin, onun ¢ocuklugundan soz ettigini
hi¢ duymadim. Ya da Giiney Amerika'ya gitmeden onceki yillardan. Yamlmiyorsam Kanadali bir
Fransizdi. Ama Kanada'da gecirdigi giinlerden de hi¢ so6z etmezdi.Istedigizamandilinitutmasini iyi
bilirdi."

"Mosy0 Stonor, Duveen adint duydunuz mu hig?"



Stonor bu adi diisiinceli bir tavirla tekrarladi. "Duveen? Duveen? Duydugumu sanmiyorum. Ama
bu ad yine de bana tamdik geliyor."

"Mosy6 Renauld'nun Bella adinda bir hanim arkadasi varmus. Kendisini tamyor musunuz?"

Stonor basim salladi. "Bella Duveen? Kadinin adi bu mu? Cok garip. Bana bu adi biliyormusum
gibi geliyor. Ama nerede duydugumu su anda hatirlayamayacagim."

Yargi¢ Oksiirdii. "Boyle bir olayda baz seyler gizlemek dogru degildir, mosyd. Madam Renauld'a
kars1 derin bir sevgi ve saygimz oldugunu anliyorum. Ama onun duygularini diisiinerek konugmaktan
kaginmaniz arastirmalar1 engelleyebilir"

Stonor ona bakti. Hautet'nin ne demek istedigini anlamaya basliyor gibiydi. "Efendim, efendim? Bu
sorunun Madam Renauld'la ne ilgisi olabilir? Evet ona karsi biiyiik bir saygim ve sevgim var.
Olaganiistii, kolay rastlanmayacak kadinlardandir. Ama konusmaktan kacinmamin kendisiyle ne ilgisi
olabilir?."

"Belki de Bella Duveen kocasinin 6yle siradan bir ahbabi degildi."

Stonor, "Ah," dedi. "Simdi anladim. Ama yamldigimza dair bahse girebilirim. Mosy 6 Renauld
hi¢bir kadina bakmazdi. Karisina tapardi. Onlar kadar birbirilerine bagli bir ¢ift daha gérmedim."

Hautet usulca basim salladi. "Mosy0 Stonor, bende kesin bir delil var. Bella'nin M6syo Rertauld'a
yazdig1 bir agk mektubu. Kadin bunda onu kendisinden sogumakla sugluyor. Ayrica Mosy6 Renauld'un
yakindaki villada oturan Madam Daubreuil'e de bir iliski kurmus oldugunu biliyoruz. Ve siz bu
adamin hi¢bir kadina bakmadigini séyliiyorsunuz!" Sekreterin gozleri kisilmusti. "Bir dakika! Siz
yanlis iz lizerindesiniz. Ben Paul Renauld'yu i1yi tamrdim. Soyledikleriniz imkansiz! Bu durumun
baska bir aciklamas1 olmal1."

Yargi¢c omuzunu silkti. "Baska ne gibi bir a¢iklamasi olabilir?"
"Bunun bir ask maceras1 oldugunu nerden ¢ikardimz?"

"Madam Daubreuil aksamlar1 buraya. Mosyo Renauld'ya geliyormus. Ayrica o Villa Genevieve'e
yerlestiginden beri, Madam Daubreuil bankadaki hesabina hatir1 sayilacak miktarda para yatirilmus.
Sizin paramzla dort bin sterlin ediyor."

Stonor usulca, "O paray1 biliyorum. Ama bu bir ask maceras1 degildi," dedi.
"Ee, baska ne olabilir?"

Stonor elini siddetle masaya vurdu. "Santaj! Sorun buydu!"

Hautet sasirdiysa da renk vermedi."Ah, budabir ihtimal!"

Stonor tekrarladi. "Santaj. Renauld'yu somiiriiyorlardi. Hemde iyice. Birkag¢ ay i¢inde dort bin
sterlin. Vay vay vay vay! Size demin Renauld'nun esrarli bir adam oldugunu séyledim. Madam
Daubreuil'iin bu sirr1 bildigi ve adanu sikistirdig anlasiliyor."

Bex heyecanla bagirdi. "Bu miimkiin! Evet, olabilir!"
Stonor, "Miimkiin mii?" diye bagirdi. "Hayir, boyle oldugu kesin.
Madam Renauld'a bu agsk macerasiyla ilgili varsayimimz soylediniz mi?"

"Hayir, mosyd. Madamu biisbiitiin iizmeyi istemedik."



"Uzmek mi? Madam Renauld bu sdzlerinize giilerdi. Emin olun, Renauld'yla onun kadar birbirine
asik bir cifte kolay kolay rastlanmazdi."

Hautet, "Ah," dedi. "Aklima bir sey daha geldi... Mosy0 Renauld size vasiyetnamesinden hi¢ s6z
etmis miydi?"
"Tabii. Renauld vasiyetnameyi yaptiktan sonra alip avukatlarin a gotiirdiim. Servetinin yarisi

karisina, yaris1 da ogluna kaliyordu. Bir iki kisiye de biraz bir seyler birakiyordu. Bana da bin sterlin
sanirim."

"Mosy0 Stonor, Renauld'un bir iki hafta 6nce yeni bir vasiyetname yapmis oldugunu duyarsaniz,
sasar misimz?"

Stonor gercekten ¢ok sasirdi. "Bundan hi¢ haberim yoktu. Yeni vasiyetnamenin sartlar1 nasil?"
"Renauld'nun o biiyiik serveti tiimiiyle karisina kald1."

Sekrete r uzun bir 1slik caldi. "Delikanl1 i¢in ac1 bir sey bu. Tabii Madam Renauld ogluna ¢ok
diiskiin. Ama baskalar1 Renauld'un ogluna pek giivenemedigini diisiinecekler. Bu da Jack'in gururuna
dokunacak. Yine de bu durum sozlerimin dogru oldugunu, yani Renauld'nun karisin1 ger¢ekte n ¢ok
sevdigini gosterir."

Hautet, "Evet, evet," diye cevap verdi. "Bazi bakimlardan ﬁkirleri{nizi degistirmek zorunda
kalacagiz. Tabii Santiago'ya telgraf c¢ektik. Oradan cevap bekliyoruz. Ote yandan santajla ilgili
fikriniz dogruysa, o zaman Madam Renauld bize bu konuda bilgi verebilir."

Poirot sdze karistr. "Mosy 6 Stonor, o Ingiliz sofor... Masters, ne kadar zamandan beri Mosyd
Renauld'nun yamnda?"

"Bir yildan fazla bir siireden beri."
"Gliney Amerika'da bulunmus muydu?"
"Hi¢ sanmiyorum."

"Kendisi diiriist bir insan mudir?"
"Kesinlikle."

O sirada Hautet de Madam Renauld'ya haber yollamusti. Bir iki dakika sonra kapi acilarak kadin
igeri girdi. Yiizii bembeyazdi. Hautet'in telasla ¢ektigi koltuga yerleserek adama tesekkiir etti.

"Bana bir sey sormak istiyormussunuz, yargic bey..."

"{zin verirseniz, madam. Anladigima gore kocamz Kanadal1 bir Fransiznus. Bana onun ¢ocuklugu,
gencligi ve yetistirilmesi hakkinda bilgi verebilir misiniz?"

Kadin basim salladi. "Kocam kendinden pek s6z etmezdi, mosyo. Anladigima gore ¢ok mutsuz bir
cocukluk gecirmisti. O giinleri anlatmazdi. Bizim i¢in simdi ve gelecek 6nemliydi."

"Kocanizin gegmisinde bir esrar var miydi?"

Madam Renauld hafifce giiliimseyerek basim salladi. "Oyle romantik bir sey oldugunu
sanmiyorum."

Hautet de giildii. "Evet, melodrama kagmamaliyiz. Bir sey daha var..." Durakladi.



Stonor heyecanla bagirdi. "Akillarin a pe k acayip bir se y gelmis, Madam Renauld. Kocanizin
komsunuz oldugu anlasilan Madam Daubreuil adl1 bir kadinla bir ask macerasina girismis oldugunu
samyorlar."

Madam Renauld'nun yiizii kipkirmiz1 kesildi.
Dudagim 1sirarak basim arkaya atti. Sonra da 1stirapla ligkirarak elleriyle yliziinii Ortti.

"Evet... Galiba dyle bir sey vardi..." Stonor'un yiliziinde hayret dolubirifadebelirdi, ¢ok sasirdig
belliydi.



Jack Renauld

Ayni anda kap1 acilarak uzun boylu bir geng iceri girdi. Bir an 6lmiis olan adam yeniden canlanmus
gibi garip bir duyguya kapildim. Ama sonra yeni gelenin siyah saglarinda aklar olmadigint farkettim.
Aslinda ¢ok gengti.

Geng adam hi¢birimize aldirmadan dogruca Madam Renauld'ya kostu. "Anne?"

"Jack!" Kadin aglayarak ogluna sarildi. "Yavrum! Nereden geldin? iki giin énce Oherbourg'dan
Anzora gemisine binerek Giiney Amerika'ya dogru yola ¢ikacaktin." Sonra birden bizi hatirlayarak
vakarli bir tavirla dondi. "Oglum, efendim."

Hautet gen¢ adamuin selamina karsilik verdi.

"Hah! Demek Anzora'yia yola ¢ikmadimz?"

"Hayir, mosyo. Anzora'mn makinelerinde ariza ¢iktigr i¢in kalkis yirmi dort saat geciktirildi. Diin
gece yoia cikacaktim. Ama aksam gazetelerin 1 okuyunca. .. basimiza gelen o korkunc felaketi
ogrendim..." Sesi titriyordu, gozleri dolmustu. "Zavalli babacigim... Zavalli babacigim..."

Hautet, "Rica ederim oturun, Mosyo Renauld," dedi. "Acimz anliyorum. Sizin i¢in miithis bir sok
olmali. Ama yola ¢ikmamis olmaniza seviniyorum. Belki bize vereceginiz bilgl esrar1 ¢ozmemize
yardim eder."

"Bana istediginiz her seyi sorabilirsiniz."
"Once.., bu yolculugu babanizin istegi iizerine yapacaktiniz sanirim?"

"Evet efendim. Babam bana telgraf cekere k hemen Buenos Aires'e hareket etmemi, oradan da
Valparasio ve Santiago'ya gitmemi istedi."

"Ah. Peki bu yolculugun sebebi neydi?"
"Bilmiyorum, efendim."

"Ne?"

"Bilmiyorum... ste telgraf burada."

Yargic kagidi alarak yiiksek sesle okudu. "'Hemen Charbourg'a git ve bu gece hareket edecek olar1
Anzora gemisine bin. En son Santiago'ya gideceksin. Buenos Aires'de konuyla ilgili talimatimu
bulacaksin. Sakin gecikme. Bu sorun ¢ok onemli, Renauld." Babaniz bu konuda size daha once hig
mektup yazmamis miydi?"

Jack Renauld basim salladi. "Hayur. 11k olarak bu telgrafta s6z ediyordu. Tabii babamin uzun yillar
Gliney Amerika'da kaldigim, orada bazi isleri oldugunu biliyordum. Ama o zamana kadar beni oraya
yollamaktan hi¢ s6z etmemisti."

"Tabii siz de uzun bir siire Gliney Amerika'da bulundunuz. Mosy6 Renauld."

"Cocuklugumu orada gecirdim. Egitimimi Ingiltere'de yaptim. Tatillerimde de yine orada kaldim.
Onun i¢in Giiney Amerika hakkinda fazla bir bilgim yok."

Hautet basim salladi. "Anliyorum..." Giraud atildi. "Ben de birka¢ soru sormak istiyorum."



Yargi¢ soguk bir tavirla, "Buyurun," dedi. Fransiz dedektif sandalyesini masay a dogru cekti.
"Babamzla araniz iyi miydi, Mésyo Renauld?"

Delikanl1 gururla, "Tabii 1yiydi," diye cevap verdi. "Her zaman."

"Yani biri Paris'e gideceginiz aksam babamzl a miithis bir kavga ettiginizi iddia ederse, sadece
yalan sdylemis olur. Oyle mi?"

Jack Renauld irkildi. "Sey... babamla biraz tartistik."
"Tartisma ha?.. O sirada, 'Oldiigiin zaman istedigim gibi hareket edecegim!' diye bagirdinmz nmu?"
"Belki bagirmisimdir... Ama simdi hatirlamiyorum..."

"Buna cevap olarak babamz, 'Ama daha 6lmiis degilim,' dedi. Siz de onun iizerine, 'Keske Olmiis
olsan!' diye bagirdiniz."

Geng adam cevap vermedi. Sinirli sinirli masadaki esyalarla oynuyordu, Giraud sert bir sesle,
"Cevabiniz1 bekliyorum," dedi.

Jack Renauld masadaki agir bir kagit bicagim ofkeyle itti. "Ne 6nemi var bunun? Her seyi
ogrenmeniz daha iyi olur. Evet, babamla kavga ettim. Herhalde biitiin bu dediklerinizi de séyledim.
Neler dedigimi hatirlamnyorum. Ciinkii ¢ok ofkelenmistim. O anda onu &ldiirebilirdim. Iste, bu
soziimden de istediginiz anlamu c¢ikarin!" Arkasina yaslanarak meydan okurcasina bakti. Yiizi
kizarmust.

Giraud giilimsedi. "Hepsi bu kadar... Samrim artik sorguya siz devam etme k istersiniz, Mosyo
Hautet."

Yargig, "Evet, evet," dedi. "Kavganmn sebebi neydi?"
"Bunu agiklayamayacagim."

Haute t iskemlesinde diklesti. "M0Osyd Renauld, kanunla alay edilmez! Kavganin sebebi neydi?"
Jack Renauld sesini ¢ikarmadi. Somurtmustu. Sonra bagka biri sakin bir tavirla konusmaya basladi.
Poirot'du bu. "Bunu size ben agiklayayim, Mosy6 Hautet."

"Biliyor musunuz?"
"Tabii biliyorum. Baba ogul Matmazel Marthe Daubreuil yiliziinden kavga ettiler."
Giraud hayretle ayaga firladi. Yargi¢c 6ne dogru egildi. "Bu dogru mu, mésyo?"

Jack Renauld basim egdi. "Evet. Matmaze 1 Daubreuil'ii seviyorum, onunla evlenme k istiyorum.
Babama bunuaciklayinca korkung bir ofke ye kapildi. Tabii sevdigim kiza hakaret etmesine
katlanamazdim. Be nde hiddetlendim. " Hautet, MadamRenauld'ya bakti."Bu...iligkinin farkinda
miydiniz, madam?"

Kadin kisaca, "Boyle bir seyden korkuyordum," diye cevap verdi.

Geng adam bagirdi. "Anne! Sende mi? Marthe giizel oldugu kadar da i1yi bir kiz. Ona neden
diismansin?"

"Matmazel Daubreuil'e diisman degilim. Ama senin bir Ingiliz kiziyla evlenmeni tercih ederim. Ya
da bir Fransizla evleneceksen o zaman da annesi ge¢misi karisik bir kadin olmamalidir." Sesinden
Madam Daubreuil'e karsi duydugu nefret anlasiliyordu. Oglunun, rakibesinin kizina asik olmasi onu



cok sarsmus olmaliydi. Madam Renauld sozlerine devam etti. "Belki bu iliskidenkocama s6z etmem
dogru olacakti. Ama bunun gecici bir sey oldugun usamyordum. Uzerinde durulmadigi takdirde
cabucak sona erecek bir flort. Oysa simdi durumu kocama agmadigim i¢in kendimi suclu buluyorum.
Ama size de sOyledigim gibi Paul'un hali tavr1 ¢ok degismisti. Endiseli ve lizgiindii. Onu biisbiitiin
tizmek istemedim... Artik hi¢bir seyin 6nemi yok."

Hautet bagim sallayarak gen¢ adama dondii.
"Matmazel Daubreuil'le evlenmek istediginizi agiklayinca babaniz sasirdi nmu?"

"Adeta sok gecirdi. Sonra da bana bu diisiinceyi kafamdan atmamu emretti. Boyle bir evlilige asla
raz1 olmayacagim séyledi. Cok 6fkelenmistim. Matmazel Daubreuil'iin nesini begenmedigini sordum.
Kesin bir sey sdyleyemedi. Sadece onunla annesinin hayatlarim saran esrardan hor goren bir tavirla
s0z etti. Ona, 'Ben Marthe'yla evleniyorum, annesi ya da gecmisiyle degil,' diye cevap verdim. O
zaman, 'Bu konuyu kapat,'diye bagirdi. 'Bir daha da agma. Bu evlenme diisiincesini de unut." Emir
verirmis gibi konugmasi ve haksiz sozleri beni ¢ileden ¢ikardi. Ciinkii aslinda kendisi Daubreuil'lerle
ilgileniyor, onlarin villaya davet edilmeleri gerektigini soyliiyordu. Kendimi kaybettim adeta.
Korkung sekilde kavga ettik. Babam bana eline baktiginu hatirlatti, 6liimiinden sonra istedigim gibi
hareket edebilecegimi o zaman sdylemis olmaliyim..."

Poirot onun s6ziinii kesti. "Babanizin vasiyetnamesinin sartlarini biliyor muydunuz?"
Geng adam basim salladi. "Servetinin yarisimin bana, yarisinmi da anneme kalacagini biliyordum."
Yargic, "Devam edin," dedi.

"Birbirimize avaz avaz bagiriyorduk. Birdenbire Caris trenini kagiracaginu farkettim. Istasyona
kosarken hala ofkeliydim. Ama yola ¢ikinca sakinlestim. Marthe'ye bir mektup yazarak durumu
acikladim. Onun cevabi kendimi iyice toplamamu sagladi. Marthe birbirimizi sevmeye devam
ettigimiz ve azimle bekledigimiz takdirde biitlin engelterin ortadan kalkacagim yaziyordu. Annemle
babam bunun gecici bir heves olmadigim anlayacaklar ve o zaman evlenmemize izin vereceklerdi.
Tabii Marthe'ye babamin asil itirazim1 ac¢iklamamistim... Cok ge¢meden Ofkenin bir ise
yaramayacagim anladim. Babam daha sonra Paris'e bana birka¢ mektup yazdi. Hepsi de sevgi
doluydu. Mektuplarinda kavgamizdan ya da bunun nedeninden s6z etmiyordu. Ben de ona aym sekilde
cevap verdim."

Giraud, "Bu mektuplar1 sakladimz tabii..." dedi.
"Hayir."

Dedektif omzunu kaldirdi. "Onemli degil." Renautd bir an ona bakti. Ama Hautet, sorgusuna devam
ediyordu. "Duveen adim hi¢ duydunuz mu?" Jack, "Duveen?" dedi. "Duveen?" Egilerek masadaki
kagit bicagim aldi. Basim kaldirdigi zaman kendisini stizmekte olan Giraud'la goz goze geldiler.
"Duveen? Hayir, duydugumu sanriliyorum."

"Liitfen su mektubu okur musunuz, Mosy6 Renauld? Bunu babaniza kim yaznus olabilir?"

Jack kagidi alarak sonuna kadar okudu. Yizi kizarmusti. "Bu babama mm yazilmus?" Sesinde
heyecan ve 6tke vardi.

"Evet. Bunu onun parddstisiiniin cebinde bulduk."

"Acaba..." Geng adam annesine bir gz atti. Yargi¢ onun ne demek istedigini anlamusti.



"Hayir... Heniiz a¢iklamadik. Sizce bunu kim yazmus olabilir."
"Hi¢ bilmiyorum."

Hautet i¢ini ¢ekti. "Cok esrarli bir olay bu." Birandiirdii. "Simdi gelelim hangere. Anladigima gore
sizin annenize bir hediyenizmis."

Jack one dogru egildi. Biraz 6nce kizarmis olan yiizii bembeyazdi simdi. "Yani... babanu ugak
telinden yapilmus olan hangerle mi 6ldiirdiiler? Ama bu imkansiz! O kiigiiciik bir seydir!"

"Kii¢iik ama keskin. Kullanigli."
"Hanger nerede? Onu gorebilir miyim? Yoksa hala... cesette mi?"

"Hayir, hayir, cesetten ¢ikarildi. Deme k hangeri gormek istiyorsunuz. Yamlip yamlmadigimizi
anlamak i¢cin mi? Evet, belki boylesi daha 1yi olur... Mosyo Bex, sizden rica etsem."

"Tabii, yargic bey, simdi getiririm."

Giraud, "Mosy 0 Renauld' yu oray a gotiirmeniz daha i1y i olmaz nmu?" diye belirtti. "Herhalde
babasinin cesedini de gormek ister."

Jack titreyerek, "Istemem,"der gibi bir hareket yapt1. Giraud'la zit gitmeye baslamus olan Hautet de
hemen, "Buna su ara gerek yok," diye cevap verdi.

"Mosyo Bex hangeri getirir."

Miidiir ¢abucak odadan ¢ikt1. Bes dakika sonra telasla geri dondiigii zaman rengi ugmustu. "Hanger
ortadan kaybolmus! Kavanoz bombos!"

~ "Ne?" diye bagirdim. "Imkansiz! Daha bu sabah..." Durakladim. Ama herkes goziinii bana dikmisti.
Ister istemez Kiil Kedisiyle gidip cesede baktifimizi anlattim. Tabii sonunda kizi gegirirken kapiyi
kilitlemey1 unuttugumu da acikladim.

Miidiir, "Yani," dedi. "Kap1 enasag yirmi dakika acik kalmus." icimi ¢ektim. "Evet... Korkarim
oyle." Hautet sertlesti.

"Duyulmanus bir sey bu. Uziilecek bir durum."

Giraud, "Demek durumu tliziicii buluyorsunuz?" diye sordu.
"Tabii."

Fransiz dedektif sakin sakin, "Oysa ben buna seviniyorum," dedi.
Hautet ona ihtiyatla bakti. "Nedenmis o?"

"Ciinkii boylece katilin ya da sugortagimin bir saat kadar once villamin civarinda oldugunu
ogrendik. Bu kisi hanceri ele gecirebilmek i¢in biiyiik bir tehlikeyr goze almus."

Poirot usulca mirildandi. "Ben boyle bir seye inanmmyorum..."

O arada Hautet'in sekreteri kagitlari toplamusti. Sorgu yargici, "Bugiinkii isimiz sona erdi," dedi.
"Madam, size tekrar bassaglig dilerim... Iyi giinler." Hautet basiyla bizi selamlayarak odadan ¢ikti.

Poirot yamma geldi. "Otele gidip 0gle yemegi yiyelim, dostum. Se nde bana busabahki
ithtiyatsizligini biitiin ayrintilariyla anlatirsin."



Hole ¢ikar ¢ikmaz Poirot hemen portmantoya kostu. Cebinden ¢ikardigl bir mezurayla oraya asili
olan bir parddsiiyii 6l¢gmeye basladi. Bunudaha Oonce gérmemistim. Onun i¢in pardosiiniin Bay
Stonoor'un ya da Jack Renauld'un oldugunu diisiindiim.

Poirot memnun bir tavirla mezuray1 cebine sokarak pesimden geldi.



Poirot Baz1 Noktalar1 Ac¢ikhyor

Tozlu, sicak yolda agir agir ilerlerken, "O parddsiiyii neden Ol¢tiin?" diy e sordum. Arkadasim
sakin sakin cevap verdi. "Boyunun ne kadar oldugunu anlamak i¢in tabii." Sinirlendim.

Poirot'un hicte n esrarli bir olay yaratma meraki beni ofkelendirirdi hep. Onunla konusmaktan
vazgecere k olaylar1 diisiinmeye basladim. Madam Renauld'un biitiin bildiklerini agiklamadigindan
emindim. Kadin belki katilleri tammyordu ama kocasinin neden 6ldiiriildiigiinii anlanust1 sanirim.

Poirot'un sesiyle kendime geldim. "Pe k derin derin diisiiniiyorsun, dostum. Merakim uyandiran
nedir?"

Hakl 1 oldugumdan emindim. Ona siiphelerimi ac¢ikladim. Poirot' un beniml e alay edecegini
samyordum. Ama o beni sasirtan bir tavirla diisiinceli diisiinceli basim sallad.

"Haklisin, Hastings. Basindan beri kadinmin baz1 seyleri gizledigini diigtiniiyorum. Hatta dnce Oniin
katile yardim ettigini bile sandim."

"Ondan mu siiphelendin?"

"Ah, tabii. Bir kere kocasimn O6liimii onun milyoner olmasim saglayacakti. Ozellikle yeni
vasiyetnameye gore. Bu yiizden baslangicta dikkatimi ona verdim. lik firsatta da bileklerini
inceledim. Kendisi agzim tikanus ve kollarim baglanmg olabilirdi. Ama daha ilk bakista boyle bir
seyin sdzkonusu olmadigim anladim. Ipler dyle siki baglanmisti ki, Madam Renauld'un bileklerini
kesmisti. Sonra kadinin anlattigi hikdye hi¢ yabanci gelmedi. Tammadig maskeli yabancilar, 'Sir'
sOzcligii... Biitiin bunlar1 daha 6nce de duymus ya da bir yerde okumustum. Bagka kii¢iik bir delil de
kadinmin dogruyu acgiklamadigim fisildiyordu bana. Kol saatini kastediyorum, Hastings. Kol saatini."
Yine kol saatinden s6z ediyordu. Poirot'un beni garip bir tavirla stizdiigiinii farkettim.

"Anliyorsun, degil mi, dostum? Durumu seziyorsun?"

Aksi aksi, "Hayir," dedim. "Ne anliyorum, ne de seziyorum. Zaten sen her seye esrarli bir hava
verirsin. Senden durumu anlatmani istemenin de yarar1 olmaz. Ciinkii her seyi en son dakikaya kadar
saklarsin."

Poirot giildii. "Ofkelenme, dostum. Istiyorsan sana durumu anlatirim. Ama sakin Giraud'a bir tek
kelime bile sOyleyeyim deme . Ban a kars1 degersiz bir bunakmisim gib i davraniyor. Bakalim,
gorecegiz! Haksizlik etmemek i¢in ona ipuglart da verdim. Ama o bunlara aldirmadi. Artik orasim
kendisi bilir." Fransiz dedektife higbir agiklamada bulunmayacagima dair s6z verdim.

"lyi... Artik kiiciik gri hiicrelerimizi kullanalim. Simdi, sdyle, dostum, sence feldket ne zaman
oldu?"

Saskin saskin, "lkide," dedim. "Ya da o siralarda. Madam Renauld katiller odadayke n saatin
caldigim soyledi ya."

"Evet. Ve sen, Hautet, Bex ve digerleri bu sozleri oldugu gibi kabul ettiniz. Ama ben, Hercule
Poirot, Madam Renauld'un yalan sdylediginden eminim. Cinayet en asag iki saat daha once islendi."

"Ama doktorlar..."

"Doktorlar cesedi muayene ettikten sonra onla yedi saat once oOldiiriilmiis oldugunu soylediler.



Dostum, nedense cinayetin daha sonra islendiginin iddia edilmesi gerekiyordu. Kirilan bir saatin
cinayet anin 1 gésterdigin e dair hikdyeler okumussundur. Bu zaman sorununun sadece Madam
Renauld'nun tanikligina bagl1 kalmamasi i¢in bir kol saatini ikiye getirdi. Sonra da saati hizla yere
vurdu . Ama istedigi olmadi. Camun pargalanmasin a ragme n saat durmadi. Ve tlstelik durumun
aleyhlerine donmesine neden oldu. Ciinkii bu yiizde niki se y hemen dikkatimi ¢ekti. Bir, Madam
Renauld yalan sdyliiyordu. iki, zamanin geciktirilmesinin biiyiik bir 6nemi vardi."

"Bunun sebebi ne olabilir?"

"Ah, isin can alic1 noktas1 da bu ya. Iste biitiin esrar burada. Bu noktay1 heniiz aciklayacak durumda
degilim. Aklima bir tek sey geliyor."

"Nedir 0?"
"Merinville'den son tren on ikiyi on yedi gege kalkiyordu."

Bu noktay1 kafamda evirip ¢evirdim. "Yani cinayetin daha ge¢ islendigi iddia edildigi takdirde, o
trenle gitmis olan bir kimseden kesinlikle siiphe edilmeyecekti."

"Kutlarim, Hastings. Iyi buldun."

"Oyleyse hemen istasyona gidip sorusturma yapalim! O iki yabanciyr mutlaka gdrmiislerdir. Hemen
istasyona gitmeliyiz."

"Oyle mi diisiiniiyorsun, Hastings?"
"Tabii. Hemen istasyona gidelim."

Poirot kolumu hafifce tuttu. "Istiyorsan oraya git, dostum. Ama ben senin yerinde olsaydim o iki
yabanciyr sormazdim."

Ona hayretle baktim. Arkadasim sabirsiz bir tavirla, "Aman," dedi. "O masal a inandin mu? Yok
maskeli adamlar, yok takma sakallar."

Bu s6zleri beni o kadar sasirtt1 ki, ne diyecegimi bilemedim.

Arkadasim sakin sakin sozlerine devam etti. "Giraud'ya bu cinayetin bana ¢ok tamdik geldigini
sOyledigimi duydun degil mi? Bu da iki anlama gelir. Ya ilk cinayeti planlayan kafa, bu olay1 da
gerceklestirdi. Ya da katilin gazetelerde okudugu bir cinayet farkindaolmadan aklinda kaldi. Ve o da
bu cinayeti islerken aym plam uyguladi. Bunu kesinlikle kisa bir siire sonra sOyleyecegim..."
Birdenbire duraklad.

Ben baz1 seyleri diisiiniiyordum. "Ama Mosyd Renauld'nun mektubunu unutuyorsun. Bir sirdan ve
Santiago'dan s6z ediyordu."”

"Mosyd Renauldnun hayatinda bir sir oldugu kesin. Bundan hi¢ kuskun olmasin, Ote yandan
Santiago bence bir sasirtmaca. Adamin katilin yakinda oldugunu sezmemesi i¢in bu Santiago lafim
ortaya attilar. Hastings, Renauld'yu tehdit eden tehlike Santiago'da degil, yakimnda, Fransa'daydi."

Oyle ciddi ve giive ndolu bir tavirl a konusmustu ki, hemen inandim. Ama son bir ke zitiraz
etmekten de kendimi alamadim.

"Peki cesedin yaninda bulunan kibritle izmarit? Onlar nedir?"

"{zmaritle kibriti Giraud'yu ya da onun gibilerini aldatmak icin oraya 6zellikle biraktilar. Yakinda



hakl1 oldugumu anlayacaksin."
Yine ana konuya dondiim. "Oyleyse o maskeli yabancilar hikayesi..."
"Tlimilyle uydurmaydi."

"Peki, aslinda ne oldu?"

Poirot omzunu silkti. "Isin i¢yiiziinii bize bir tek kisi anlatabilir: Modam Renauld. Ama konusmak
niyetinde degil. Tehditler ya da ricalar kadim etkilemez. ilging bir kadin Hastings. Onu goriir gdrmez
karsimdakinin olaganiistii bir kisilige sahip oldugunu anladim, Hastings. Demin de soyledigim gibi,
once onun cinayetle bir iliskisi oldugunu sandim. Sonradan fikrimi degistirdim."

"Neden?"

"Kocasinin cesedini gérdiigli zaman duydugu 1stirap ger¢ek ve derindi. Sesindeki aciy1 gergekten
duyduguna yemin edebilirdim."

"Evet," dedim. "Bdyle seyler belli olur."

"Oziir dilerim, dostum, hi¢ de belli olmaz. Biiyiik aktristlerin rol yaparken takindiklar1 1stirap dolu
tavirlarla insani nasil etkilediklerini unutuyorsun. Evet. Madam Renauld'nun ger¢ekten aci c¢ektigine
lyice inantyordum, ama bunu yeterli bulmuyordum. Kesinlikle inanabilmem i¢in baska deliller de
gerekiyordu. Usta bir cani, biiyiik bir aktor veya aktris de olabilir. Ama sonradan istedigim delil
elime ge¢ti. Madam Renauld gergekten bayildi. Gozkapaklarim agtim, nabzim yokladim. Yalandan
bayllmamisti. Hayir, Renauld'un katili karist degildi. O halde Madam Renauld neden yalan
sOylemisti? Neden saat, maskeli yabancilar ve li¢lincli bir sey hakkinda yalan uydurmustu? Soyle,
Hastings, sokak kapisinin agik olmasim nasil agikliyorsun?"

Biraz utandim. "Sey... Herhalde kapiyr kapatmayi unuttular."

Poirot basin 1 sallayarak icin 1 ¢ekti. "Girau d da durumu bodyl e agikliyor. Ama ben bunu
begenmiyorum. O agik kapimin su anda anlayamadigim bir anlamu var." Bir an durdu. "Bir seyi
kesinlikle biliyorum. Adamlar kapidan ¢ikmadilar. Pencereden kagtilar."

"Ama pencerenin altindaki tarhta hi¢ ayak izi yoktu."

"Tabii ve olmas1 gerekirdi. Dinle, Hastings. Bah¢ivan Auguste o iki tarha da bir giin 6nce ¢icek
dikmisti. Bunlardan birinde adamun ¢ivili potinlerinin izleri var. Digerlerindeyse... yok. Anliyor
musun? Biri oradan inmis. Ve sonra da tarhtaki toprag bir tirmukla diizeltmis." Birdenbire
arkadasima kars1 derin bir hayranlik duydum. Kafamdan gegenleri anlamus gibi zekice bir tavirla
basini salladi. "Diizen ve diizenlilik meselesi bu. Her seyi dikkatle siraya dizmelisin. Kiiciik bir nokta
siraya uymuyor mu? Bunu bir tarafa atmamali, aksine bu noktay: iyice incelemelisin. Sence anlamsiz
olabilir, ama aslinda belki de ¢ok 6nemlidir."

Birdenbire aklima bir sey geldi. "Poirot! Madam Renauld! Durumu simdi anladim. Kadin birini
korumaya calisiyor."

Poirot'un bu sozlerimi sakin sakin karsilamasindan onun da ayni seyi ¢oktan diisiinmiis oldugunu
anladim. "Evet... Birini korumaya calisiyor ya da birini gizliyor... Ya o, ya 0."

Ben ikisi arasinda bir fark géremiyordum. Heyecanla yeni fikrimi incelemey e basladim. Poirot
yine sakin sakin, "Olabilir, olabilir," diye tekrarliyordu. "Ama heniiz bilmiyorum... Biitiin bunlarin



derinliginde bir seyler gizli. Bak goreceksin. Derin bir sir var buisde." Otele girerken bana susmam
isaret etti.



Gozleri Endise Dolu Bir Kiz

Ikimizin de istahi yerindeydi. Bir siire sessiz sedasiz nefis yemeklerimizi yedik. Sonra Poirot
damarima basmak ister gibi, "Ah," dedi. "Gelelim ihtiyatsizliklarina. Bana anlatacaksin degil mi?"

Kizardigimu hissettim. "Bu sabahkini mi kastediyorsun?"

Umursamaz bir tavirla takinmaya calistim. Ama Poirot'la basa ¢ikmam imkansizdi tabii. Bir iki
dakika i¢inde her seyi agzimdan aliverdi. Gozlerinde muzip bir piriltt belirmisti.

"Tiens! Cok romantik bir hikdye bu. Ilk karsilasma Paris treninde. kinci burada. Yolculuklar
asiklarin kavugsmalariyla sona erer. Boyle derler degil mi?"

"Sa¢gmalama, Poirot."

"Diin Matmazel Marthe Daubreuil'le ilgileniyorduk. Bugiin ise Matmazel... Kiil Kedisiyle! Sana bir
harem gerekiyor."

"Sakay1 birak, Poirot. Matmazel Daubreuil ¢ok giizelbirkiz,Ona biiyiik bir hayranlik duyuyorum.
Ve bunuitiraf da ediyorum. Digeriyse Oneml 1 degil . Onu bir daha gorecegimi de sanmiyorum.
Yolculukta konusmasiyla beni ¢ok eglendirdi. Ama ciddi bir duygu besleyebilecegim tipte bir kiz
degil."

"Neden?"
"Sey... Belki ziippelik sayacaksin, ama o kiz bir 'hanimefendi' degil."

Poirot diisiinceli bir tavirla basim salladi. "Demek dogum ve yetistirilme tarzi senin i¢in 6nemli?"
Sesindeki alayci ifade kaybolmustu.

"Belki ben eski kafaliyim, ama insanin dengi olan biriyle evlenmesi gerektigin e inaniyorum.
Degisik sekillerde yetistirilmis insanlarin evlilikleri mutlu olmuyor."

"Ben de ayni1 fikirdeyim. Dedigin gibi yiizde doksan dokuz boyle oluyor. Ama tabii yliziinciiyii de
unutmamali! Neyse bu 6nemli degil. Ciinkii onu bir daha gormek istemiyorsun." Son s6zleri soylerken
beni dikkatle siizdiigiinii farkettim. Neseli br tavirla,

"Kendisini aramamu sOyledi ama," dedim. "Hi¢ niyetim yok."

"Anlryorum..." Beni yine dikkatle bir siire siizdii. "Evet... Cok i1y1 anltyorum... Verdigin karardan
vazgecme..." Kaslarim gatarak tuzlugun yerini degistirdi. "Bu Matmazel Kiil Kedisi Ingiltere otelinde
kaliyordu degil mi?"

"Hayir. Phare Otelinde."
"A, evet. Unuttum."

Bir an endiseyle, Poirot'a otelden hi¢ s6z etmedim ki, diye diisiindiim. Ama arkadasima bakinca
siiphelerim dagildi. Poirot ekmegin 1 dikkatl e dortkdse parcalar halinde kesiyordu. Bu ise iyice
dalmisti. Demek kizin nerede kaldigim kendisine soyledigimi sandi, dedim kendi kendime.

Kahvelerimizi denize bakan terasta i¢tik. Poirot o incecik sigarlarindan birini tiittiiriiyordu. Sonra
cebinden biiylik saatini ¢ikararak bakti. "Paris treni iki yirmi beste kalkiyor," diye mirildandi. "Yola



cikmal1."
"Paris'e mi gidiyorsun?" diye bagirdim.
"Oyle dedim ya, dostum."
"Paris'e gidiyorsun demek? Ama neden?"
Ciddi bir tavirla, "Renauld'nun katilini aramaya," diye cevap verdi.
"Katilin Paris'te oldugunu mu saniyorsun?"

"Onun Paris'te olmadigindan eminim. Ama katili yine de Paris'te aramak zorundayim. Durumu
anlamiyorsun. Ama siras1 gelince sana her seyi agiklayacagim. Bana inan. Paris'e gitmem sart. Orada
fazl a kalacak degilim. Herhalde yarin donerim. Seni gotiirmeyecegim. Burda kal ve Giraud'yu goz
hapsine al. Ayrica Jack Renauld'yla ahbap ol. Sonra Matmazel Marthe'yi onun elinden almaya calis.
Ama bu bakimdan basaril1 olacagim hi¢ sanmiyorum."

Bu son sozleri hi¢ hosuma gitmedi. "Sahi, aklima geldi! Onlarin aralarinda bir iliski oldugunu nasil
anladin?"

"Dostum, ben insanlar1 tanirim. Jack Renauld gibi bir gencle Matmazel Marthe gibi giizel bir kiz
biraraya diistiiler mi, 1§ olacagina varir. Sonra gen¢ adamin babasiyla ettigi kavgayr unutma. Buna ya
para ya da kadin meselesi neden olmustu.

Leonie'nin Jack'in ofkeli hali hakkinda soylediklerini hatirladim. Ve tartismaya bir kadinin neden
olduguna karar verdim. Tahminimde yanilmamigim."

"Kiz1 aklimdan ¢ikarmamu bu yilizden mi sdyledin? Onun geng Renauld'ya asik oldugunu tahmin
ettigin i¢cin mi?"
Poirot giliimsedi. "Kizin gozleri endise doluydu.. . Ben Matmaze | Daubreuil '1 he p boyle

distinecegim. Gozleri endise dol ukiz, diye." Sesi o kadar ciddiydi ki, irkildim. "N e demek
istiyorsun, Poirot?"

"Cok gecmeden her seyi anlayacagiz, dostum. Neyse... Ben artik gideyim."
"Daha vaktin var."

"Belki, belki. Ama istasyona erken gitmek hosuma gider. Heyecanlanip telasla saga sola kogmaktan
hoslanmam."

Ayaga kalktim. "Ben de seni gecireyim bari."

"Hayir, olmaz. Buna raz1 olamam."

Oyle emreder gibi konusmustu ki, hayretle bakakaldim. Basimi salladi. "Cok ciddiyim, dostum.
Hoscakal. Seni kucaklamama izin verir misin? A, sahi, unuttum, ingilizlere gére bir adet degil bu. Eh,
o halde el sikisalim." Poirot yammdan ayrildiktan sonra ne yapacagim bilemedim. Kiyiy a inerek

denizde yiizenleri seyrettim. Ama kendimi onlara katilacak kadar enerji bulmadim. Kiil Kedisinin
sahane bir mayoyla denize girecegini tahmin etmistim.

Ama geng kizi goremedim. Sonra nezaketen onu aramam gerektigine karar verdim.

Kumsaldan ayrilarak kentte ilerledim. Phare Oteli kiiciik bir yerdi. Geng kizin adin1 bilmedigim
i¢in sinirleniyordum. Otele girerek etrafima bakindim. Kiil Kedisi lobide de yoktu.



Sonunda katibi bir kenara ¢ektim. "Burada kalan bir hanim gérmek istiyordum. Geng bir Ingiliz
kiz1. Ufak tefek ve esmer. Adim pek hatirlayamiyorum."

Adam basini salladi. Bana giilmemek icin kendini gii ¢ tutuyormus gibi geldi. "Burada Oyle bir
hanmm yok."

"Tabii Amerikali da olabilir," diye nurildandim. Bu otel katipleri de ¢ok aptal oluyorlardi. Ama
adam hala basim salliyordu. "Hayir, mésyo. Burada alt1 yedi Ingiliz ve Amerikali hanim var. Onlar
da aradiginiz kimseden ¢ok yaslilar. O geng kizi bu otelde bulamayacaksiniz, mosyo."

O kadar kesin bir tavirla konusmustu ki, durakladim. "Ama bana burada kaldigim soéyledi."
"Herhalde bir yanlislik yaptimiz, mésyo. Ya da bu hata o hanimin. Ciinkii onu bir bey daha aradi."
Hayretle bagirdim. "Ne dediniz?"

"Evet, mosy0. Bir bey de aynt hanimu tarif etti."

"Nasil bir adamd1?"

"Ufak tefek, iyi giyinmis. Derli toplu, temiz. Basimin bigimi bir tuhafti. Giir, dimdik bir biyig
vardi."

Poirot! Bosuna kendisiyle birlikte istasyona gitmeme izin vermemisti. Ne kiistahliktt bu. Poirot'ya
bir daha islerime karismamasini sdyleyecektim. Benim bir dadiya ihtiyacim oldugunu mu sanyordu?

Katibe tesekkiir ederek otelden ¢iktim. Fena halde 6fkelenmistim. Poirot neden her seye burnunu
sokuyordu? Benona kizigbrmekniyetinde olmadigim sdylememis miydim?

Ama Kiil Kedisi de neredeydi? Bana yanlislikla bagka otelin adin1 vermis olmaliydi. Sonra aklima
birdenbirebir sey geldi. Yoksa

Kiil Kedisi adresini benden 6zellikle mi saklamist1? Diisiindiikge bu sonuncu tahminimin dogru
olduguna inandim. Nedense kiz dostlugumuzun ilerlemesini istememisti. Bu diislinge biisbiitiin
sinirlendirdi beni. Villa Genevieve'e gittigimi zaman biitiin aksiligim tistimdeydi.

Eve girmedim. Yoldan kiicii k kuliibeye dogru yiiriidiim. Ve sikintil 1 bir tavirl a oradaki banka
oturdum. Derin derin diisiiniiyordum. Daldigim diisiincelerde n yakinnmda bir yerde gelen seslerle
uyandim.

Birileri konusuyordu. Ama burada degil, komsu Villa Marguerite'in bahcesinde. Sesler gitgide
yaklasiyordu. Giizel Marthe'nin sesini hemen tamdim. Kiz, "Cheri," diyordu. "Dogru mu bu? Biitiin
dertlerimiz sona erdi mi sahi?"

Jack Renauld, "Erdigini biliyorsun, Marthe," diye cevap verdi. "Artik bizi higbir kuvvet ayiramaz,
sevgilim. Birlesmemizi engelleyen son engel de kalkti. Artik hi¢bir sey seni benden uzaklastiramaz."

Kiz mirildandi. "Higbir sey mi? Ah, Jack, Jack, korkuyorum." Konusmalarint daha fazla dinlemek
istemedigim icin ayaga kalkim. Mazlarin arasindan iki genci gorebiliyordum. Bana dogru
donmiislerdi. Delikanl1 kiza sarilmusti, onun go6zlerinin ic¢ine bakiyordu. Sahane bir c¢ift
olusturmaktaydilar. Esmer, yakisikli gen¢ ve sarisin tanriga.

Ama Marthe'nin yiiziinde endise vardi. Jack Renauld da farketmisti bunu. Gen¢ kizi kendisine
cekerek. "Neden korkuyorsun, sevgilim?" diye sordu. "Artik korkacak ne var?"



O zaman kizin gozlerindeki ifadeyi gordim.

Poirot'nun soziinii ettigi ifadeyi. Ve verdigi yamti hemen hemen onceden tahmin ettim. "Senin i¢in
korkuyorum."

Geng Renauld'nun yanmitimt duymadim. Clinkii o sirada géziim ilerideki mazilarin arasina ilismisti.
Orada kahverengi bir fidana benzer bir sey vardi. Yazin basinda boyle bir sey olmasi pek garipti.
Durumu anlamak igin o tarafa dogru gittim. Ama ben yaklasinca kahverengi fidan geriledi ve bana
donerek parmagini dudaklarina gétiirdii. Giraud'du bu.

Dikkatli davranmamu isaret ederek beni kuliibenin arka tarafina gotiirdii. "Orada ne yapiryordunuz?"
diye sordum.

"Sizin yaptigimizi... Onlar1 dinliyordum."
"Ama ben oraya bilerek gitmedim ki!"

Giraud, "Ah!" dedi. "Ben bilerek gittim." Her zamanki gibi, bu adamdan hi¢ hoslanmamama
ragmen, ona karsi biiyiik bir hayranlik duydum. Beni horgoriiyle tepeden tirnaga kadar siizdii.

"Ise burnunuzu sokmakla her seyi altiist ettiniz. Belki de biraz sonra ise yarar bir sey dgrenecektim.
Sizin ihtiyar fosil ne oldu?"

Soguk bir tavirla, "Mosyo Poirot Paris'e gitti," diye cevap verdim.

"Ve onunihtiyar bir fosil olmadigin1 da size rahatlikl a sOyleyebilirim, Mosyo Giraud. Mosyo
Poirot, Ingiliz polisini sasirtan bircok esrar1 basariyla ¢ézmiistiir."

"Hah! Ingiliz polisi!" Giraud kiigiimseyici bir ifadeyle parmaklarim saklatti. "Onlar da bizim sorgu
yargiclar: gibi... Demek fosil Paris'e gitti? Iste bugok giizel. Orada nekadar kalirsa, o kadar iyi olur.
Acaba Paris'te ne bulacagim samyor?"

Bana sesinde endise varmus gibi geldi. Omuzlarimu diklestirdim. "Bunu soyleyemeyecegim."

Giraud beni dikkatle siizdii. Sonra da kaba kaba, "Yapacag isleri size agiklamayacak kadar akilli
oldugu anlagiliyor," dedi. "Iyi giinler. Benim isim var." Topuklarimn iizerinde donerek uzaklastr.

Villa Genevieve'de beni kimsenin istemedigi anlasiliyordu. Tekrar kente donerek zevkle, uzun
uzun yizdiim. Sonra otele gidip erkenden odama cekildim. Ertesi gii nilgi ¢ekici seyler olup
olmayacagim disiiniiyordum.

Ve olanlar beni gergekten ¢ok sasirtti. Yemek salonunda kahvalti ederken garson telasla yanima
geldi. "Pardon, mosyo. Sizin Villa Genevieve'le ilginiz var degil mi?"

Heyecanla, "Evet," dedim. "Neden sordunuz?"
"Mosyo haberi duymamus galiba?"

"Hangi haberi?"

"Diin gece villada bir cinayet daha islenmis."
"Ne?"

Kahvaltimn yarida birakarak sapkamu kaptim. Cabucak villaya kostum. Bir cinayet islenmisti ve
Poirot da Paris'teydi. Cok iiziilecek bir seydi bu. Acaba kim 6ldiiriilmiistii?



Bahge kapisindan telasla daldim. Hizmetciler bahge yolunda durmus, ellerini kollarini sallayarak
konusuyorlardi. Frangoise't yakaladim.

"Ne oldu?"

"Ah mosyo, mosyo! Bir olim daha. Korkung bir sey bu. Buevlanetli. Evet,lanetliya!Rahibe haber
yollasalar da kutsal su getirse. Artik bu evde bir gece bile kalmam. Kimbilir, belki katil bukez de
beni 6ldiirtir."

Bagirarak, "Kim 6ldiiriildii?" diye sordum.

"Ben ne bileyim? Bir adam... bir yabanci. Onu surada, kuliibede buldular. Zavalli mosyoyii
bulduklar1 yerden yiiz metre kadar 6tede. Hepsi de bu kadar degil. Onu da bigaklamuslar. Aym
hangerle 6ldiirmiigler..."



Ikinci Ceset

Donerek yoldan kuliibeye dogru kostum. Kapida bekleye niki memur iceri girmem i¢in yana
cekildiler.

Heyecan i¢indeydim. Giraud dort ayak durumunda yerleri ariyordu. Igeri girmem iizerine kaslarim
catarak basim kaldirdi. Sonra beni goriince yiiziinde kiicimsemeyle karisik bir nese belirdi.

"Ah su Ingiliz. Buyrun, buyrun. Bakalim bu isten ne anlam ¢ikaracaksimz?" Elindeki fenerin 15181
dipteki koseye dogru tuttu, "Iste orada."

Ilerledim. Olii arkaiistii yatiyordu. Orta boylu, esmer bir adamdi. Elli yaslarinda kadard: sanirim.
Arkasinda giizel kesimli, iy1 bir terzinin elinde n ¢ikmus oldugu anlasilan lacivert bir elbise vardi.
Ama c¢ok yeni degildi giysi. Yiizii allak bullakti. Kalbine saplanmus olan hangerin siyah sap1 piril
piril parliyordu. Hangeri tamdim. Bir sabah 6nce cam kavanozda duran hangerdi bu!

Giraud, "Doktoru bekliyorum," diye acikladh.

"Ama aslinda ona pek ihtiyacimiz da yok. Bu adamin neyle olduriildiigi belli. Hanger kalbine
saplanmus. Cabucak 61diigl anlasiyor."

"Ne zaman olmus bu? Diin gece mi?" Giraud basint salladi.

"Sanmiyorum. Bence o adamuin 6liimiinden bu yana en asagi on iki saat gegmis. Hangeri en son ne
zaman gormustinuz?"

"Diin sabah on sularinda."

"O halde cinayet bundan kisa bir siire sonra islendi."

"Ama bir¢ok kimse bu kuliibenin 6niinden geciyordu." Giraud ¢irkin bir tavirla giildii.
"Harika bir hafiyesiniz! Adamin bu kuliibede 6ldiiriildiigiinii size kim soyledi?"
"Sey..." Sasalamistim. "Ben... ben 6yle sandim."

"Ah, ne sahane bir dedektif! Ona bir bakin, kiictiglim. Kalbinden bicaklanan bir insan dyle yere
yigilir m? Ayaklarim birlestirmis, iki eli yanlarinda. Hayir! Bir insan rahatca uzanarak kendisini
bigaklamalarina izin verir, bogusmaya kalkismaz mu? Suraya bakin... suraya da..." Fenerle yeri
aydinlatti. Yumusak toprakta acayip izler oldugunu gérdiim. "Ada mu oldiikten sonra stiriikleyerek
buraya getirmisler. Daha dogrusu iki kisi onu yar1 tasimus, yar1 siiriiklemis. Disarida sert toprakta iz
kalmamus. Buradakileri de dikkatle silmisler. Ama o iki kisiden biri bir kadinmis, dostum."

"Bir kadin mu?"
"Evet."
"[zler silindigine gore bunu nasil anladimz?"

"Ciinkii ne kadar silinirse silinsin, bir kadin ayakkabisimn izlerini yine de tamrim. Sonra su da
var." Ileri dogru egilerek hangerin sapindan bir sey aldi, gormem i¢in havaya kaldirdi. Uzun siyah bir
sa¢ teliydi bu. Kadin sa¢i. Poirot'nun kiitiiphanedeki koltugun arkaliginda buldugu tele benziyordu.
Giraud alayci bir giitiisemeyle sag1 tekrar hangerin sapina sardi. "Her seyi oldugu gibi birakmamiz



gerekiyor. Boylesi sorgu yargicimin hosuna gider. E, baska bir seyi farkettiniz mi?" "Hayir." der gibi
basimu sallamak zorunda kaldim. "Ellerine bakin." Istedigini yerine getirdim. Oliiniin tirnaklar1 kirik,
el derisi de sert ve nasirli gibiydi. Ama istememe ragmen biitiin bunlardan bir anlam ¢ikaramadim.
Dontip Giraud'ya baktim.

O cevap olarak, "Onlar bir beyefendi'nin elleri degil," dedi.
"Buna karsilik kiligr hali vakti yerinde bir adamin giyebilecegi gibi. Tuhaf degil mi?"
"Cok tuhaf," diye onayladim.

"Giysilerinde bir tek etiket bile yok. Bundan ne anlasiliyor? Bu adam oldugundan bagka goriinmeye
calistyormus. Kilik degistirmis. Neden? Bir seyden mi korkuyordu? Kiligini degistirerek kagmaya mu
calistyordu? Bu sorularin yamtim heniiz bilmiyoruz. Ama bildigimizbirtekseyvar. Bu adam kimligini
saklamak istiyordu. Biz de simdi onun kim oldugunu 6grenmek istiyoruz." Giraud tekrar cesede bakti.
"Daha once oldugu gibi, hangerin sapinda hi¢ parmak 1ziyok. Katil yine eldiven giymis."

Heyecanla sordum. "Yani katilin aym kimse oldugunu mu diisiiniiyorsunuz?"
Giraud'nun yiiziinde esrarli bir ifade belirdi.

"Benim ne diistindiigiimii birakin simdi. Sonra goriisiiriiz. Marchaud!"

Bir memur kapida belirdi. "Mosyo?"

"Madam Renauld neden gelmedi? Kendisini on bes dakika dnce cagirttim."
"Bahge yolundan geliyor, mosyo. Oglu da yaninda."

"lyi. Ama iceri teker teker girsinler." Marchaud selam vererek ¢ikt1. Bir dakika sonra dondiigii
zaman yaninda Eloise Renauld vardi.

"Madam geldi."

Giraud 6ne dogru ¢ikarak kisaca selam verdi. "$oyle gelin, madam." Kadin késeye dogru gotiirdi.
Sonra da birdenbire yana ¢ekiliverdi. "Iste 6lii. Onu tantyor musunuz?" Dikkatl e kadinin gbzlerinin
i¢ine bakiyordu.

Ama Madam Renauld sakindi. Hatta bana haddinde n fazl a sakinmig gibi geldi. Basin1 egerek
cesede kayitsiz bir tavirla bakti.

"Hayir. Onu hi¢ gormedim. Bir yabanct bu adam."
"Emin misiniz?"

"Tabii eminim."

"Diyelim ki, size saldiran katillerden biri olamaz m?"

"Hayir..." Madam Renauld aklina bir sey gelmis gibi biran durakladi. "Hayir, sanmiyorum. Tabii
ikisi de sakalliydi. Sorgu yargici sakallarimin takma olabilecegini sOyledi. Ama yine de... hayir."
Birden kesin kararim verdi."Hayir, bu adamin o iki katille bir ilgisi oldugunu sanmiyorum."

"Pekala, madam. Hepsi bu kadar."

Kadin bas1 dimdik disar: ¢ikti. Glines saglarindaki giimiis telleri pirildatiyordu. Ondan sonra Jack
Renauld iceri girdi. Oliiyii o da tammmuyordu.



Giraud bir seyler homurdandi. Sevinmis miydi, yoksa 6tkelenmis mi, anlayamadim. Marchaud'yu
cagirdi. "Otekini getirdin mi?"

"Evet, mosyo."
"O halde igeri al."

Fransiz dedektifin "oteki" dedigi Madam Daubreuil'dii. Kadin 6tkeyl e igeri girdi. Siddetle itiraz
edip duruyordu. "Bir rezalet bu! Benim bu olayla ne ilgim var?"

Giraud kabaca, "Madam," dedi. "Ben bir degil, iki cinayet olayr inceliyorum.Belki iki cinayetide
siz islediniz."
~ Kadimn, "Bu ne ciiret!" diye bagirdi. "Boyl e ¢irkin bir suclamayla bana nasil hakaret edersiniz?
Igrenc bir sey bu."

"Igren¢ ha?" Giraud egilere k sa¢ telini tekrar hancerin sapindan aldi, havay a kaldirarak,"Sunu
goriiyor musunuz?" dedi. Kadina dogru gitti.

"{zin verin de bakayim sa¢imza uyuyor mu?"

Madam Daubreuil haykirarak geriledi. Dudaklarina kadar bembeyaz kesilmisti. "Yemin ederim
benim higbir seyden haberim yok! Cinayetleri de ben islemedim. Ne bunu, ne digerini. Kim beni
sucladiysa yalan soylemis. Tanrim, ne yapacagim?"

Giraud soguk bir tavirla, "Telaslanmayin, madam," dedi. "Sizi heniiz kimse su¢lanms degil . Ama
sorularimm kagamaga kalkismadan yanitlamamz dogru olur."

"Nasil isterseniz, mosyo."

"Oliiye bakin. Onudaha 6nce gdrmils miiydiiniiz?" Madam Daubreuil cesede biraz yaklasti.
Yiiziine renk gelmisti. Cesede ilgi ve merakla bakti. Sonra da basini salladi. "Onu tanimiyorum."
Kadin ¢ok olagan bir tavirl a konusmustu. Ona inanmamak miimkii n degildi. Giraud basiyla
gidebilecegini isaret etti. Alcak sesle,

"Onu birakiyor musunuz?" diye sordum. "Akillica olur mu bu? O siyah sag¢ telinin onun oldugu
kesin."

Giraud alay etti. "Meslegimi bana dgretmeyin... GOz hapsinde, hentiz tutuklamay: istemiyorum."
Sonra kaglarim catarak 6liiye bakti. "Sizce Ispanyol mu?"

Oliiniin yiiziinii dikkatle inceledim. "Hayir. Bana kesinlikle Fransizmus gibi geliyor."

Giraud sikintiyla homurdandi. "Bana da Oyle." Bir an hareketsiz durdu. Sonra yine dort ayak
durumunda yerleri aramaya basladi. Harika bir adamdi, goziinden hi¢bir sey kagnuyordu. Yeri santim
santim inceledi. Saksilart c¢evirdi. Eski c¢uvallart yokladi. Bagirarak kapimin yamndaki
biryiginadogruatildi. Ama bu sadece yirtik bir pantolonla ceketti. Bir ¢ift eski eldiven ilgisini ¢ekti
sonra. Ama sonunda basim sallayarak bunlar1 da bir kenara birakti. Ayaga kalktigi zaman diistinceli
bir hali vardi.

Aym anda kap1 acilarak Hautet, sekreteri, Bex ve doktor icer1 girdiler.

Hautet, "Sasilacak sey, Mosyd Giraud!" diye bagirdi. "lkinci bir cinayet ha? Ah, bu olay1 heniiz
kavramis degiliz. Cok esrarli ¢cok. Peki, bu seferki kurban kim?"



"Kimse tammuyor. Heniiz kimligi anlasilamadi."
Doktor, "Ceset nerede?" diye sordu.

Giraud yana ¢ekildi. "Surada, kosede. Gordiigiiniiz gibi hanceri kalbine saplamiglar. Diin sabah
calinan hanger bu. Bence cinayet hangerin ¢alinmasindan heme n sonra islendi. Ama tabii bunu
kesinlikle sOylemek size diiser. Hangere istediginiz kadar dokunabilirsiniz. Sapinda parmak izi yok."

Doktor 6liiniin yaninda diz ¢okerken Giraud da sorgu yargicina dondii. "Cok zor bir sorunla karst
karsiyayiz. Oyle degil mi? Ama ben esrar1 ¢ozecegim."

"Deme k onu kimse tammadi? Acab a katillerden biri mi? Belki sonra aralarinda kavga ettiler?"
Giraud basim salladi. "Adam Fransiz.Bunayemin edebilirim..."

Aynianda doktoru nhayre t dol usesin 1 duyduk. "Bu adamin dii nsabah oldiriildigi ni mii
sOylemistiniz?"

Giraud, "Zamam hangerin ¢almis saatine gore ayarliyorum," diye agikladi. "Tabii adamu daha
sonra da Oldiirmiis olabilirler."

"Daha sonra m1? Sa¢gma! Bu adam 6leli en asag kirk sekiz saat olmus. Hatta belki daha da once
oldiriilmiis olabilir."

Saskin saskin birbirimize baktik.



Bir Fotograf

Ogleyin istasyon a gittim. Poirot'dan telgraf gelmisti. Arkadasim on ikiyi yirmi sekiz gege
Merlinville' d e olacagim bildirtyordu. Tremi beklerke n oradaki hamallarin basiy | a konugsmaya
basladim. Laf arasinda adama ilk cinayet gecesi iki katilin son trenle kentten kagnms olabileceklerini
sOyledim. Bu fikri kesinlikle red etti. "O gece trene sadece yirmi kadar yolcu bindi. O iki yabanciyi
mutlaka farkederdim."

Birdenbire, "Ya gen¢c Mosyo Renauld?" diye sordum. Bilmiyorum neden aklima gelmisti bu? Belki
de nedeni Marthe Daubreuil'iin sesindeki endiseydi.

"Ah, hayir, mésyd. Buraya geldikten yarim saat sonra trene binip dénmesibiraz garip olurdu Oyle
degil mi?"

Adama hayretle bakakaldim. S6zlerinin 6nemini 6nce pek kavrayamadim. Sonra durumu anladim.
Kalbim ¢arparak, "Yani," dedim. "Mosy6 Jack Renauld o aksam Merlinville'e mi geldi?"

"Tabii mosyo. Karsidan gelen son trenle. On bir kirkla yani."

Basim donmeye baslamisti. Marthe'nin o igce dokunan endisesinin nedeni anlasiliyordu artik. Jack
cinayet gecesi Merlinville'e gelmisti. Peki, ama neden agiklamamisti bunu? Nigin Oherborug'da
kaldigim 1ddia etmisti?

Trenin gara girmesi {izerine daldigim bu diisiincelerden uyandim, Bir dakika sonra Poirot'yla
karsilastyordum. Arkadasim pek sevingliydi. Istemememe ragmen peronda; beni hararetle kucakladi.

"Sevgili dostum, basariya ulagtim. Olaganiistii bir basariya."
"Sahi mi? Buna ¢ok sevindim. Son haberi duydun mu?"
"Nereden duyacagim? Ne oldu? Kahraman Giraud birini mi tutukladi?"

Poirot'nun soziinii kestim, "Giraud'yu birak simdi. Hemen villay a gitmeliyiz. Bir cinayet daha
islendi."

Arkadasimin agz1 bir karis agik kaldi. Onu simdiye kadar boyle saskin halde hi¢ gormemistim.
Tiim nesesi kaybolmustu. Hayretle bana bakiyordu. "N e dedin? Bir cinayet daha mu islendi? Ah,
oyleyse ben yanildim. Basarisizliga ugradim. Oysa hakl1 oldugumu samyordum. Evet, hakliyim... O
halde bu yeni cinayet imkansiz. Ama..." Poirot bir an dyle durdu. Sonra da her zamanki tavirlariyla,
sakin sakin, "Kurban orta yasli bir adam olmal1," dedi.

"Ceset ilk cinayetin islendigi yerin yakinindaki kapis: kilitli kuliibede bulundu. Oleli en asag kirk
sekiz saat olmustu.Onuda Mosy0 Renauld gib 1 hangerl e 6ldiirmiislerdi. Ama bicagin sirtina
saplanmis olmas1 da sart degil."

Bu ke zagz bir karis bakakalmak sirast bendeydi. Oyle de yaptim. Sonra da siiphelenerek
bagirdim. "Poirot, benimle alay ediyorsun. Cinayeti duymussun."

Bana sitemle bakti. "Ben hi¢ boyle bir sey yapar miyim? Verdigin haberin beni ne kadar sarstigini
farketmedin mi?"

"Oyleyse kurbani nasil bildin?"



"Demek ki, dogru tahmin ettim? Ah, biliyordum! Kiigiik gri hiicreler dostum, gri hiicreler!"

Villa Genevieve' e kestirmeden , golf sahasindan gecerek gitmeye karar verdik.Yolda Poirot'ya
bildiklerimi anlattim.

"Deme k hange r adamin gdgsiindeydi? Iste bugok garip... Onunayn1 hange r oldugundan emin
misin?"

"Cok eminim. Onun i¢in insana bu durum olamazmus gibi geliyor."

"Olmayacak sey yoktur. Belki de iki hanger vardi." Kaslarimu kaldirdim. "Artik bukadar1 da
imkans1z."

"Yine hi¢ diisiinmede n konusuyorsun, Hastings. Jack Renauld o hangeri hatira olarak yaptirmus.
Belki de ondan iki tane 1smarlamuisti. Birinmi de kendisi kullanacakti."

Poirot'nun hakli oldugunu diisiindiim. Birka¢ dakika sonra kiicii k kuliibedeydik. Digerleri hala
oradalardi. Poirot onlarl a kisaca konustuktan sonra ¢alismaya basladi. Giraud'nun nasil calistigin
gormiistiim. Onun 1¢in arkadasimin ne yapacaginit merak ediyordum. Poirot etrafa pek bakmadi bile.
Sadece kapinin yamindaki yirtik pantolonla cekete bakti. Sonra 6liiniin yaninda diz ¢okere k adamin
elbisesini inceledi. Oliiniin ayakkabilar1 ve kirik, kirli tirnaklar1 {izerinde daha da dikkatl e durdu.
Sonra birdenbire diklesiverdi.

"Doktor Durand! Oliiniin dudaklarinda kopiik var. Her halde farkettiniz?"
"Hayir, etmedim.Bunu itiraf etmeliyim."

Poirot tekrar cesede dondii . Hancer yaradan ¢ikarilmisti, oliiniin yanindaki cam bir kavanozda
duruyordu. Poirot 6nce bunu, sonra da yaray1 gozden gecirdi. Bakislar1 heyecan doluydu. Gozlerinin o
cok 1y1 bildigim sekilde yesil yesil parladiklarini farkettim. "Acayip bir yara! Hi¢ konamanus.
Hangerin agz1 biraz lekelenmis, iste o kadar. Buna ne diyorsunuz, doktor?"

"Cok anormal."

"Hi¢ de anormal degil . Cok basit. Adamu oOldiikten sonra hangerlemisler." Poirot digerlerini
susturmak i¢in elini kaldird.

"Katil bunu belirli bir izlenim uyandirmak i¢in yapmus." Bex bagirdi. "Bu adam nasil 6ldiirtilmiis o
halde?"

"Oldiiriilmemis. Olmiis. Yamlmiyorsam bir sara ndbeti yiiziinden..."

Digerleri yine heyecan | a bagirismaya basladilar. Dr. Duran dcesedin yamn adiz
cokerekoliiyiimuayeneetti. Ayagakalkti§izaman yiiziinde ciddi bir ifade vardi ."Haklisimz, Mosyo
Poirot. Baslangicta sasirdim. Adamin kalbine hanger saplanmis oldugu i¢in diger noktalarin lizerinde
durmadim.”

Hautet, Poirot'yu heyecanla kutladi. Bex de dyle. Arkadasim bu sozlere nezaketl e karsilik verdi.
Sonra da heniiz yemek yemedigimizi ileri siirerek beni kuliibeden ¢ikardi.

Yemegimizi istahla yedik. Ama Poirot'nun dalgin bir hali vardi.

Daha sonra oturma odamiza ¢ikinca arkadasima Paris'e yaptigt esrarli yolculugu anlatmasini rica
ettim.



"Dostum, ben Paris' e sunu bulmay a gittim." Poirot cebinden eski, sararmus bir gazete kupiirii
cikardi. Bir kadin resmi vardi bunda. Poirot gazete par¢asim bana uzatti.

Resme bakar bakmaz, "Ah!" dedim.
"Onu tanidin m1, dostum?"

Basimu salladim. Fotografin uzun yillar 6nce cekilmis oldugu belliydi. Kadin sa¢larim bagka
bi¢imde taramusti ama yiizii hemen taniniyordu.

"Madam Daubreuil!" diye bagirdim.

Poirot giilere k basini salladi. "O zamanlar adi bu degildi. Bu resim adi kotiiye ¢ikan Madam
Baroldy'nin."

Madam Baroldy! Bir anda her seyi, biitiin diinyamn ilgisini, ¢eken o cinayet davasini hatirladim.
Baroldy olayin...



Baroidy Olay

Bu olay yirmi y1l kadar once olmustu.

Lyons'lu olan Mdsy 6 Arnol d Baroidy yaminda giize | karis1 ve pek kiicii k olan kiztyla Paris'e
gelmisti. Orta yasli, sisman, karisin a ¢ok diiskiin bir adamdi. Sarap satan bir firmanin
ortaklarindandi. Hali vakti yerindeydi ama zengin degildi.

Mosyd Baroldy'nin dikkati c¢ekici bir insan olmamasin a karsilik, karisi he r zaman hayranlik
uyandiran bir kadindi. Cok geng ve giizeldi. Hakkinda tiirl i romantik hikayeler de dolasiyordu. Bir
Rus grandiikiiniin evlilikdis1 kiziydi. Hayir, Avusturyal1 bir arsidiikiin ¢cocuguydu. Evet, esrarli bir
kadind1 giize 1 Jeanne Baroldy. Kendisin e bu hikayelerl e ilgil 1 sorular soruldugu zaman da,
sOylentilerin dogru oldugunu ima ediyor ama fazla konusamayacagint soyliiyordu.

Baroldy'lerin ahbaplar1 arasinda Georges Gonneau adinda geng bir avukat vardi. Geng¢ adamin
biiyiileyici Jeanne Baroldy'e delicesine asik oldugu anlasiliyordu. Kadin Georges Conneau'ya gizlice
cesare tveriyor ama herkesin i¢inde orta yasl 1kocasin aolan bagliligindan s6z ediyordu.
Bir¢okdedikoducuGeor ges Conneau'nun onun asig1 oldugunu, kadinin baskalariyla da iliski kurdugunu
fisildiyorlard.

Baroldy'lerin Paris'e yerlesmelerinin tigiincii ayinda ortaya biri daha ¢ikti. Hiram P. Tropp adinda
Amerikal1 bir milyonerdi bu. Adam giizel ve esrarli Madam Baroidy'le tanisir tamsmaz ona asik oldu.
Ama yine de kadina saygili, davramyordu.

Madam Baroldy tam o giinlerde eskisi gibi agz1 siki davranmaktan vazgecti. Birka¢ ahbabina
kocas1 i¢in c¢ok endise duydugun uagiklamaya basladi. Mosy 6 Barol dy politikayl a ilgili baz
entrikalara girigsmisti. Ayrica ona ¢ok onemli birtakim kagitlar1 da gizlemesi i¢in vermislerdi.

28 Kasimda Jeanne Boraldy'nin korkmakta ne kadar hakl1 oldugu ortaya cikti. O sabah eve gelen
giindelik¢i kadin apartman kapisinin acgik oldugunu goriince sasirdi. Yatak odasindan hafif bir inilti
geldigini duyarak oraya kostu. Madam Baroldy yerde yatiyordu. Elleri ayaklar1 bagliydi. Mosyo
Baroldy yatakta kanlar i¢inde yatiyordu. Kalbine bir bigcak saplanmusti.

Madam Baroldy olayr acik secik bir sekilde anlatti. Gece birdenbire uyannus ve iki maskeli
adamin {izerin e egilmis olduklarim farketmisti. Adamlar ellerini ayaklarin 1 baglayip agzim
tikamuslardi. Sonra 6a Mosy6 Baroldy'den o sirala ilgili kdgitlar: istemislerdi.

Gelgelelim cesur sarap tliccar1t buna yanagmamusti. Onun. lizerine dtkelene n maskeli adamlardan
biri onubigaklamis ve Baroldy'nin anahtarlarini alarak kosedeki kasay1 agmusti. Oradaki desteyle
kagidi alip kagnuslard: haydutlar. Ikisi de maskeli ve sakalliydilar. Olay biiyiik heyecan yaratti. Hele
Madam Baroldy kocasini 6ldiirmekle suglanarak tutuklandig zaman.

Dava bagsindan itibaren ilgiyle izlendi. Once Jeanne Baroldy'nin dyle esrarli bir gegmisi olmadig
ortaya c¢iktr. Aslinda Lyons'lu bir meyva tiiccarinin kiziydi. O romantik hikayeleri de gen¢ kadin
kendisi uydurmustu. Giinler gectikge isin ic¢ylizii anlasilmaya baslandi. Cinayetin nedeni milyoner
Hiram P. Trapp'di. Adam gen¢ kadina asik olmustu. Ama diiriist bir insandi. Bu ylizden de Jeanne
Baroldy'le gizli bir iliski kurmamusti. Jeanne Baroldy de milyonerle evlenebilmek i¢in kocasin
ortadan kaldirmay: tasarlamisti. Kollan ve ayaklarindaki baglarin ¢ok gevsek olmasi da siipheleri
arttirtyordu. Jeanne Baroidy'e asigi Georges Conneau'nun yardim ettigi soyleniyordu. Geng adamin



tutuklanmasi i¢in emir verilmis, ama Georges Conneau ortadan kaybolmustu.

Ne var ki, davanin sonlarina dogru gen¢ adam savciya bir mektup yolladi. Cinayeti isledigini itiraf
ediyor ama! yerini agiklamiyordu . Bunu, Jeanne Baroldy'nin 1srarlari iizerine yapmusti. Cinayeti
onunla birlikte planlamislardi. Geng kadina ¢ilgincasina asikti. Onun da kendisini sevdigini sanmisti.
Jeanne Saroldy kocasimin kendisine kotii davrandigindan sikayet etmis, Georges Conneau da sevdigi
kadim bu korkung tutsak hayatindan kurtarmaya kalkismisti. Gelgelelim sonradan Hiram P, Trapp'in
varligindan haberdar olmus ve sevdigi kadimn oyununa geldigin i anlamisti. Jeann e Baroldy
kocasindan kurtulmayr onunigin degil , milyoner Amerikaliyla evlenebilmek timidiyle istemisti.
Georges Conneau'yu bir masa olarak kullanmisti sadece. Kiskangliktan deliye donen gen¢ adam
savciliga o mektububu ylizden yazmisti. Her seyt agikliyor, Mosy 6 Baroldy'ylt Jeanne'in 1srarlari
tizerine 6ldiirdiiglini bildiriyordu

Artik herkes giizel Madam Baroldy'nin giyotini boylayacagini diisiiniiyordu. Ama kadin 1y1 bir
aktristi. Mahkemede gozyaslar1 i¢inde Georges Conneau'ya asik oldugunu itiraf etti. Geng adamm
sevmisti. Ama o kanli olayla hicbir iliskisi yoktu. Cocuguna bagli bir anneydi. Belki Georges'u
sevdigi i¢in bir bakima suglu sayilabilirdi. Bunun disinda o cinayete hi¢ karismanusti.

Sonunda Madam Baroldy beraat etti.

Polis biitiin ugragsmalarina ragmen Georges Conneau'nun izini hi¢cbir zaman bulamadi. Jeanne
Baroldy kii¢iik cocugunu alarak Paris'ten ayrildi ve kendisine yeni bir hayat kurdu.



Sorusturmaya Devam Ediyoruz

"Poirot, Mdsyd Renauld'yu Madam Baroldy Daubreuil'in 6ldiirdiigiine hi¢ kusku yok. ki olayin
birbirine ¢ok benzemesi bunu kamtliyor."

Poirot beni diislinceli bir tavirla siizdii. "Neden?"

"Neden mi?" dedim. "Neden mi? Ciinkii..." Durakladim.

Poirot basim salladi. "Evet, Madam Daubreuil, Mosyo Renauld'yu neden 6ldiirsiin? Bunun i¢in bir
nedenyok. Adamin,6liimii onabiryararsaglamadi. Kadin metresiydi yada ona santaj yapiyordu. Her iki
halde de Renauld'nun 6limiiniin on a faydas1 degil , zarar1 olacakti. Sebepsiz cinayet islenmez.
Gegmisteki o cinayet bagskaydi.Ozaman kadin zengin bir adamla evlenecekti."

"Cinayet yalmz para i¢in islenmez ki," diye itiraz ettim.

Poirot sakin sakin, "Dogru," dedi. "lki neden daha vardir. Kiskanglik... Ya da katilin dengesiz
olusu. Ama bu olayda bu ikinci thtimalin iizerinde durmamiz yersiz olur."

"Kiskangligin da tizerinde durmayacak musin? Belki Madam Daubreuil , Renauld' un metresiydi.
Adamin kendisinde n sogumaya basladigini farketti... Ya da baska bir nedenl e kiskangliga kapildi.
Ofkeli bir aninda onu bicaklamis olamaz m1?"

Poirot basim salladi. "Hayir. Belki Madam Daubreuil, Renauld'nun metresiydi... Dikkat et, 'belki,’
diyorum. Eger Oyleyse, adam daha kadindan soguyacak zaman bulamamisti.Zaten Madam
Daubreuil'iin kisiligi konusunda da yamliyorsun. Bir duygu kasirgasi gegiriyormus gibi rol yapabilir.
Jeanne Daubreuil biiyiik bir aktris. Aslinda sogukkanli ve hesapli hareket eden bir insan. O eski olay1
diistin,.. Kadin geng asigina kavusmak i¢in kocasimi ortadan kaldirmamus. Hayir, aslinda hig
sevmedigi zengin Amerikaliyla evlenebilmek icin goze almuis bunu. Cinayet islerse bunu yine ¢ikari
i¢in yapar. Ama bu olayda Madam Daubreuil'iin bir kazanci yok. Sonra o kazilmis mezar var. Bir
erkegin isiydi." Inancimdan vazgegmek istemiyordum. "Belki kadimin bir sug ortagi vardi?"

"Ikinci bir noktaya geliyorum. Iki olayin birbirlerine ¢ok benzediklerini sdyledin. Bu benzerlik
nerede, dostum?"

Ona hayretle baktim. "Bunu asil sdyleyen sensin, Poirot, Maskeli adamlar, sir, kagitlar!" Poirot
hafifce giildii. "Hemen sinirlenme! Benim bir seyi inkar ettigim yok. Bu benzerlik iki olay1 kesinlikle
birbirine bagliyor. Ama ¢ok garip olan bir sey var. Bunun iizerinde diisiinmeni istiyorum. Ilk olayda
hikdyeyi anlatan Madam Daubreuil. Ya simdi? Anlatan Jeanne Daubreuil degil. Eger dyle olsaydi
sorun ¢ok basitlesirdi. Hayir, bu kez olayr anlatan Eloise Renauld... E, ne diyorsun? Madam Renauld,
Madam Daubreuil'iin sugortagt mu?"

Agir agir, "Buna inanamam," dedim. "Eger Oyleyse Madam Renauld diinyamn en biiyiik aktristi
demektir."

Poirot sabirsiz sabirsiz, "Aman..." diye cevap verdi.

"Mantigin 1 a degil, duygularinl a hareket ediyorsun yine.Ben Madam Renauld nun Jeanne
Daubreuil'le birlikte cinayet isledigini hi¢ sanmiyorum."

"Poirot, sen baska ne biliyorsun?"



"Dostum, sonuca kendin varmalisin. Benim 68rendigim her seyi biliyorsun.Grihiicrelerini! kullan.
Giraud gibi degil, Hercule Poirot gibi diisiin."

"Olanlar1 biliyor musun? Her seyi?"

"Mosy6 Renauld'nun beni neden ¢agirttigim biliyorum."
"Ya katili? Onu da biliyor musun?"

"Katillerden birinin kim oldugunu da biliyorum."

"Ne demek istiyorsun?"

"Seninle baska baska seylerden s6z ediyoruz sanirim. Burada bir degil, iki cinayet islendi. [kini
cOzdiim... Ikincisine gelince... eh, itiraf ediyorum. Heniiz emin degilim."

"Ama kuliibedeki adamin 6liimiiniin normal oldugunu séyledin."

Poirot yine sabirsizca bagirdi. "Aman! Hala anlammyorsun. Katilsiz de cinayet olur. Ama iki
cinayet i¢in iki ceset ister." Sozleri o kadar anlamsizdi ki, ona endiseyle baktim. Ama hali gayet
normaldi. Birden ayaga kalkarak pencereye gitti, "iste, geliyor."

"Kim?"
"Mosy0 Jack Renauld. Villaya bir mesaj yollayarak onu buraya ¢agirdim."

O zaman aklima baska bir sey geldi. Poirot'ya, Jack Renauld'un cinayet gecesi Merlinville'de
oldugunu bilip bilmedigini sordum. Onu sasirtacagimu umuyordum. Ama arkadasim da istasyonda
sorusturma yapmusti.

"Hi¢ kuskusuz yalmzca bizim aklimiza gelmedi bu, Hastings. Sahane Giraud'un da arastirma
yapmus olmasi1 gerek."

"Yani..." Durakladim, "Hayir! Bu ¢cok korkung bir sey olur."
Poirot bana merakla bakt1 ama bir sey s0ylemedim.

Aklima bu olaya ihtiyar Auguste'dan bagka bir tek erkegin, yani Jack Renauld'un karigsmis oldugu
gelmisti. Mezar1 da bir erkegin kazdig sdyleniyordu.

Daha fazla diisiinemedim. Ciinkii bir garson Jack Renauld' yu odaya soktu.

Poirot on uciddi bir tavirl a karsiladi. "Sizi bu zahmete soktugu mig¢in 0zii r dilerim. Ama
anlayacagimz villanin havasit ban a hi¢ de dostca gelmiyor. Mosy 6 Giraud'yla higbir bakimdan
anlasamiyoruz. Bana kars1 hi¢ de nazik davranmadi. Tabii ben de artikkiiciikbuluslarim kendisine
aciklayacak degilim."

Delikanli, "Cok haklisimz, Mosyo Poirot," dedi. "Giraud denilen o adam terbiyesizin teki. Birinin
onu yenmesi ¢ok hosuma gidecek."

"Oyleyse sizden bir ricada bulunabilir miyim?"
"Tabii."
"Trene binin ve Merlinville'den sonraki istasyonda inin. Abbalac'da. Oradaki baga; memuruna iki

yabancimin cinayet gecesi bir bavul birakip birakmadiklarini sorun. Kiigiik bir Istasyon Abbalac.
Memur o geceyi mutlaka hatirlayacaktir. Bunu yapar misimz?"



Geng¢ adam sasirmusti ama yardima da hazird.
"Tabii yaparim."

Poirot, "Arkadasimla benim baska bir isimiz var da," diye acikladi. "On bes dakika sonraki trene
yetisebilirsiniz. Sizde nvillay a donmemenizi de rica edecegim. Giraud' unsizi yolladiginu
Ogrenmesini 1stemiyorum."

"Pekala. Hemen istasyona gidecegim." Jack ayaga kalkt:.
Poirot ansizin onu durdurdu. "Bir dakika, Mosyo Renauld. Beni sasirtan bir nokta var.

Bu sabah Mosy 6 Hautet' e cinayet gecesi Merlinville'de oldugunuzu neden aciklamadimz?" Jack
Renauld kipkirmiz1 kesildi. Sonra kendini zorlayarak sakin bir tavir takindi.

"Yanmliyorsunuz. Bu sabah sorgu yargicina da soyledigim gibi o gece Oherbourg'daydim." Poirot
bir kedi gibi gozlerini kisarak delikanliyr siizdii. Simdi gozkapaklarinin arasindan sadece yesil bir
pirilti goriiliiyordu.

"O halde yaptigim bu hata ¢ok ilgin ¢ olmali. Ciinkii istasyondaki memurlar da ayn 1 sekilde
diistiniiyorlar. Hepsi de sizin on bir kirk treniyle geldiginizi soyliiyor."

Jack Renauld bir an tereddiit etti. Sonra da kararim vererek, "Oylede olsa ne cikar?" dedi,
"Herhalde babamin oldiirtilmesiyle bir iliskim oldugunu iddia etmeyeceksin?" Basim azametle arkaya
atmisti.

"Buraya gelmenizin nedenini 6grenmek isterdim."

"Aslinda basit. Nisanlim Matmaze | Daubreuil'ti gormeye gelmistim. Uzun bir yolculuga c¢ikmak
tizereydim. Ne zaman donecegim de belli degildi. Gitmede ndnce onu gorme k ve duygularimin
degismedigini soylemek istiyordum."

"Peki, matmazeli gordiiniiz mii?" Poirot gozlerini geng adamin yiiziinden ayirmiyordu.
Renauld bir an durdu. Sonra, "Evet," diye cevap verdi.
"Sonra?"

"Son treni kagirmis oldugumu anladim. St. Beauvais'ye kadar yiiriidiim. Oradaki bir garaji actim.
Ve bir araba kiralayarak onunla Cherbourg'a gittim."

"St. Bauveais? Oras1 buradan on bes kilometre uzakta. Bir hayli yol yliriimiigsiiniiz, mosyo."
"[... igimden yiiriimek geldi."

Poirot bu agiklamay: kabul ettiini belirtmek i¢in basini egdi. JackRenauld,sapkasinialarak ¢ikti.
Poirot hemen onun arkasindan firlad.

"Cabuk, Hastings. Onun pesinden gidelim." Jack Renauld'nun pesine takildik. Ama arkadasim onun
Merlinville istasyonuna girdigini goriince durdu. "Isler yolunda. Oyuna kandi. Abbalac'a giderek o
hayali bavulu soracak. Evet, dostum, bu benim kii¢iik masallarimdan biriydi."

"Onu Merlinville'den uzaklastirmak istedin!" diye bagirdim.

"Sasilacak kadar zekisin, Hastings! Gel, simdi villa Genevieve'e gidelim."



Giraud Acele Ediyor

Sicak beyaz yolda ilerlerken, "Aklima gelmisken," dedim. "Sana catacagim, Poirot. Iyi niyetle
hareket ettiginden eminim ama bana habe r vermede n Phare Otelin e gitmekle hi¢ de hos bir sey
yapmadin."

Poirot bana yan yan ¢abucak bir goz att1. "Oraya gittigimi nereden biliyorsun?"
Kiz ardigimu hissederek kendi kendime kizdim.
"Gegerken oraya ugradim da."

Arkadasimin beniml e alay etmesinde n korkuyordum. Ama o biiyiik bir ciddilikle basin1 salladi.
"Seni kirdiysam 6ziir dilerim. Durumu yakinda daha i1yi anlayacaksin. Bana inan, biitiin enerjimi bu
olaya veriyorum."

Oziir dilemesi beni yumusatmusti. "Neyse... Benim iyiligimi istedigini biliyorum. Ama ben kendimi
korumasim bilirim." Poirot bir sey daha sdyleyecekti, sonra vazgecti.

Villaya gelince Poirot beni 1kinci cesedin bulundugu kuliibeye gotuirdii. Ama igeri girmeyerek biraz
ilerideki daha. 6nce soziinii ettigim bankin yamnda durdu. Bunu bir siire siizdiikten sonra adimlarim
dikkatle atarak Villa Genevieve'le Marguerie'in bahgelerini birbirinden ayiran maz ¢ite dogru gitti.
Sonra tekrar dondii. Yine adimlarim sayiyordu. Basim salladi. Yeniden ¢ite giderek, maz1 dallarini
ayirdi.

Omzunun lizerinden bana, "Sansimiz varsa Matmazel Marthe bahgeye c¢ikar," dedi. "Onunla
konusmak istiyorum ama resmi bir tavirla Villa Margariete'e gitmek de isime gelmiyor, Ah, neyse...
matmazel orada... Hisst,.. matmazel... Hisst... Bir dakikamz rica edecegim." Sasirmus olan Marthe
Daubreuil kosarak ¢ite dogru gelirken,bendePoirot'nunyaninagittim.

"Sizinle biraz konusabilir miyim, matmazel?"

"Tabii. MOsy0 Poirot," Geng kizin biitiin bu uysal haline ragmen gézlerinde endise ve korku dolu
bir ifade vardi.

"Gegen giin sorgu yargiciyla evinize geldim... Bana birinden siiphe edip etmediklerini sordunuz."

"Evet. Bana iki Sililiden siiphe ettiklerini agikladimz. " Kiz zorlukla nefes aliyor gibiydi. Elini
gogsiine bastirmisti.

"O soruyu bana tekrar sorar misiniz, matmazel?"
"Ne demek istiyorsunuz?"

"Sunu. Bana o soruyu tekrar sorarsamz, size baska bir cevap veririm. Birinden siipheleniyorlar
ama o kimse Silili degil."

"Kim 0?" Bu s6z kizin aralik dudaklarinin arasindan usulca dokiilmiistii.
"Mosyo Jack Renauld."
"Ne?" Kizin sesi ac1 bir feryat gibi ¢ikmusti.

"Jack'dan nu siipheleniyorlar? Imkansiz. Bu ciireti gosteren kim?"



"Giraud."
"Giraud!" Marthe'nin yiizii kiil rengi olmustu.

"Ben o adamdan korkuyorum. Cok hain. Giraud... Giraud,.." Sozlerini tamamlamadi. Yiiziinde
cesur ve kararl ifade belirmeye basliyordu. O anda kizin tam bir savas¢1 oldugunu anladim. Poirot da
onu dikkatle stiziiyordu.

Arkadasim sordu. "Jack'in cinayet gecesi burada oldugunu herhalde biliyorsunuz?"
Kiz, dalgin dalgin, "Evet," diye cevap verdi.
"Bana soyledi."

"Bunu saklamaya kalkigsmakl a akilsizlik etti." Marthe sabirsizca, "Evet, evet," diye cevap verdi.
"Ama artik pismanlikl a kaybedece k zamammiz yok. Jack't kurtarmak icin bir seyler bulmaliyiz.
Sucgsuz tabii. Ama Giraud gibi bir adam i¢in boyle bir seyin 6nemi yoktur. Ciinkii o sadece {iniinii
diistiniir. Giraud birini tutuklamak, zorunda. Onun i¢in de Jack't sececek."

Poirot, "Durum Jack Renauld'nun aleyhinde," dedi. "Bunun farkinda misimz?"

Marthe, Poirot'nun gozlerinin i¢ine bakti. Onun salonda annesine sdyledigi bir sozii tekrarladigini
duydum. "Ben ¢ocuk degilim, mosyo. Cesaretle davranir ve gercekleri de oldugu gibi kabul ederim.
Jack masum. Onu kurtarmaliyiz." Umitsizce bir atilimla konusmustu. Sonra susarak diisiinceli bir
tavirla kaslarim catti.

Poirot onu dikkatle inceliyordu. "Matmazel, sakladigimz, bize simdi sdyleyebileceginiz bir sey var
m?"

Marthe saskin saskin basini salladi. "Evet, var. Ama bilmem bana inanacak misimz? Ciinkii oyle
sagma ki."

"Ne olursa olsun, bunu bize agiklayin, matmazel."

"

"Giraud, icerideki adamm tamyip tammadigimm Ogrenmek icin beni cagirtti." Marthe basiyla
kuliibeyi isaret etti. "Adam tamyamadim. Daha dogrusu o anda tantyamadim... Ama o zamandan beri
distiniiyorum..."

"Evet?"

"Cok garip ama yine de eminim. Size anlatacagim. Mosyd Renauld'nun oldiriildiigi geceyi
biliyorsunuz. O giin sabah bahgede dolasiyordum. Bir sesler duydum. Iki erkek kavga ediyorlardi.
Dallar: iterek baktim. Adamlardan biri Mosyd Renauld'du, digeri ise bir serseri. Pis, yirtik pirtik
elbiseler giymis, igren¢ bir yaratitk. Kah sizlamyor, kdh tehditler savuruyordu. Onun Mdsyo
Renauld'dan para istedigini anladim. Ama tam o sirada evden annem benicagirdi. Igerigirmekzorunda
kaldim. Hepsi bu kadar. Sadece... bana igerideki 6lii o serseriymis gibi geliyor."

Poirot bagirdi. "Bunu neden o zaman agiklamadiniz, matmazel."
"Ciinkii 6nce oliiniin yiizii bana sadece biraz tanidik geldi.

Icerideki cesedin elbiseleri iyiydi. Onun daha yiiksek bir tabakadan oldugu anlasiliyordu. Mosyd
Poirot, Mosy6 Renauld'u o serseri 6ldiirmiis olamaz nu? Sonra elbisesini ve paralarim almustir."

Poirot agir agir, "Bu da bir fikir, matmazel," dedi. "Tabii baz1 seyleri agiklamiyor. Ama yine de bir



ihtimal. Bunun iizerinde diisiinecegim." Evden biri sesleniyordu.
Marthe, "Annem," diye fisildadi. "Gitmem gerek." Agaclarin arasina siiziildii.

Poirot koluma girerek beni villaya dogru dondiirdii. Merakla, "E, ne diyorsun?" diye sordum. "Bu
hikdye dogru mu? Yoksa kiz sevgilisini temize ¢ikarmak i¢in mi uydurdu bunu?"

Poirot, "Garip bir olay," dedi. "Ama dogru olduguna inamyorum. Matmazel farkina varmadan bize
bir noktada dogruyu soyledi. Ve orada da Jack Renauld'un yalan sdyled igini ag¢iklamis oldu. Geng
adama cinayet gecesi Marthe Daubreuldii goriip gormedigini sordugum zaman nasil durakladi?
Farkettin mi? Bir an tereddiit etti, sonra da, 'Evet, dedi. O zaman onun yalan sdylediginden
siiphelendim. Jack kulagini bilkmeden Matmazel Marthe'yi gérmem gerekiyordu. Uc kelime bana
istedigimi agikladi.

Kiza cinayet gecesi Jack Renauld'nun burada oldugunu bilip bilmedigini sordugum zaman, 'Evet,’
dedi. 'Bana sdyledi,’ Simdi, Hastings, o cinayet gecesi Jack Renauld'nun burada neisi vardi?
Matmazel Marthe'yi gormediyse, kimi gordi?"

Dehsetle i¢imi ¢ektim. "Poirot, onun gibi bir gencin babasini dldiirecegini sanmiyorsun ya?"

Poirot, "Dostum," dedi. "Inamlmayacak kadar romantik bir adamsm. Ben sigorta ugruna kiiciik
cocuklarim 6ldiiren annelere bile rastladim! Onun i¢in artik her seye inanabilirim."

"Peki, sebep nedir?"

"Para, tabii. Jack Renauld'nun babasimn 6liimii {izerin e servetin yarisin a konacagin 1 sandigim
unutma."

"Peki ya o serseri? Onun. bu olayla ne i1lgisi var?"

Poirot omuzunu silkti. "Giraud onun sugortagl oldugunu sdyleyecektir. Geng Renauld'ya cinayetin

islenmesi isinde yardim eden bir aptal . Delikanlimn cinayette nsonra sugortagin 1 da ortadan
kaldirdigim iddia edecektir."

"Peki ama o hangerin sapma saril1 sa¢? O kadinin sag1?"

Poirot neseyle giildii ."Ah... Giraud'un ufak bir sakasi o. Girau d aslinda onunkadin saci
olmadigindan emin. Giiniimiizde genglerin ¢ogunun sa¢1 uzun."

"Sen de buna inanyor musun?"

Poirot garip bir giiliimsemeyle, "Hayir,", diye cevap verdi.

"Ciinkii onun kadin sa¢1 oldugunu biliyorum. Hatta hangi kadinin sa¢1 oldugunu da sdyleyebilirim."
Kesin bir tavirla agikladim. "Madam Jeanne Daubreuirun tabii."

Poirot alayci bir ifadeyle beni siizdii, "Belki." Onun beni sinirlendirmesine izin vermeyecektim.
Villa Genevieve'in holiine girerken, "Simdi ne yapacagiz?" diye sordum.

"Mosyd Jack Renauld'nun esyalarim arastirmak istiyorum. Onun ic¢in birka¢ saat buradan
uzaklagmasini sagladim."

"Ama Giraud onun esyalarim ¢oktan aramustir," dedim.

"Tabii. O aleyhteki delilleri, bent yapan bir kunduzun ¢aliskanligiyla hazirliyor. Ama Giraud'nun



benim aradigim seye bakmadigindan eminim. Hatta burnunun dibinde bile olsa yine de onun 6nemini
bilemez. Haydi bakalim, ise baslayalim."

Poirot odadaki biitiin ¢ekmeleri sirayla acti. Esyalari inceledi, sonra da bunlar dikkatle yerlerine
koydu. I¢ sikici, ilgi ¢ekici olmayan bir isti bu. Disaridan gelen pencereye gitmeme neden oldu.
Disar1 bakar bakmaz telaslandim.

"Poirot!" diye bagirdim. "Bir araba geldi. I¢cinde Giraud var. Sonra Jack Renauld ve iki polis."

Poirot "Tanrim!" diye homurdandi. "Bu Giraud denilen hayvan biraz daha bekleyemez miydi? Su
son ¢ekme kaldi. Cabuk olalim." Cekmedeki esyalar1 ¢cabucak yere atti. Bir siirli kravat ve mendil...
Sonra keyifle bagirarak bir seyin lizerine atildi. Kiiclik, dortkdse bir karton pargasiydi bu. Bir
fotograf. Arkadasim resmi cebine sokarak esyalar1 karmakarisik bir halde ¢ekmeye tikiverdi. Sonra
beni kolumdan tuttugu gibi disar siiriikleyerek, merdivenden indirdi. Giraud holde durmus kurbanina
bakiyordu. Poirot, "Merhaba, Mosyo Giraud," dedi. "Ne oluyor?"

Fransiz dedektif basiyla Jack'1 isaret etti. "Ka¢cmaya katkisti. Ama ben ondan ¢abuk davrandim.
Onu babasim 6ldiirmek sucuyla tutukiadim."

Poirot kapiya dayamp kalmis olan gen¢ adama dondii. Jack'in yiizii bembeyazdi. "Buna ne
diyorsunuz?"

Jack Renauld ifadesiz bir yiizle onabakti. "Hi¢. Gri hiicrelerimi kullaniyorum."

Sasirip kalmistim. Jack Renauld'nun sugl u olduguna bir tiirl i inanamamistim. Poirot kendisine
dondiigii zaman geng¢ adamun etrafta yankilanan bir sesl e sugsuz oldugunu sdyleyecegini sanmistim.
Ama onun o tek soziinii duyunca hi¢ stiphe kalmanmusti.

Poirot, Giraud'ya soruyordu. "Onu hangi nedenlere dayanarak tutukladimz."
"Bunlar1 size agiklayacagim mu samyorsunuz?"
"Tabii, nezaket geregi."

Giraud ona tereddiitl e bakti. Hem kabaca red etmeyi, hem de 6viinmeyi istiyordu. "Herhalde bir
hata yaptigim diisiiniiyorsunuz?" diyerek dudak biiktii.

Poirot, "Buna hi¢ sagmam," diye cevap verdi. Giraud'nun yiizii iyice kizard1. "Eh, dyleyse. Suraya
gelin. Kendiniz karar verin." Salonun kapisim agti. Igeri girdik. Jack Renauld diger iki polisle
kalmust.

Giraud sapkasim masaya birakarak kiistah¢a. "Simdi, Mosyd Poirot," dedi. "Size dedektiflik
konusunda kisa bir konferans verecegim. Biz modernlerin nasil ¢alistiklarim size 6gretecegim."

Poirot oturarak on udinleme y e hazirlandi. "lyi. Ben de size biz eskilerin yenileri nasil
dinlediklerini gosterecegim." Arkasina yaslanarak gozlerini kapatti. Sonra kirpiklerini aralayarak,

"Uykuya dalmamdan korkmayin," diye ekledi. "Sizi biiyiik bir dikkatle dinleyecegim."
Giraud, "Tabii," diye basladi. "Buray a gelir gelmez o Sili hikdyesinin sa¢gmaligin 1 anladim.
Cinayete iki kisi karismusti. Ama onlar da esrarli yabancilar degillerdi. Sadece bir sasirtmacaydi o."

Poirot mirildandi. "Harika, azizim Mésy 6 Giraud. Ozellikl e izmarit ve kibritl e oynadiklar1 o
zekice oyundan sonra..."



Giraud ona Ofkeyle bakti ama s6zlerine devam etti. "Mezar1 bir erkek kazmistr. Onun i¢in de bu
cinayet bir erkegin isiydi. Renauld'un 6liimiiniin s6zkonusu kisiye yarar1 dokunmayacakti. Ama o kisi
kendisine biliyiik bir c¢ikar saglayacagim samyordu. Jack Renauld'un babasiyla kavga ettigini ve
savurdugu tehditleri duymustum. Boylece cinayet nedeni kesinlikle ortaya ¢ikmis oluyordu. Simdi
gelelim cinayetin nasil islendigine... Jack Renauld o gece Merlinville'deydi. Bunu sakladi, boylece
siiphelerin kesinlesmesine neden oldu. Sonra ikinci kurban bulduk. O da aym hangerle 6ldiirtilmiistii.
O hangerin daha once calindigim biliyorduk. Yiizbasi Hastings hirsizligin saatini saptayacak
durumdaydi. O hangeri ancak Oherbourg'dan gelmis olan Jack Renauld calabilirdi. Evdekilerin bu
hirsizlikla bir iliskileri olmadigini saptadim.

Poirot, Fransizin soziinii kesti. "Yamliyorsunuz. Hangeri bir baskasi da alabilirdi."

"Bay Stonor'u mu kastediyorsunuz? O arabayla evin kapisina kadar geldi. Otomobil e Calais'den
binmisti. A, bana inanin, be n her noktay1 ayr1 ayr1 inceledim. Mosyd Jack Renauld buray a trenle
gelmisti. Merlinville'e ulagsmasiyla buraya gelisi arasinda tam bir saat fark vardi. Herhalde Yiizbasi
Hastings' 1 e arkadasimn kuliibecikte n ¢iktiklarn 1 gérdii. Iceri siiziilere k hangeri aldi ve dogru
kuliibeye kosarak sucortagim oldiirdi..."

"Ve bu sugortagi coktan olmiistii."

Girau d omzunu silkti. "Sanirim Jack Renauld bunun farkinda degildi. Belki de su ¢ ortagimin
uyudugunu sandi. Hi¢ kuskusuz onunla randevusu vardi. Her neyse... Jack Renauld bu ikinci cinayetin
durumu iyice karistiracagim biliyordu. Oyle de oldu."

Poirot, "Ama bu hile Mosy6 Giraud'yu kandiramazdi," dedi.

"Benimle alay ediyorsunuz. Ama size son, sarsilmaz bir delili agiklayacagim. Madam Renauld'nun
hikayesi uydurmaydi. Basindan sonuna kadar yalandi. Madam Renauld'nun kocasim sevdigine
inamyorduk. Ama hayir, yine de kocasinin katilini saklamak i¢in yalan soyledi. Bir kadin kimin i¢in
yalan sdyler? Bazen kendisi igin. Cogu zaman sevdigi biri ugruna. Ve her zaman ¢ocuklar igin. Iste
son, yikilmaz delil bu. Bunu ¢iiriitemezsiniz." Giraud sustu. Yiizii basarisindan kizarmsti.

Poirot, dikkatle onu stiziiyordu.

"Iste Jack Renauld'yu bu nedenlerden tutukladim. Bunlara ne diyeceksiniz?"
"Sadece bir tek seyi dikkate almadiginiz1 soyleyecegim."

"Neymis 0?"

"Jack Renauld biiyiik bir olasilikla golf alanimin planim biliyordu. Is¢ilerin toprag kazmaya baslar
baslamaz cesedin bulunacaginin da farkindaydi."

Giraud bir kahkaha atti. "Bu sozleriniz ¢ok budalaca! Jack Renauld cesedin bulunmasim istiyordu.
Ceset bulunmadik¢a babasinin 61diigii kabul edilmezdi. Ve oda bu yiizden miras1 alamazdi."

Poirot ayaga kalkarken gdzlerinde o yesil piriltinin belirdigini farkettim. "Oyleyse neden gdmme
geregini duydu? Distiniin, Giraud. Cesedin ¢abuk bulunmasi madem Jack Renauld'un lehineydi, o
halde neden gen¢ adam bos yere o mezar1 kazdi?"

Giraud cevap vermedi. Bu soru onu hazirliksiz yakalamisti. Sanki bu noktayr 6nemli bulmuyormus
gibi omuzlarim silkti.



Poirot kapiya dogru gitti. Ben de pesinden. Arkadasim omzunun iizerinden, "Dikkate almadigimz
bir nokta daha var," dedi.

"Nedir o?"
Poirot, "Kursun boru parcasi," diyerek odadan ¢iktr.

Jack Renauld bembeyaz yiiziinde hala, o aptalca ifadeyle holde duruyordu. Biz salondan ¢ikarken
cabucak basini kaldirdi. Aym anda merdivenlerde n ayak sesleri geldi. Madam Renaul d asagiya
iniyordu. Oglunun iki polisin arasinda orada durdugunu goriince donmus gibi kalakaldi.

"Jack," diye kekeledi. "Jack, ne oluyor?"
"Beni tutukladilar, anne."

"Ne?" Kadin tiz bir ¢1glik att1 ve daha kimse yetisemeden giiriiltiiyle yere yigildi. ikimiz de kosarak
onu kaldirdik.

Poirot, "Bas1 fena yarilms," diye agikladi.

"Basamagin kenarina ¢arpmis olacak. Hafif bir beyin sarsintis1 da gecirdiginden eminim. Giraud,
onun ifadesini almak istiyorsa artik biraz bekleyecek. En asag bir hafta kendisine gelebilecegini
sanmiyorum."

Denise'l e Frangoise hammlarimn yardimin a kosmuslardi. Poirot kadin 1 hizmetcilere birakarak
evden ¢ikti. Basini egmis, dyle yiirliyordu. Kaslar1 ¢atilmisti. Bir slire konugsmadim. Sonra bir soru
sormak cesaretini gosterdim.

"Aleyhteki biitiin delillere ragmen Jack Renauld'nun yine de suclu olmadigina mt inamyorsun?"

Poirot dnce cevap vermedi. Uzun bir sessizlikten sonra ciddibir tavirla, "Bilmiyorum, Hastings,"
dedi. "Olabilir... Tabii Giraud yanmiliyor... Disilinceleri basindan sonuna kadar yanlis. Ege r Jack
sucluysa, bunun Giraud'nun iddialariyla hig¢bir iligkisi yok. Geng adamin aleyhindeki en agir delili de
sadece ben biliyorum." Heyecanla, "Nedir 0?" diye sordum.

"Eger gri hiicrelerini kullamr ve biitlin olayr incelersen, sen de benim gib i bunun ne oldugunu
anlarsin, dostum."

Iste Poirot'nun sinirime dokunan yanitlarindan biri de buydu.

Arkadasim konugsmam beklemeden yiiriimesine devam etti. "Denize dogru gidelim. Orada, kumsala
bakan kiiciik bir tepede oturur ve olayr inceleriz. Biitiin bildiklerimi san a agiklayacagim. Ama
gercegl kendi ¢abalarinla bulmani tercih ederim. Be nsana yol gosterdikte n sonra ne yarari var
bunun?" Poirot'nun s6yledigi denize bakan; otlarla kapli, kii¢iik tepecige yerlestik.

Poirot bana cesaret Vermek ister gibi, "Diislin, dostum," dedi. "Fikirlerini siraya diz. Metotlu ol.
Diizenli olmaya dikkat et. Iste basarinin sirr1 budur."

Onun istegine uymay a ¢alisarak olayin biitii n ayrintilar1 tizerinde durdum. Sonunda istemeye
istemeye Giraud'nun hakl1 olduguna karar verdim. Tabii Madam Daubreuil'iin de ise karismuis olmasi
thtimali vardi. Giraud onun Baroldy olayiyl a olan iligkisini bilmiyordu. Esrari ¢ozebilme k i¢in o
olayin tstiinde durmam gerekiyordu . Birdenbire kafamda simse k cakti sanki. Sesim titreyerek
varsaymmimi kurdum.

"Kiigiik bir fikrin oldugunu goriiyorum, dostum. Iyi ilerliyoruz."



"Poirot," dedim. "Garip bir bicimde ihmalcilik ettik biz. Biz diyorum, ama aslinda ben demem
daha dogru. Ne var ki, sen de siki agizliligimn cezasinm ¢ekmelisin. Unuttugumuz biri var."

Poirot gozlerinde muzip bir 1s1ltiyla, "Kim 0o?" diye sordu.
"Georges Conneau!" Sasilacak bir agiklama.

Poirot beni heyecanla kucakladi. "Kutlarim! Gergege eristin. Hem de yalniz basina. Olaganiistii bir
sey bu! Diistinmeye devam et. Haklisin. Georges Conneau'yu unutmakla hata ettik."

Arkadasimin bu iltifati koltuklarimu Oylesine kabartti ki, neredeyse devam edemeyecektim. Az
sonra kendimi toparladim.

"Georges Conneau yirmi yi1l 6nce ortadan kaybolmus. Ama 6lmiis olmasi sart degil."
Poirot, basini salladi. "Tabii. Devam et."

"Onun i¢in adamin sag oldugunu diistinebiliriz."

"Evet."

"Ya da son zamanlara kadar sagdi."

"Daha da iy1."

Heyecamm artiyordu. "Adamin durumunun iyice bozuldugunu diisiinelim. Bir serseri olmustu.
Rastlant1 sonucu Merlinville'e geldi. Ve burada daima sevdigi o kadim buldu."

Poirot, "Ah, ah...Yine romantikligin tuttu," diye uyardi beni.

Bir 6zdeyisi tekrarladim. "Nefret sevgi demektir." Belki de bu séz aklimda yanlis kalmisti. "Her
neyse... kadim burada buldu. Eski sevgilisi adim degistirmisti. Ve yeni bir asi@1 vardi. Bir Ingiliz,
Renauld. Kurban edildigi eski oyunu hatirlayan Georges Conneau 6tkelenerek Renauld'yla kavga etti.
Sonra gizlenip adamin metresine gelmesini bekledi. Ve Renauld'yu sirtindan bigakladi. Sonra da
dehsete diiserek mezar1 kazmaya basladi. O sirada Madam Daubreuil asiginin nerede kaldigini merak
ederek disar1 ¢ikti. Kadinla Conneau korkung bir sekilde kavga ettiler. Adam Jeanne Daubreuil'ti
kuliibeye siiriikledi. Ama orada birdenbire sara ndbeti tutarak yere yuvarlandi. Iste tam o sirada Jack
Renauld ¢ikageldi. Madam Daubreuil geng adama her seyi anlatti. Bu eski rezalet hortladig takdirde
durumun kiz1 i¢in ¢ok kotii olacagin a isaret etmeyi de unutmadi. Artik Jack'in babasimin katili
Olmiistii . En iyisi bu konuyu 6rtbas etmeleri olacakti.Jack Renauld bunarazi oldu. Eve giderek
annesiyle konustu. Onu da ikna etti.Jack, Madam Daubreuil'iin anlattigi hikdyede n ilham almusti.
Annesi onun kollarini ve bacaklarimt baglamasina, agzin1 tikamasin a raz1 oldu.E, Poirot,buna ne
diyorsun?" Arkama yaslandim. Olayin igyiiziini boyle anlayabildigim i¢in keyiften kizarmistim.
Poirot basim kaldirarak diisiinceli bir tavirla bana bakti. "Bence film senaryolar1 yazman ¢ok iyi olur,
dostum."

"Yani..."
"Bana anlattigin hikaye giizel bir film olur. Ama korkarim bunun giinliik hayatla hi¢bir iligkisi yok."

"Tabii heniiz biitiin ayrintilart incelemis degilim ama..." "Daha da ileri gittin ve olmayacak bir
bicimde onlar1 bir kenara itiverdin. O iki adamuin kiliklar1 ne olacak? Sence Conneau kurbanini
bigakladiktan sonra onun elbiselerini giydi ve hangeri de tekrar yerine soktu, 6yle mi?"



Biraz da otkeyle, "Bence bunlar 6nemli degil," diye itiraz ettim. "Belki de Conneau o giin daha
once Madam Daubreuil'ii tehdit etmis ve parayla elbiseyi ondan almigti."

"Tehditle ha? Gerg¢ekten ciddi misin?"

"Tabii. Belki de Conneau kadini asil kimligini Renauld'lara soylemekle tehdit etti. Tabii o zaman
kadinmin kizimin Jack'la evlenmesi de suya diisecekti."

"Yaniliyorsun, Hastings. Conneau kadim tehdit edemez, ona santaj yapamazdi. Ciinkii bu durumda
gliclii olan Jeanne Daubreuid'di. Georges, Conneau'yu hal 4 cinayet sucuyl a aradiklarim biliyorsun.
Kadinin bir s6zii lizerine giyotini boylayabilirdi."

Istemeye istemeye bunun dogru oldugunu itiraf ettim. Sonra da alayci, "Herhalde senin varsayimin
biitiin ayrintilar1 bakimindan dosdogru," diye homurdandim.

Poirot usulca, "Benim varsayimim gergegin ta kendisi," dedi. "Ve gercek de dogru demektir.
Varsayimim agiklarken bir ¢ok 6nemli hata yaptin. Hayal giiciin yiiziinden gece yarisi randevularim
ve ihtirash ask sahnelerini diisiindiin. Oysa bir cinayeti incelerken tarafsiz davranmak gerekir. Sana
yontemimi aciklayayim mu?"

"Evet, evet, bir aciklama yap bakalim."

Poirot dimdik oturarak konugmaya basladi. Baz1 noktalar1 vurgulamak i¢in arada sirada parmagini
salliyordu. "Ben de senin gibi ise Georges Conneau'yla baslayacagim. Madam Bertoldy'nin maskeli
ve sakallt iki katil hikdyesi bir masaldi. Bunu ya kadin uydurmustu ya da Conneau daha 6nceden bu
masal 1 hazirlamusti. Simdi inceledigimiz bu olayda yine ayn1 hikdyeyl e karsilasiyoruz. Sana
anlattigim gibi, bunun Madam Daubreuil'in kafasindan ¢iknmis olmasi imkansiz. Onun i¢in de masali
aslinda Georges Conneau'nun uydurmus oldugunukabul etme k zorundayiz. Pekala. O halde son
cinayeti de yine Georges Conneau diizenledi ve bu isde kendisine Madam Renauld yardim etti. On
planda kadin var. Arkasindaysa kullandig1 yeni isim bilinmeyen bir golge...

"Simdi Renauld olayim basindan baslayarak inceleyelim. Ve her 6nemli noktayi tarih sirasina gore
agikliyalim. Not defterinle kalemin yaninda nu? Iyi.Yazilacak ilk nokta hangisi?"

"Sana gelen mektup mu?"

"Durumu biz ilk bu mektup sayesinde 6grendik. Ama olayin baslangici bu degil. Bence 6nemli olan
ilk nokta, Paul Renauld'un Merlinville'e geldikten kisa bir siire sonra degismesi. Bir¢cok tanik bu
noktanin tlizerinde durdu. Ayrica Paul Renauld'nun Madam Daubreuil'le olan dostlugunu ve kadina
verilen hatir1 sayilacak parayr da incelememiz gerekiyor. Ondan da mayisin yirmi iigiine geliyoruz."
Poirot durdu. Oksiirdii. Sonra da bana yazmanu isaret etti.

"23 Mayis: Renauld oglu Jack'le, delikanlinin Marthe'yie evlenme k istemesi yiiziinde n kavga
ediyor. Jack, Paris'e hareket ediyor.

"24 May1s: Paul Renauld vasiyetnamesini degistiriyor. Biitiin servetini karisina birakiyor.
"7 Haziran: Renauld bahgede bir serseriyle kavga ediyor. Marthe bunu goriiyor.
"Hercule Poirot'ya yardim isteyen bir mektup yaziliyor.

"Babas1 Jack Renauld'ya bir telgraf ¢ekerek ona hemen Anzora gemisine binerek Buenos Aires'e
gitmesini emrediyor.



"Sofér Masters izinli olarak yollaniyor.

"O aksam Renauld'ya bir kadin konuk geliyor. Adam kadin1 gecirirken, 'Evet, evet,' diyor. 'Ama
Tanr1 askina simdi gidin."" Poirot durdu. "Iste Hastings. Bu noktalan teker teker al, dikkatle incele.
He mte k baglarin a ve he mde olaylailgil iolarak... Belki o0 zaman isin igyiiziin i anlarsin."
Arkadasimin dedigini canla basla yapmaya ¢alistim. Bir iki dakika sonra da tereddiitle, "Ik noktalar
bakimindan..." diye basladim.

"Durum su; santaj varsayimim mi, yoksa adamin bu kadina asik oldugunu mu kabul ediyoruz?"

"Tabii ki santaj1 kabul ediyoruz. Stonor'un, Renauld'nun kisiligi ve adetleri hakkinda soylediklerini
duydun."

[tiraz ettim. "Ama Madam Renauld bunu dogrulamadi."

"Madam Renauld'nun sézlerine hi¢bir sekilde giivenilemeyecegini biliyoru z artik. Bu bakimdan
Stonor'a inanmamiz gerekiyor."

"Ama made m Renauld, Bell a adl1 bir kadinla bir ask maceras1 gecirmis, o zaman Madam
Daubreuil'e de bir. iliski kurmus olmas1 pekala miimkiin."

"Oras1 0yle. Ama Renauld gerg¢ekten bir ask macerasina atilnus muydi?"

"Mektup, Poirot. Mektubu unutuyorsun.”

"Hayir, unutmuyorum. Ama o mektubun Paul Renauld'ya yazildigini nereden ¢ikariyorsun?"
"Mektup onun cebinde bulundu ve..."

Poirot soziimii kesti. "Ve hepsi bu kadar. Mektupta kime yazildigim gosteren bir ad yoktu.
Pardiisiiniin cebinden ¢iktig1 i¢cin mektubun 6liiye yazilmis oldugunu diisiindiik. Simdi, dostum. Ben o
pardosiide bir acayiplik gordiim. Onu 6l¢tiim ve sana Renauld'nun pardosiisiiniin pek uzun oldugunu
soyledim. Bu soziim seni diisiindiirmeliydi." itiraf ettim. "Onu laf olsun diye sdylendigini sandim."

"Ah, ne garip fikir bu! Daha sonra Jack Renauld'nun parddsiisiinii optiiglimii gordiin. Evet. Jack
Renauld'nun pardostisii degokkisaydi.Buiki noktayr biraraya getir. Ve buna bir li¢linciisiinii de ekle.
Yani Jack'in Paris' e gitme kicin evde n telasl a firlamasini. Ee, simdi biitiin bunlardan ne sonug
c¢ikariyorsun?"

Poirot'nun ne demek istedigini anlamistim. Agir agir, "Evet," diye mirildandim. "O mektup Jack
Renauld'ya yazilmisti, babasina degil. Delikanl1 6fke ve telasi arasinda yanlis pardosiiyii almisti."

Poirot basin1 salladi. "Tabii ya. Bu noktaya daha sonra tekrar doneriz. Simdilik mektubun Paul
Renauld'la bir ilgisi olmadigim kabul edelim. Ve ondan sonra olaya gecelim."

Defterden okudum. "23 Mayis: Renauld, ogluJack'la delikanlimin Marthe'yle evlenme k istemesi
yiiziinde n kavga ediyor. Jack Paris'e hareket ediyor. Bu bakimdan soylenilece k fazla bir sey yok.
Adamin ertesi gii n vasiyetnamesini degistirmesi durumu acikliyor. Buna kavgamn nede n oldugu
belli."

"Evet, dostum. Bu bakimdan ayn1 fikirdeyiz. Hi¢ olmazsa hareket agisindan. Ama Renauld'nun bu
sekilde hareket etmesindeki amag¢ neydi?" Hayretl e gdzlerimi agtim. "Camim, ogluna kizmisti iste."
"Ama Paul Renauld sonradan Paris'e ogluna sevgi dolumektuplar yaznus."



"Jack Renauld dyle sOyliiyor ama mektuplarortada yok."
"Neyse, bunu gecelim."
"Simdi felaket giiniine geliyoruz. O sabahki olaylar: siraya koyduk."

"Bana gelen mektubun telgrafla aym zamanda postaya verildigini 6grendim. Ondan kisa bir
siresonrada soforMasters'e 1zine ¢ikabilecegi sOylenmisti. Bence Renauld o serseriyle biitiin
bunlardan daha 6nce kavga etti."

"Bunu kesinlikle bilemezsin. Matmazel Marthe'yi yeniden sorguya ¢cekmelisin."

"Buna gerek yok. Ben eminim. Eger bunu gérmiiyorsan, baska hi¢bir seyi de gormiiyorsun demektir,
Hastings."

Bir an ona baktim. "Tabii ya! Ben aptalin biriyim! Serseri Georges Conneau idiyse... Renauld
onunla ettigi kavgadan sonra tehlikede oldugunu anladi.Conneau'nun adami oldugundan siiphelendigi
sofor Masters't yolladi. Ogluna teigraf cekti. Seni cagirdi." Poirot'nun dudaklarinda hafif bir
gliliimseme ugustu.

"Adamin mektubunda, Madam Renauld'nun daha sonra hikdyeyi anlatirken soyledigi sozciikleri
kullanmis olmasini tuhaf bulmuyor musun? Santiago bir sasirtmacaydi diyelim. O halde Renauld
neden bundan s6z etti? Sonra... oglunu ni¢in oraya yollamaya kalkisti1?"

"Bunun sasilacak bir sey oldugunu itiraf ediyorum. Ama belki bunun ne anlama geldigini daha
sonra Ogrenecegiz... Simdi aksama ve o esrarli kadimin ziyaretine geliyoruz. Acikgasi, bu benim
aklimi iyice karistirtyor. Yok kadin, Frangoise'in basindan beri iddia ettigi gibi Madam Daubreuil
idiyse o bagka."

Poirot basini salladi. "Dostum, dostum, yine aklin karigsmaya basladi. O ¢ek parcasini, Bella
Duveen adimin Stonor'a tamdik geldigini unutma. Bence Jack Renauld'ya o mektubu yazan Bella
Duveen'di. Ve o gece Villa Genevieve'e de o kiz geldi. Belki Jack'i gormek istiyordu, belki de geng
adamin babasina yalvarmak niyetindeydi. Bu bakimdan kesin karar veremeyiz. Ama olanlar1 tahmin
edebiliriz. Kiz, Jack'in tlizerinde hakki oldugunu sdyledi. Belki de Paul Renauld'ya gen¢ adamin
kendisine yazmis oldugu mektuplar1 gosterdi. Renauld kiza bir ¢ek vererek onu susturmayr denedi.
Ama Bella Duveen 6tkeyle bu ¢eki yirtti. Onun mektubundan Jack'e gergekten asik oldugu anlasiliyor.
Herhalde kendisine para teklif edilmesine de ¢ok kizdi. Sonunda Renauld kizi basindan atti. Burada
adamun sozleri ¢ok anlamli.

""Evet, evet, ama Tanr1 askina simdi gidin,"" diye tekrarladim.
"Bu bana sadece biraz telasli bir sozmiis gibi geliyor, ama iste o kadar."

"Bu da yeter. Adam kizin gitmesini ¢ok istiyordu. Neden? Konusma pek tatsiz oldugu icin degil.
Hayir. Zaman geciyordu ve bir nedenle vakit cok 6nemliydi."

Saskin saskin sordum. "Neden 6nemli olsun?"

"Iste simdi kendi kendimize bunu soracagiz. Neden 6nemi olsun? Ama daha sonra o kol saati
sorunuyla karsilastik. Bu da zamamn cinayette 6nemli bir rolii oldugunu gosteriyordu... Simdi hizla
asil felakete yaklasiyoruz. Bella Duveen villadan ayrildigi zaman saat on buguktu. Kol saatinden
cinayetin on ikiden once islendigini ya da sahneye kondugunu biliyoruz. Cinayetten onceki diger
olaylar1 inceledik. Geride bir tek sey kald.



Doktorun soyledigine gore, serseri bulundugu andan en az kirk sekiz saat once Olmiistii. Hatta
bundan da bir giin 6nce 6lmiis olmasi ihtimali vardi. Simdi ben, inceledigimiz diger noktalarin
yardimuyla serserinin 7 Haziranda 6ldiigiine karar veriyorum."

Aptal aptal Poirot'ya baktim. "Ama nasil? Neden? Bunu nasil bilebilirsin?"

"Ciinkii olaylar dizisi ancak bu sekilde mantikl1 bir sekilde agiklanabilir. Dostum, seni yolda adim
adim ilerlettim. Artik apacik olanbudurumu anlamiyor musun?"

"Poirot'cugum, ben ortada agik bir sey géremiyorum. Once dogru yolda oldugunu sannistim ama
simdi aklim biisbiitiin karist1." Poirot bana {iziintiiyle bakarak basim sallad.

"Tanrim! Ne aci! Cok zekisin ama yontem denilen seyden haberin yok. Kiigiik gri hiicrelerin
gelismesini saglamak i¢in giizel bir yol vardir. Sana anlatayim..."

"Tanr1 askina, simdi siras1 degil bunun! Dogrusu insanin tepesini attirtyorsun, Poirot. Sen simdi
bana Paul Renauld'yu kimin 61diirdiigiinii soyle."

"Sonugtan emin degilim."
"Ama bunun apacgik oldugunu soéyledin."

"Seninle baska baska seylerden soz ediyoruz, dostum. Unutma, arastirdigimiz iki cinayet.Sana daha
once de soyledigim gibi, bunun i¢in de iki ceset gerekli. Haydi, haydi, sabirsizlanma! Ben her seyi
anlatacagim. Bir kere konuyu psikolojik yonden inceleyecegiz. Simdi... Paul Renauld'nun ii¢ noktada,
hem goriis agisim, hem de hareket tarzim degistirdigini goriiyoruz. Yani psikolojik ii¢ nokta var. ilki,
adamin Meriinville'e gelisinden hemen sonra goriiliiyor. ikincisi, o konuda ogluyla kavga ettikten
sonra. Uclinciisii ise, 7 Haziran sabahi. Simdi ii¢ nedene gelelim. Birincisinin nedeni, Madam
Daubreuil'le karsilasmasi olabilir. Ikincisi dolayli bir sekilde yine kadinla ilgili. Yani Renauld'nun
ogluyla kadimin kizzmn evlenmesi. Ama {i¢ilinclisiiniin nedenini bilmiyoruz. Bunu tahmin etmek
zorundayiz. Simdi, dostum, sana bir soru soracagim: Bu cinayeti kim planladi?"

Poirot'u ihtiyatla siizerek ¢ekine ¢ekine, "Georges Conneau," dedim.

"Tamam. Giraud bir kadinin kendisini, sevdigi odamu ve ¢ocugunu kurtarmak icin yalan
sOyleyeceginden soz etti. Kadina yalam Georges Conneau'nun sdylettigini biliyoruz. Ama Georges
Conneau, Jack olamaz. Oyleyse kadin oglunu kurtarmak i¢in yalan sdylemedi.Herhalde kadimn
kendisi de Georges Conneau degil.O halde ikinci olasiligin iizerinde duracagiz. Madam Renauld
sevdigi erkek ugruna yalan sdyledi. Yani... Georges Conneau ugruna. Bunu sen de kabul edersin."

"Evet," diye, itiraf ettim. "Mantikl1 goziikiiyor."

"lyi. Madam Renauld, Georges Conneau'yu seviyor. Oyleyse Georges Conneau kim?"
"O sersert."

"Madam Renauld'un serseriyi sevdigini gosteren bir delil var nu?"

"Hayir, ama..."

"Pekala oyleyse. Gergeklerin desteklemedigi varsayimlara sikica sarilmaktan vazgeg. Onun yerine
kendi kendine Madam Renauld'nun kimi sevdigini sor."

Saskin sagkin basimu salladim.



"Yapma camim. Bunu gayet iy1 biliyorsun. Madam Renauld kimi ¢ok seviyordu? Kimin cesedini
goriince distip bayildi1?"

Aptal aptal bakakaldim. "Kocasinin..."

Poirot, basimi salladi. "Kocas1 ya da Georges Conneau. Artik ona hangi adi verirsen." Kendimi
topladim. "Ama bu imkansiz."

"Neden imkansiz? Biraz once Madam. Daubreuil'iin Georges Conneau'ya santaj yapacak durumda
oldugunu séylemedik mi?"

"Evet ama..."
"Ve kadin Paul Renauld'aa kolaylikla santaj yapmiyor muydu?"
"Bu da dogru olabilir ama..."

"Paul Renauld'nun ¢ocuklugu ve gencligi hakkinda hicbir sey bilmiyoruz. Oyle degil mi? Adam
yirmi y1l kadar once birdenbire ortaya ¢ikmuis ve Kanadali bir Fransiz oldugunu iddia etmis. Oyle
degil mi?"

Daha kesin bir tavirla, "Orasi1 oyle," dedim. "Ama 6nemli bir noktay: atliyorsun."
"Nedir o, dostum?"

"Seninle cinayeti Georges Conneau'nun planladigim konustuk. Senin dedigin dogruysa, o zaman
ortaya giiliing bir durum ¢ikiyor. Yani adam kendi 61iimiinii kendisi planlanus oluyor."

Poirot sakin sakin, "Tabii, dostum," diye cevap verdi. "Ger¢ekten de boyle yapt1."



Poirot Iz Uzerinde

Poirot olcilil bir tavirla anlatmaya basladi. "Bir adamin Oitimiinii planlamasi sana garip mi
goziikiiyor, dostum? Bu sana Oyle garip geliyor ki, gercegi 'sagcma' diye red ediyor ve bundan on kat
daha imkansiz bir hikayeyi kabul etmeye kalkisiyorsun. Evet, Paul Renauld kendi 6liimiinii planladi.
Ama goziinden kagan bir nokta var. Aslinda 6lmek niyetinde degildi."

Saskin saskin basimu salladim.

Poirot, "Aslinda bu nokta ¢ok basit," dedi. "Renauld'un tasarladig1 cinayet i¢in bir katile gerek
yoktu. Ama bir ceset sarttr. Simdi olayr bagka bir acidan incelemeye baslayalim. Georges Conneau
adaletin elinden kagarak Kanada'ya gitti. Orada takma bir adla evlendi. Giiney Amerika'da biiyiik bir
servet yaptl. Ama vatamm Ozlliyordu. Aradan yirmi yil gegmis, olduk¢a degismisti. Ayrica ¢ok
taninnmus bir insandi artik. Hi¢ kimse onun bir kanun kacagr oldugunu diisiinemezdi. Bu yiizden
Fransa'ya donmesinin tehlikeli olmayacagina karar verdi. Boylece milyoner Paul Renauld,
Ingiltere'ye yerlesti. Yazlarim Fransa'da gecirecekti. Ve aksi rastlanti, insanlarin sonunu belirleyen,
onlarin hareketlerinin bedelini 6demekten kaginmalarimi engelleyen o gizli adalet, Renauld'yu
Merlinville'e siiriikledi. Ve orada biitiin Fransa'da kendisini tamyabilecek olan tek kisi vardi. Madam
Daubreil. Tabii Renauld kadin i¢in bir altin madeniydi. Madam Daubreuil bundan yararlanmakta da
gecikmedi. Renauld caresizlik i¢indeydi.Kadimn pengesine diismiisti. Madam Jeanne Daubreuil
ondan bol para sizdirmaya baslad.

"Sonra o kacimilmayacak sey oldu. Jack Renauld hemen her giin gordiigi giizel Marthe'ye asik oldu.
Onunla evlenmeye karar verdi. Bu olay babasini ¢ok sarst1 ve 6fkelendirdi. Ne olursa olsun, oglunun
o kotii ve i1greng kadimn kiziyla evlenmesini engelleyecekti.Jack Renauld babasimin ge¢misini
bilmiyordu. Ama Madam Eloise Renauld kocasinin biitiin basindan gegenleri 6grenmisti. Karakter
sahibi bir kadindi. Ve kocasina da asikti. Kar1 koca basbasa verip diisiindiiler. Renauld bir tek yol
oldugunu diisiiniiyordu: Oliim. Olmiis gibi yapacak ve baska bir iilkeye kacacakti. Orada takma bir
adla yeni bir hayata baslayacakt: tekrar. Eloise Renauld da bir siire iizgiin dul rolii oynadiktan sonra
onun yanna gidecekti. Tabii biitiin serveti kadimn yonetmesi gerekiyordu. Iste Paul Renauld bu
yiizden vasiyetnamesini degistirdi. Bilmiyorum baslangicta ceset bulma konusunda neye karar
vermislerdi? Belki tip okulundan bir iskelet ¢alacak, sonra da bir yangin ¢ikaracaklardi. Boyle bir
sey yapacaklardi herhalde. Ama planlar1 daha tam anlamiyla gelismeden ellerine beklenmedik bir
firsat gecti. Aksi ve kiiflirbaz bir serseri villanin bahgesine girdi. Bir kavga cikti. Paul Renauld adamu
disar1 atmaya c¢alisirken, sarali olan serseri yere y1gildi. Ve oracikta 6ldii. Renauld karisim ¢agirdi.
Birlikte oliiyti kuliibeye stiriiklediler. Olayin kuliibenin hemen disinda oldugunu biliyoruz. Kan koca
ellerine olaganiistii bir firsat gegmis oldugunun farkindaydilar. Adam aslinda Paul Renauld'ya
benzemiyordu. Ama orta yasliydi ve tipik Fransizdi. Bu da yeterliydi.

"Bence kar1 koca, villadakilerin duymamasi i¢in oradaki banka oturarak durumu konustular.
Planlarini ¢abucak yaptilar. Oliiyii sadece Madam Renauldnun teshis etmesi gerekiyordu.Jack
Renauld ve iki yildir orada ¢alisan sofor Masters ise karismamaliydilar. Kadin hizmetcilerin cesede
yaklagmalarina engel olacakti. Zaten Renauld da ayrintilar1 pek farketmeyecek kimseleri kandirmak
i¢in birtakim 6nlemler alacakti. Masters izine ¢ikarildi. Jack'a bir telgraf ¢cekildi. Ona Buenos Aires'e
gitmesi emredildi. Bu kent Renauldnun hazirladigi 'hikdyeye uygundu. Renauld benim adimu
duymustu. Yasli bir dedektif olarak biliyordu beni. Bana mektup yazarak yardim istedi. Bu mektubun



sorgu yargicini ¢ok etkileyecegini biliyordu. Gergekten de dyle" oldu.

"Kar1 koca serseriye Renauld'nun bir elbisesini giydirdiler. Adamin yirtik ceketiyle. pantolonunu
eve gotiirmeye cesaret edemedikleri icin kuliibede biraktilar.Eloise Renauld'un anlatacag hikayeyi
desteklemek icin Oliiniin kalbine o hangeri sapladilar. Paul Renauld o gece karisimn ellerini,
ayaklarini baglayacak ve agzini tikayacakti. Ondan sonra da gidip bankir yapilacagini bildigi o yerde
mezar kazacakti. Cesedin bulunmasi sartti. Jeanne Daubreuil'iin hicbir seyden sliphelenmemesi
gerekti. Ama 6te yandan biraz zaman gectigi takdirde kimlik sorunuyla ilgili tehlikeler azalacakti.Paul
Renauld serserinin elbisesini giyecek, ayaklarim siiriiye siiriiye istasyona gidecekti. Orada kimseye
goziikmeden on iki on trenine binecekti. Cinayetin bundan iki saat sonra islendigi iddia edilecegi i¢in
kimse ondan siiphe etmeyecekti tabii.

"Iste adam bu yiizden Bella adli kizin beklenmedik bir zamanda gelmesine sinirlendi.Gecen her
dakika plamm altiist edebilirdi. Kiz1 elinden geldigi kadar ¢abuk basindan atti. Ondan sonra da plam
uygulamaya basladi. Sokak kapisim aralik birakti. Katillerin oradan ¢iktiklarinin samlmasi igin.
Eloise Renauld'yu sikica bagladi. Yirmi y1l kadar 6nce hata etmis, Jeanne Baroldy'nin baglarim fazla
stkmamisti. Bu ylizden de kadindan siiphe etmislerdi. Renauld karisina yine o eski hikayeyi
ezberletmisti. Gece serindi. Camasirlarinin lizerine pardosisiinii giydi. Bunu sonra mezara, 6liiniin
yamna atacakti. Pencereden indi. Cicek parkindaki ayak izlerini dikkatle sildi. Boylece aleyhindeki
en kesin delili de birakmis oldu. Iss1z golf alanina giderek mezar1 kazmaya basladi. Ve o sirada..."

"Evet?"

Poirot ciddi bir tavirla, "Ve o sirada Georges Conneau uzun yillar boyunca kagmay1 basardig
kaderle karsilasti," dedi.

"Adalete olan borcunu 6dedi. Biri adamu sirtindan bigakladi... Simdi, Hastings, iki cinayetten s6z
ettifim zaman ne demek istedigimi anliyorsun samirim. ilk cinayetin, Paul Renauld'un biiyiik bir
kiistatilikla incelememi istedigi cinayetin ig¢yiizii anlasildi. Ah, o bu konuda hata etti. Hercule
Poirot'ya onem vermedi!.. Evet, bir cinayetin esrar1 ¢oziildii. Ama bunun gerisinde daha da karisik bir
bilmece gizler. Ve bunu ¢ozmek de zor olacak. Ciinkii katil akillilik ederek Paul Renauld'un
hazirladig plam uyguladi. Bu sasirtici bir olay. Giraud gibi psikolojiye dnem vermeyen bir geng
bunu diinyada ¢6zemez."

Hayran hayran, "Harikasin, Poirot," diye mirildandim.
"Gergekten olagan lstiisiin. Diinyada hi¢ kimse bu esrar1 ¢ozemezdi."

Bu sozlerim hosuna gitmisti sanirim. Poirot'nun ilk kez mahcup oldugunu gérdiim. "Ah, demek artik
zavalli1 Baba Poirot't asag géormiiyorsun? Insan kiligindaki taziy1 begenmekten vazgectin galiba?"

Giraud'a taktig1 bu ad beni hep giildiiriiyordu. "Tabii... Sen bu konuda Giraud'u yendin."

Poirot algakgonillii bir insan tavri takinmaya calistiysa da pek basaramadi. "Zavalli Giraud. O
aslinda aptal biri degil. Bir iki sans1 dondii. Ornegin, hangere sarilmug olan o siyah sag teli... sasirtic
bir seydi."

Agir agir, "Acikgasi, Poirot," dedim. "Durumu hala anlanus degilim. Kimin sagiydi o?"

"Madam Renauld'nun tabii. Iste aksilik de bununla ilgili. Kadinin sag1 aslinda siyahmis. Ama artik
lyice agirmaya baslamis. O hangere kir bir tel de takilabilirdi, O zaman da Giraud ne yaparsa yapsin
bunun Jack Renauld'nun oldugunu iddia edemezdi. Ama tabii... Giraud her zaman gergekleri



varsayimina uymasi icin saptirtyor. Fransiz kuliibede iki kisinin izlerini bulamadi nu? Bir kadinin ve
bir erkegin? Peki bu, olayla ilgili olarak yaptig1 aciklamaya uyuyor mu? Hayir, uymuyor. Bu yiizden
de bu noktadan bir daha s6z etmeyecek. Simdi bu metotlu bir ¢alisma m?

Biiyiik Giraud! Ulu Giraud bir oyuncak balondan baska bir sey degil. Ne kadar énemli oldugunu
diistine diistine sismis. Ve onun asag gordiigli ben, Hercule Poirot, o balona igneyi soOyle
batiracagim! Soyle!" Bir isaret yapti. Sonra da sakinleserek sozlerine devam etti. "Madam Renauld
kendine geldigi zaman konusacak mutlaka. Oglunu cinayetle suglayacaklar1 hi¢ aklina gelmemisti.
Nereden gelecekti? Jack'in sag salim Anzora gemisine binip, denize agildigim samyordu. Ati, ne
kadin o, Hastings. Ne gii¢, ne sogukkanlilik. Madam Eloise Renauld bir tekhata yapti. O da oglu
beklenmedik bir anda dondiigli zaman, 'Bunun Onemi yok..." gibi bir soz sOyledi. Kimse bunu
farketmedi. Bu s6zlerin anlamim sezmedi. Zavall1 kadin ne korkung bir rol yapmak zorunda kaldi.

Onun cesedi gormeye gittigi zaman gec¢irdigi soku diisiin. Serseri yerine kocasinin Oliisiiyle
karsilasti. Oysa sevdigi adamin kilometrelerce uzakta, giivencede oldugunu samyordu. Onun i¢in
Eloise Renauld'nun bayilmasina sasmamali. Ama ondan sonra biitiin 1stirap ve iimitsizligine ragmen
azimle roliini oynamaya devam etti. Kimbilir kalbi nasil aciyla burkuluyordu? Asil katili
yakalamamiz1 saglamak i¢in bir kelime bile sOylemeye cesareti yoktu. Oglu yliziinden Paul
Renauld'un eski katil Georges Conneau oldugunun ortaya ¢ikmasinm istemiyordu. Onun i¢in en acis1 da
herkesin oniinde Madam Daiibreuil'in kocasimn metresi oldugunu agiklamasi oldu. Ciinkii santajla
ilgili en ufak bir 1ma, kocasimin sirrinin ortaya ¢ikmasina neden olabilirdi. Sorgu yargici kocasinin
gecmisinde bir sir olup olmadigim sordugu zaman ne kadar zekice bir cevap verdi. 'Oyle romantik’
bir sey olmadigindan eminim...'

Olaganiistiiydii bu. Sesdeki hosgorii, hiiziinlii alay. Ve tabii Hautet o zaman melodrama kactigin,
aptalca davrandigim diisiindii. Evet, harika bir kadin! Belki bir katile asikti ama ona hep sadik kald1."
Poirot derin derin i¢ini ¢ekti.

"Bir sey deha var, Poirot. O kursun boru pargasi."

"Anlayamadin mi? Onunla serserinin yiiziinii iyice ezip parcalayacaklardi. Taninmamasi igin.
Dogru izin pesinediismemideo sagladi. Ve ahmak Giraud yerlerde siiriinerek kibrit ve izmarit arada.
Sana iki metre boyundaki bir ipucunun da iki santimlik kadar 6nemli olabilecegini séylemedim mi?"
Kendi kusurlarima dikkati ¢ekmemek i¢in telagla sozii degistirmeye ¢alistim. "Artik Giraud'un sesi
fazla ¢ikmayacak."

"Acaba? Eger yanlis yollardan gercek katili ele gecirdiyse, herhalde bunu itiraf etmeyecek."
"Ama..." Durumu anlayarak sustum.

"Anliyorsun ya, Hastings? Yeniden baglamamiz gerekiyor. Mosyd Renauld'yu kim 61diirdii? O gece
yarisindan biraz 6nce villanin yakinlarinda bulunan ve Paul Renauld'nun Sliimiinden yararlanacak
biri. Bu tamm da Jack Renauld'ya ¢ok uyuyor. Cinayetin 6nceden planlannis olmasi sart degil. Sonra
o hancer!"

Irkildim. Bu noktay1 unutmustum.

"Tabii. Serseriye saplanmis olan Madam Renauld'nun hangeriydi. Demek ki, onlardan iki tane
vardi."

"Tabii. Birbirinin esi olduguna gore... Demek ki, hanger Jack Renauld'undu. Ama bu beni o kadar



diistindiirmiiyor. Hatta bu konuda kiiclik bir fikrim de var.'Hayir, Jack aleyhindeki en kotii nokta
psikolojik. Kalitim, dostum, kalittm. Babasinin oglu o. Evet, Jack'in Georges Conneau'nun oglu
oldugunu unutmamak gerek." Sesi ciddi ve heyecanliydi.

Istememe ragmen etkilendim. "Séziinii ettigin o kiiciik fikrin nedir?"

Poirot cevap vermeyerek cep saatine bakti. "Aksam vapuru Calais'den kacta kalkiyor?"
"Beste sanirim."

"Uygun. Vapura yetisebilecegiz."

"Ingiltere'ye mi gidiyoruz?"

"Evet, dostum."

"Neden?"

"Bir tam@ bulabilmek i¢in."

"Kim o?"

Poirot yiiziinde garip bir giilimsemeyle cevap verdi. "Miss Bella Duveen."
"Ama onu nasil bulacaksin? Hakkinda ne biliyorsun?"

"Higbir sey bilmiyorum. Ama birtakim tahminlerde bulunabilirim. Adimin Bella Duveen oldugu
kesin. Bu ad Stonor'a biraz tamdik geldi.

Ama Renauld ailesiyle ilgili olarak degil. Onun i¢in kizin sahneden olmasi bir ihtimal. Jack
Renauld parali bir delikanli.Ilk askin1 sahneden se¢mis olabilir. Bu durum Paul Renauld'nun kizi
cekle susturmaya calismasina da uyuyor. Evet, kiz1 bulacagim. Ozellikle bunun yardimuyla." Ve
cebinden Jack Renauld'nun ¢ekmesinden aldigim gordiiglim resmi ¢ikardi.

Fotografin bir kosesine, "Bella'dan sevgilerle," yazilmig, ama benim dikkatimi ¢eken bu olmadi.
Fotograf pek de i1yi sayllmazdi. Yine de kiz1 tanmmustim. Sanki biiyiik bir felaketle karsilasmisim gibi
kalbim donmustu adeta.

Kiil Kedisinin resmiydi bu.



Aski1 Buluyorum

Bir siire tas kesilmisim gibi oturdum. Fotografi hala elimde tutuyordum. Sonra sanki bu durum beni
hi¢ sarsmamis gfbi bir tavir takinmayacalisarak resmi Poirot'ya geri verdim. Aym anda usuloa
arkadasima bir goz attim. Neyse ki, bana bakmiyordu. Halimde bir acayiplik varsa bile farketmemisti.

Poirot cabucak ayaga kalkti. "Kaybedecek zamanimiz yok. Hemen yola ¢ikmaliyiz... Neyse, denizin
sakin olacagindan eminim."

Yola ¢ikma telasi arasinda diisiinmeye fazla zaman bulamadim. Ama vapura bindikten sonra deniz
tutmasina kars1 Laverguier'nin o harika yontemini uygulayan Poirot'dan uzaklasarak kendimi topladim.
Olaylar tarafsizca incelemeye basladim. Poirot isin i¢yliziinii ne dereceyekadarbiliyor?Trendeki yol
arkadasimla Bella Duveen'in aym kiz oldugundan haberi var mui?NedenPhareOtelinegitti?
Sandigimgibibana yardim etmek i¢in mi? Yoksa sadece aptalliim yiiziinden mi boyle diisiindim?
Otele gitmesinin daha derin ve tehlikeli bir nedeni mi vardi? O kiz1 neden bulmak istiyor? Onun Jack
Renauld'yu cinayet islerken gordiigiinii mii samyor? Yoksa Poirot... ama bu imkansiz! Kizin Paul
Renauld'ya bir diismanligi yokmus ki. Adamin 6lmesini istemiyordu herhalde. Cinayet yerine tekrar
neden dondii? Olaylart dikkatle inceledim. Bella Duveen o giin Calais'de kendisinden ayrildigim
zamantrendenindi.Onuvapurdagéremedim. Belki Calais'de aksam yemegi yedi ve sonra trenle
Merlinville'e gitti. Eger oyleyse Villa Genevieve'e tam Frangoise'in sdyledigi saatte erigsmis olmasi
gerek. Saat onu gece evden ayrildiktan sonra ne yapt1? Ya otele gitti, ya Calais'ye dondii herhalde.
Sonra? Cinayet sal1 gecesi islendi. Persembe sabahi yine Merlinville'deydi. Fransa'dan hi¢ ayrildi mu
acaba? Sanmmyorum. Onu Fransa'da tutan neydi? Jack Renauld'u géorme timidi mi? Ben kiza Jack'in
Buenos Aires yolunda oldugunu séyledim. Ciinkii o sirada 6yle oldugunu sa-niyorduk. Belki de kiz
Anzara'nin hareket etmedigini biliyordu. Ama bunu bilebilmesi i¢in Jack't gormiis olmas1 gerekirdi.
Poirot'nun pesinde oldugu da bu mu? Marthe Daubreuil'u géormek i¢in geri donen Jack Renauld, onun
yerine Bella Duveen'le mi karsilasti? Acimasizca terkettigi o kizla?

"Durum boyleyse o zaman kiz Jack'in su¢suz olduguna taniklik edebilir. Ama madem dyle, delikanl1
neden konugsmamakta 1srar ediyor?

Bunu agiklamak zor. Bu eski iligskisinin Marthe Daubreuil'iin kulagina gitmesinden mi korkuyor?
Hosnutsuzca basimm salladim. Aslinda bu macera zararsiz bir seymis. Toy bir delikanlinin flortii.
Alayct bir tavirla kendi kendime ekledim. Bes parasiz bir Fransiz kizi1 boyle sudan bir nedenle bir
milyonerin oglunu terketmez. Ustelik Marthe, Jack'i da ¢ok seviyor."

Bu durum hem beni sasirtiyor, hem de sikiyordu. Poirot'la birlikte Bella'yi kistirmaya ¢alismak hi¢
hosuma gitmiyordu. Ama arkadasima bir agiklama yapmadan bu isten yakami kurtarmam imkansizdi.
Nedense boyle bir aciklama yapmay1 da istemiyordum.

Poirot, Dover'de giilimseyerek neseyle ortaya c¢ikti. Londra'ya yaptigimiz yolculuk sakin gecti.
Londra'ya vardigimizda dokuza geliyordu. Apartmammza gidecegimizi ve harekete gecmek icin
sabahi bekleyecegimizi samyordum. Ama Poirot'nun baska planlar1 vardi. "Zaman kaybetmemeliyiz,
mon ami."

Onun diisiince dizisini izleyemiyordum. Kiz1 nasil bulacagini sordum.

"Menacer Jack Aarons'u hatirliyorsun, degil mi? Bir Japon giirescisiyle ilgili bir konuda ona



yardim etmistim. ilging bir olaydi. Sana ileride bir giin anlatmaliyim. Aarons'un istediklerimizi
ogreneceginden eminim."

Bay Aarons'u bulmamiz bir hayli uzun siirdii. Ancak gece yarisindan sonra onunla konusmayi
basarabildik. Aarons, Poirot'yu biiyiik bir sevgiyle karsilayarak, bize her tiirlii yardinu yapmaya hazir
oldugunu sdyledi.

Dostca giiliimseyerek, "Bu meslek atamada bilmedigim higbir sey yoktur," diye de ekledi.
"Cok giizel. Bay Aarons, ben Bella Duveen adindaki geng bir kizi bulmak istiyorum."
"Bella Duveen. Bu ad1 biliyorum ama kizin kim oldugunu hatirlayamadim. Hangi alanda calisiyor?"

"Iste bunu bilmiyorum. Ama yanimda resmi var." Bay Aarons bir an fotografi inceledi. Sonra da
gozleri parlayiverdi. "Buldum!" Elini dizine vurdu. "Dulcibella Kardesler! Tamam, tamam!"

"Dulcibella Kardesler mi?"

"Evet. Iki kardes. Akrobat, danséz ve sarkici. Numaralari pek giizel. Su ara tasrada bir yerdeler
sanirim. Tabii eger dinlenmek 1¢in bir yere gitmedilerse. Son iki {i¢ hafta Paris'teydiler."

"Bana onlarin simdi nerede olduklarint 6grenebilir misiniz?"
"Tabii, ¢ok kolay. Siz eve gidin. Ben yarin sabah size haber yollarim."

Ondan bu sozii aldiktan sonra oradan ayrildik. Aarons soziinde durduda. Ertesi giin on bire dogru
apartmana bir pusula yolladi.

"Dulcibella Kardesler Coventry'de, 'Palace'dalar. Sansiniz agik olsun."

Daha fazla beklemeden Coventry'e dogru yola ¢iktik. Poirot gidip Palace tiyatrosunda sorusturma
yapmadi. Sadece o aksamki temsili¢in dnlerden iki koltuk bileti alda.

Temsil anlatilamayacak kadar sikiciydi. Ya da belki hi¢ keyfim olmadig i¢in bana oyle geldi. Bir
Japon ailesi tehlikeli bir sekilde birbirlerinin sirtlarina ¢iktilar. Frag yesilimsi bir hal almus,
saclarim diimdiiz tarayarak 1yice yapistirmis bir adam sosyeteyle ilgili niikteler yapti ve gercekten
cok giizel dans etti. Sigsman prima donnalar normal insan sesinin erisemeyecegi tizlikle sarkilar
sOylediler. Bir komedyen {linlii bir sanatgiyr taklit etmeye kalkti ve basarisizliga ugradi.

Sonunda sira Dulciabella Kardeslere geldi. Kalbim beni sarsacak kadar hizla atmaya basladi. Iste
kiz sahnedeydi... Ikisi de. Iki kiz kardes. Birinin saglar1 sar1, digerininki siyahti. Boy bos bakimindan
birbirinin esiydiler. Bir ornek kisa biizgiilii etekler giymis, boyunlarina koskocaman fiyonklar
takmuslardi. Sirin iki kii¢iik kiz1 andiriyorlardi. Sarki sdylemeye basladilar. Sesleri taze ve tatliydi.
Ama biraz zayif ve inceydi.'Daha ¢ok miizik hollere yakisacak gibiydi. Yine de cekici bir yam vard.
Gergekten giizel bir numaraydi. Ustalikla dans ettiler ve akrobasi gosterileri yaptilar. Perde
kapaninca bir alkis koptu. Dulcibella Kardeslerin basarili olduklar1 anlasiliyordu.

Birden bire artik orada daha fazla kalamayacagimu hissettim. Cikip biraz hava almam gerekiyordu.
Poirot'ya gitmemizi 6nerdim.

Arkadasim, "Sen git, Hastings," dedi. "Ben ¢ok egleniyorum. Temsilin sonuna kadar kalacagim.
Daha sonra sana katilirim."

Otelimiz tiyatrodan birka¢ adim 6tedeydi. Oturma odamiza ¢ikarak bir viski soda istedim. Sonra
oturup agir agir ickimi yudumladim. Diisiinceli diisiinceli bos sOmineye bakiyordum. Kapinin



acildigim duyarak doniip baktim. Poirotnun geldigini sannmustim. Sonra telagla ayaga firladim.
Kapida Kiil Kedisi duruyordu. Geng kiz duraklaya duraklaya konusmaya basladi. Kesik kesik nefes
aliyordu.

"Onde oturdugunuzu gordiim. Sizin ve arkadasimzin. Siz gitmek icin kalktiimz sirada ben de
disarida bekliyordum.

Pesinize takildim. Buraya neden geldiniz? Goventry'e? Bu gece tiyatroda ne isiniz vardi?
Yanimzdaki o adam... dedektif olan arkadasimz muydi?" Orada duruyordu. Sarindigi pelerin
omuzlarindan kaymisti.

Stirmiis oldugu alliga ragmen yanaklarimn bembeyaz oldugunu farkettim. Sesi dehset doluydu. O
anda her seyi anladim. Poirot'nun onu neden aradigini... Kizin neden korktugunu... Ve kalbimdeki gizli
duygulari.

Sefkatle, "Evet," dedim.
Geng kiz yar1 fisildar gibi, "O... bent mi ariyor?" diye sordu.

Ben bir an cevap veremedim. Onun tizerine Kiil Kedisi koltugun yamna diz ¢okerek siddetle, aci
act aglamaya basladi.

Ben de onun yanina diz ¢okerek kizi kollarima aldim. Almina diisen saclarini usulca geriye dogru
ittim. "Aglamayin,yavrum... Tanr1 askina, aglamayin. Ben sizi korurum. Aglamayin, sevgilim.
Aglamayin, ben... herseyi... herseyi biliyorum."

"Ah, bilmiyorsunuz!"

"Bildigimi samyorum." Bir iki dakika sonra hickiriklar1 hafiflerken, "Hangeri siz almistimz degil
mi?" diye sordum.

"Evet," der gibi basim salladi.

"Size cinayet yerini ve diger seyleri géstermemi o yiizden istediniz dedil mi? Mahsus bayginlik
geciriyormus gibi yaptimz?"

Geng kiz tekrar basim salladi. Boyle seylerin siras1 degildi ama nedense o arada, bugiin roliinii ne
de biiyiik bir cesaretle oynadi, diye diisindiim. Korku ve dehsetle i¢in icin titriyordu herhalde.
Zavall1, yavrucak. Bir anlik diisiincesizce bir hareketin acisim ¢ekiyor...

Sonra, "Hangeri neden aldiniz?" dedim.
Bir ¢ocuk safligiyla cevap verdi. "Uzerinde parmak izlerinin olmasindan korkuyordum."

"Ama... eldiven giymis oldugunuzu unutmus muydunuz?" Kiil Kedisi akli karisnus gibi basim
salladi.

Sonra da agir agir, "Beni polise teslim etmeyecek misiniz?" dedi.
"Ne miinasebet!"

Uzun uzun, heyecanla gozlerimin i¢ine bakti. Sonra da ¢ekinerek, "Neden?" diye sordu. Askimu
aciklamak i¢in uygunsuz bir zaman ve yerdi bu. Tanr1 biliyor ya, askin kalbime bu sekilde girecegini
de hi¢gbir zaman diisiinmemistim. Benim hayallerim baskaydi. Ama geng kiza olagan bir tavirla cevap
verdim. "Ciinkii seni seviyorum. Kiil Kedisi."



Utanmus gibi basim Oniine egerek titrek bir sesle, "Sevemezsin..." diye miri1ldand.
"Sevemezsin..., Eger bilseydin,.." Sonra kendini toparlayarak basim kaldirdi. "Sen ne biliyorsun?"

"Senin o gece Mosyo Renauld'u gormeye gittigini biliyorum. Sana bir ¢ek vermeye kalkisti. Sen de
onu 6fkeyle yirttin. Sonra evden ¢iktin..." Durdum.

"Devam.et. Sonra?"

"Bilmiyorum. Jack Renauldnun o gece villaya geleceginden haberin var mmydi? Belki onu
gorebilirim, diye diisiinerek orada bekledin... Belki de ¢ok iizgiindiin. Etrafta dolasip durdun. Ama on
ikiye dogru villamin yakimndaydin. Ve golfalaninda birinigérdiin..." Yinedurakladim. O odaya girer
girmez kafamda bir simsek cakmus ve gercegi anlamistim. Ama simdi gézlerimin oniinde beni daha da
inandiran bir sahne canlamiyordu. Paul Renauld'nun arkasindaki pardosiiniin kumasimin belirli
desenini goriiyordum. Oglu salona daldigi zaman da bir an 6liiniin canlanmis oldugunu sanarak
irkilmis oldugumu hatirliyordum.

Geng kiz sakin bir tavirla, "Devam et," dedi.

"Sanirim adamin arkasi sana doniiktii. Yine de onu tamdin. Ya da tamdigim sandin." Bir an
durdum.

"Trenle Paris'ten Calais'ye giderken bana damarlarinda Italyan kani dolastigim sdylemistin. 'Hatta
bu yiizden bir keresinde basim az kalsin; derde girecekti,’ demistin. Jack Renauld'ya yazdigin
mektuplarindan birinde de yine bdyle bir tehdit vardi. Delikanliyr villanin yakininda gordiigiin an
ofke ve kiskangliktan deliye dondiin. Ve kendini kaybederek ona saldirdin! Onu 6ldiirmeyi 6nceden
planlamis olduguna hi¢bir zaman inanamam. Kiil Kedisi. Ama Paul Renauld'yu sen dldiirdiin." Geng
kiz ellertyle yliziinii Ortmiistii. Bogulur gibi, "Haklisin..." dedi.

"Haklisin... Sen anlatirken o sahneyi goriir gibi oluyorum." Sonra da ¢ildirmus gibi bana dondii.
"Ve bir de beni seviyorsun oyle mi? Biitiin bunlan bilmeme ragmen beni seviyorsun demek? Beni
nasil sevebilirsin?"

Biraz da yorgun bir tavirla mirildandim. "Bilmiyorum... Galiba ask bdyle... Insamn elinde degil...
Bu duyguma engel olmak i¢in ¢ok ugrastim... Ilk karsilastiZimuz giinden beri... Ama ask beni yendi."

Kiil Kedisinin yine aglamaya baslayacag hi¢ aklima gelmemisti. Kendini yere atmus deli gibi
agliyordu. "Ah, yapamayacagim! Tanrim... Ne yapacagimu bilmiyorum. Ne yapacagim, kime
yalvaracagim?.. Ah biri bana acisin... Bana acisin... Ne yapmam gerektigini sOyledisin bana."

Yere, onun yamna diz ¢okerek kizi elimden geldigince teselli etmeye calistim. "Benden korkma,
Bella. Tanr1 askina benden korkma. Seni seviyorum... Dogru bu. Ama karsiliinda higbir sey
istemiyorum. Yalnmz izin ver de sana yardim edeyim. Elinde degilse sen yine onu sevmeye devam et.
Ama birak ben sana yardim edeyim. Clinkii onun bunu yapmasi imkansiz."

Sozlerim karsisinda tas kesilmisti. Ytzi ellerine gbmiilii dylece duruyordu. Sonra bagini
kaldirarak hayretle bana bakti. "Oyle mi saniyorsun?" diye fisildadi. "Jack Renauld'u sevdigimi mi
diistiniiyorsun?"

Sonra yar1 giilerek, yar1 aglayarak kollarim boynuma dayadi. G6zyaslarindan 1slanmus tatli yiiziinii
yanagima dayadi. "Seni sevdigim gibi sevmiyorum .onu..." diye fisildadi. "Onu hi¢bir zaman bdyle
sevmeyecegim... Seni sevdigim kadar..."



Dudaklar1 yanagima dokundu. Sonra dudaklarimi buldu. Kiil Kedisi beni inanmlmayacak bir tatlilik
ve atesle tekrar tekrar Optii. O olaganiistii ¢1lgin anlar1 higbir zaman unutmayacagim. Oliinceye kadar
unutmayacagim. Kapidan gelen bir ses basimizi kaldirmamiza neden oldu. Poirot orada durmus bizi
seyrediyordu.

Hi¢ duraksamadim, bir atilisla Poirot'ya eriserek onu kollarindan sikica yakaladim. Kiil Kedisine,
"Cabuk," diye bagirdim. "Hemen kag¢. Cabucak git. Ben onu tutarim."

Bella bana bakti. Sonra da yammuzdan gecgerek disar1 firlada.
Ben demir gibi ellerimle Poirot'yu tutuyordum.

Arkadasim sakin sakin, "Dostum," dedi. "Boyle islerde basarilisin. Giiglii kuvvetli geng adam beni
sikica yakalamus... Ben de onun elinde bir ¢ocuk kadar acizim. Ama biitiin bunlar rahatsiz ve biraz da
giiliing seyler. Gel oturalim ve biraz sakin olalim."

"Onun pesinden gitmeyeceksin ya?"

"Tanrim! Hayir! Ben Giraud muyum? Kollarinu birak, dostum." Kuskuyla Poirot'ya bakarak onu
biraktim. Ciinkii akil bakimindan onunla basa ¢ikamayacaginmu biliyordum. Poirot bir kanepeye
cokerek usul usul kollarini yokladi.

"Ofkelendigin zaman bir boga kadar giiclii oluyorsun, Hastings! Evet... Eski arkadasina kars1 boyle
davranmakla 1yi mi yaptin yani? Sana kizin resmini gosterdim. Onu tanidin, ama bana bir tek kelime
bile soylemedin."

Act act, "Kizi tamdiginu anladigina gore boyle bir agiklamada bulunmam gereksizmis, dedim. Bir
yandan da, demek Poirot isi basindan beri biliyormus, diye diislinliyordum. Onu bir an i¢in bile
aldatamamisim.

"Haydi, haydi. Durumun farkinda oldugumu biliyordun. Ve gece bu kadar zorlukla ugrasip
buldugumuz kizin kagmasina yardim ettin. Pekala... Artik durum ortada. Benimle birlikte mi
calisiyorsun, Hastings? Yoksa bana kars1 mm?"

Bir iki dakika cevap vermedim. Eski arkadasimla darilmak beni ¢ok iizecekti. Ama ona karsi
calismaktan baska ¢arem yoktu. Acaba o beni ileridebirgiinaffedebilecekmi,diyediisiindiim. O ana
kadar Poirot sasilacak kadar sakin davranmisti. Ama arkadasimin kendisine tiimiiyle hakim olmasini
bildigini ¢coktan 6grenmistim.

"Poirot," dedim. "Cok tizgliniim. Bu durumda sana karsthi¢ de 1yi davranmadigim itiraf ediyorum.
Ama bazen insana se¢me hakki birakmiyorlar. Ve ileride kendi basima hareket etmek zorundayim."
Poirot birka¢ defa basim salladi.

"Anliyorum..." Gozlerindeki o alayct pirilti sonmiistii. Beni sasirtan bir yakinlik ve sevecenlikle
konusuyordu simdi. "Her sey apagik, de8il mi, dostum? Sonunda asik oldun.. Ama bu, hi¢
hayallerindekine benzemiyor. Bir horoz gibi kurula kurula dolasmuiyorsun. Kalbin keder dolu.
Istirapla kivramyorsun. Eh, ben seni uyardim. Hangerikizinalmis oldugunu anlayinca seni ikaz ettim.

Belki bunu hatirlayacaksin... Ama galiba ¢ok gecti artik... Neyse simdi bana anlat. Olayin ne
kadarim biliyorsun?"

Cesaretle onun gozlerinin i¢ine baktim. "Bana aciklayacagin higbir sey beni sasirtmayacak,
Poirot,bunuiyibil.BelkiyenidenMiss Duveen'i aramaya baslayacaksin. Onun i¢in saha simdiden sunu



acikca sdylemeliyim. Belki onun cinayeti bir iliskisi oldugunu samyorsun. O gece Paul Renauld'ya
giden esrarli kizin o oldugunu diisliniiyorsun. Eger dyleyse, yamliyorsun. O giin onunla beraberdim.
Paris'ten Londra'ya kadar beraber geldik. O aksam Victoria istasyonunda kendisinden ayrildim.
Gordiigiin gibi, kizin cinayet sirasinda Merlinville'da olmas1 imkansiz."

"Ya!" Poirot diisiinceli bir tavirla bana bakti.
"Mahkemede buna yemin eder misin?"

"Tabii ederim."
Poirot ayaga kalkarak beni selamladi. "Dostum! Yasasin ask! Mucizeler yaratir bu duygu. Herciile
Poirot'yu bile yenilgiye ugratir."



Guclukler

Yukarida anlattigim gibi heyecanli anlardan sonra insanda mutlaka bir tepki basliyor. O gece
zaferle yatmaya gittim. Ama uyandigim zaman tehlikeyi heniiz atlatmamus oldugumuzu anladim. Evet,
birdenbire uydurdugum bu hikiyenin hatali bir yamm géremiyordum. ifademi 1srarla tekrarladigim
takdirde sorun kalmayacakti. O zaman Bella'yi kesinlikle mahkiim edemezlerdi. Ne de olsa hi¢ kimse
gene kizla eskiden beri arkadas oldugumuzu iddia edemezdi. Bu ylizden de beni eski dostlugumuz
yiiziinden yalan yere tamklik etmekle suclayamazlardi. Hatta onu sadece ii¢ kez gordiigiim kesinlikle
bile kanitlanabilirdi. Hayir, uydurdugum hikaye iyiydi. Hatta Poirot bile bunun kendisini yenilgiye
ugratacagini itiraf etmemis miydi? Ertesi sabah hi¢bir sey olmamus gibi kahvaltida bulustuk. Poirot'un
keyfi yerindeydi. Ama bana davramslarinda bir resmilik varmus gibi geldi. Yeni bir seydi bu.
Kahvaltidan sonra yiirliylise ¢ikacagim sdyledim.

Poirot'nun gozlerinde alayci bir piriltt belirdi. "Eger bilgi edinmek niyetindeysen, kendini bos yere
yorma. Bilmek istediklerinin hepsini ben sana anlatabilirim. Dulsibella Kardesler sozlesmelerini
feshettiler. Coventry'den ayrilarak bilinmeyen bir yere gittiler."

"Sahi mi, Poirot?"

"Bana inanabilirsin, Hastings. Bu sabah ilk is sorusturma yaptim. Baska ne bekliyordun?"
Gergekten de bu sartlar altinda bagka bir sey beklenemezdi. Kiil Kedisi kendisine sagladigim kisa
zamandan yararlanmisti. Kizin Poirot'a yakalanmamak ig¢in bir dakika bile kaybetmeyecegi
kuskusuzdu. Ben de bunu istemis ve planlamistim. Ama buna ragmen yine birtakim giicliiklerle karsi
karsiya oldugumu anliyordum.

O arada Poirot ne yapiyordu? Arkadasimm dikkatle stizdiim. Masum bir tavir takinms, uzaklarda
bir yere bakiyordu. Hali beni endiselendirecek kadar sakin ve rahatti. Poirot'nun en zararsiz
goziiktiigli anlarda en tehlikeli oldugunu Ogrenmistim. Onun bu hali beni korkuttu. Arkadasim
bakislarimdaki endiseyi goriince dostga bir tavirla giliimsedi.

"Sasirdin mu1, Hastings? Kendi kendine neden kizin pesine takilmadigimi mu soruyorsun?"
"Sey... Evet, oyle bir sey..."

"Benim yerimde olsaydin, mutlaka Oyle yapardin. Bunu anliyorum. Ama ben telasla saga sola
kosmaktan siz Ingilizlerin deyimiyle, 'Saman y1gimnda dikis ignesi aramak'tan hi¢ hoslanmam. Hayur.
Birakalim Matmazel Bella Duveen gitsin. Zamam gelince onu bulacagim kesin. O zamana kadar
rahatca bekleyebilirim."

Ona kuskuyla baktim. Beni sasirtmaya mu calisiyordu? Bana Poirot yine de duruma hakimmis gibi
geliyor ve bu yiizden de sinirleniyordum. Ustiinliik duygum yavas yavas azaliyordu. Kiil Kedisinin
ka¢cmasini saglamis, onun diisiincesizce hareketinin bedelini 6demesine engel olmak i¢in parlak bir
plan hazirlamistim. Ama yine de endiseliydim. Poirot'nun sakin hali tiirlii sekillerde korkmama neden
oluyordu.

"Saygil1 bir tavirla, "Sanirim, artik sana planlarint soramam, Poirot," dedim. "Bu hakki kaybettim."
"Hi¢ de degil. Benim planlarim gizli sayilmaz. Seninle birlikte hemen Fransa'ya donecegiz."
"Benimle birlikte mi?"



_ "Tabii. Birlikte. Baba Poirot'yu gozden uzak tutmamn dogru olmayacagim pekala biliyorsun.
Oyledegilmi,dostum? Ama istersen Ingiltere'de kalabilirsin..."

Basimu salladim. Isin can sikic1 noktasina parmagim basmusti. Géziimii Poirot'dan ayirmamaliydim.
Olanlardan sonra onun bana acilmasim bekleyemezdim tabii. Ama yine de hareketlerine dikkat
edebilirdim. Bella i¢in tek tehlike Poirot'du. Giraud'la Fransiz polisi gen¢ kiza aldirmiyorlardi bile.
Evet, ne olursa olsun Poirot'un yanindan ayrilmamam gerekiyordu. Biitiin bu diisiinceler kafamdan
gecerken Poirot bana dikkatle bakiyordu. Sonra memnun bir tavirla basim salladi. "Hakliyim degil
mi? Yoksa pesime takilmaya bile kalkisabilirsin. Senden boyle bir sey beklenir. Ustelik kilik
degistirmeyi de diisliniirsiin. Herkesin farkedecegi kocaman bir sakal bile takarsin. Onun i¢in seninle
birlikte gitmeyi tercih edecegim. Baskalarimn seninle alay etmeleri beni ¢ok kizdirir."

"Pekala. Ama onceden seni uyaririm..."

"Biliyorum, biliyorum. Hepsini biliyorum. Sen benim diismammsin! lyi ya, diismamm ol. Bu beni
endiselendirmiyor."

"Haksizlik yapilmadikea itirazim yok."

"Yani tam bir Ingiliz gibi bunun 'sportmence' bir sey olmasini istiyorsun. Artik i¢inin rahat ettigine
gdre hemen yola ¢ikabiliriz. Kaybedilecek zamammuz yok. Ingiltere'de az kaldik ama iyi oldu. Artik
ben 6grenmek istedigim seyi... biliyorum." Sesi neseliydi, gelgelelim bana sozlerinde gizli bir tehdit
varmus gibi geldi.

"Ama..." diye basladim, sonra da sustum.
"Evet, dedigin gibi, ama ben Jack Renauld'yu diistiniiyorum."

Jack Renauld! Bu adi duyunca irkildim. Olayin bu yoniinii tiimiiyle unutmustum. Jack Renauld
hapiste giyotinin golgesi {lizerindeydi. Simdi oynadigim rol bana da kotiiymiis gibi geliyordu. Bella'y
kurtarabilecektim. Ama bunu yaparken masum bir insanin 6liimiine neden olmam ihtimali vard.

"Bella buna ne der, diye kendi kendime sordum. Ona Jack Renauld'un tutuklandigindan hi¢ soz
etmedim. "Eski asiginmin hapiste oldugunu ve islemedigi igreng bir cinayetle su¢landigim bilmiyor.
Bella bunu 6grendigi zaman ne yapacak? Kendisini kurtarmak ic¢in Jack'in 6liime gonderilmesine goz
mii yumacak? Jack Renauld, Bella ise karismadan kurtulabilir mi? Eger Oyle olursa o zaman her sey
diizelir. Ama ya olmazsa? Iste bu ¢ok korkung... Bu soruya bir karsilik bulmak olanaksiz.

Bella'y1 6liime mahkiim edeceklerini sanmiyorum. Onun bakimindan cinayet sartlar1 ¢ok daha
degisik. Geng kiz korkung bir kiskan¢liga kapildigini, kendini kaybettigini iddia edebilir.

Gengligi ve giizelligi de jiiriyi etkiler. Tabii ac1 bir hata yiiziinden Jack Renauld degil de babasinin
Olmiis olmas1 durumu fazla degistirmez. Sonra... mahkeme ne kadar merhametli davranirsa davransin,
Bella uzun bir siire hapis yatar. Hayir, Bella'yr korumaliyim. Ama aym zamanda Jack'in kurtulmasi da
gerekli...

Bunu nasil yapacagim bilmiyordum. Yine de biitiin imidim Poirot'daydi. O durumu biliyordu. Ne
olursa olsun, zamam gelince sugsuz olan Jack Renauld'yu kurtarirdi. Bu ¢ok zor olacakti ama Poirot
bu isi basarirdi mutlak. Bella'dan kimse siiphelenmedigi ve Jack da beraat ettigi takdirde durum
diizelirdi.

Kendi kendime bunu tekrarlayip duruyordum. Ama kalbimin derinliklerinde hala o buz gibi korku



vardi.



"Onu Kurtarin!"

Aksam vapuruyla Fransa'ya gectik. Ertesi sabah Saint Omer'deydik. Jack Renauld'yu oraya
gotiirmiislerdi. Poirot hic zaman kaybetmeden hemen Hautet'ye kostu. Benim de kendisiyle gitmeme
itiraz etmedigi i¢in arkadasimin pesini birakmadim.

Tirlu formalitelerden sonra bizi sorgu yargicimn odasina aldilar. Hautet bizi nezaketle karsiladi.
"Bana sizin Ingiltere'ye dondiigiiniizii sdylediler. Mosyo Poirot. Oyle olmadigina sevindim."

"Oraya gittim gercekten, Mosy0 Hautet. Ama kisa bir ziyaret i¢in. Olayin ¢ok onemli olmayan bir
yOniinii inceledim. Bunun yararl1 olacaginm diisiiniiyordum."

"Demek istediginiz gibi oldu?"
Poirot omzunu silkti.

Hautet basimi sallayarak i¢ini ¢ekti. "Korkarim isi oluruna birakmaktan bagka ¢aremiz yok. O
Giraud denilen hayvan. Cok kaba ve terbiyesiz, ama ¢ok zeki oldugu da kusku gotirmez. Hata
yapmasi imkansiz."

Bu kez de sorgu yargict omzunu silkti. "A¢ik konusalim. Laf arammzda, tabii, Mdsyo Poirot.
Olaylardan baska tiirlii bir sonug ¢ikarabilir misiniz?"

"Acikcast aydinliga kavusmamus bir cok nokta var, Mosyo Heutet."
"Ornegin..."

Ama Poirot bir aciklamada bulunmak niyetinde degildi. "Onlarin br listesini heniiz yapmus degilim.
Ben genel olarak konusuyordum. Delikanlidan hoslandim. Onun Oyle igren¢ bir cinayet islemis
olduguna inanmak istemiyorum. Ha, sahi... O bu konuda ne diyor?"

Sorgu yargici kaslarini catti. "Onu anlayanmiyorum... Kendisini savunmaktan acizmis gibi bir hali
var. Sorulara zorla cevap verdi. Sadece genellikle sucu reddediyor. Bunun disinda inat¢t bir
sessizlige biirtinmeyi tercih ediyor. Onu yarin yine sorguya ¢ekecegim. Sorgu sirasinda yammuizda
olmak ister misiniz?"

Bu daveti heyecanla kabul ettik.
Hautet igini ¢ekti. "Uziicii bir olay bu. Madam Renauld'ya ¢ok aciyorum."
"Madam nas11?"

"Heniiz kendine gelemedi. Bir bakima daha i1yi. Boylece zavalli kadin simdiden aci1 ¢cekmekten
kurtulmus oluyor. Doktor Madam Renauld'un durumunun tehlikeli olmadigim sdyliiyor. Ama kendine
geldikten sonra hi¢ heyecanlanmamasi, sakin sakin yatmasi gerekiyormus. Anladigima gore hem
yuvarlanmasi, hem de o miithis sokbudurumanedenolmus.Zavalli kadmin akli dengesi bozulursa ¢ok
liziiltirim. Ama dogrusu boyle bir sey olursa sagsmam. Hayir, hi¢ sasmam." Hautet basini sallayarak
arkasina yaslandi. Sanki hiiziinlii bir zevkle bu iiziicii olasiligi diisiiniiyordu. Sonra irkilerek
kendisine geldi. "Sahi, simdi hatirladim. Size bir mektup geldi, Mosyod Poirot.Durun bakayim, nereye
koydum?" Kagitlarim karistirmaya basladi. Sonunda mektubu bularak Poirot'ya uzatti. "Bunu bana
yollamuglar. Size vermem i¢in. Ama bende adresiniz olmadigi i¢in mektubu size gonderemedim."



Poirot garip bir tavirla mektuba bakiyordu. Yaz1 egri egik, ir1 ve yabanciydi.Kadinyazisiydibu.
Poirot zarfi. agmadi, cebine sokarak ayaga kalkti. "Yarin goriisiiriiz, Mosy6 Hautet. Dostlugunuz ve
nezaketiniz i¢in ¢ok tesekkiir ederim."

"Rica ederim, rica ederim. Daima emrinizdeyim. Giraud tipli gen¢ dedektifler... Hepsi de
birbirinin ayni... Kaba, herkese tepeden bakan insanlar. Sey... benim gibi tecriibeli bir sorgu
yargicinin kendisine Ozgii bazi... yontemleri olabilecegini anlayamiyorlar. Eskilerin terbiyesi bana
daha uygun. Onun igin, aziz dostum, daima emrinizdeyim. Siz ve ben... baz1 seyleri biliyoruz. Oyle
degil mi?" Hem kendilerinden, hem de bizden pek hoslananHautet neseyle giilerek bizi gecirdi.

Tam binadan ¢ikarken Giraud'la burun buruna geldik. Fransiz her zamankinden daha sikti.
Hayatindan pek memnun oldugu da anlasiliyordu. Neseyle, "Aha! Mosy6 Poirot!" diye bagirdi.

"Demek Ingiltere'den dondiiniiz?"

"Gordigiliniiz gibi."
sevindirdi.

Poirot nesesiz bir tavirla konugsmustu. Onun ilizgiin hali Giraud'yu pek

"Katil tam bir muhallebi ¢ocugu! Kendisini savunacak halde bile degil. Pek sasilacak bir durum."
Poirot, usulca, "Hem de ¢ok!" diye cevap verdi.
"Onun i¢in de insam diisiindiiriiyor... Oyle degil mi?"

Ama Giraud onu dinlemiyordu bile. "Neyse... lyi giinler, Mdsyd Poirot. Gen¢ Renauld'un katil
oldugunu sonunda kabul etmenize sevindim."

"Oziir dilerim ama bunu kabul etmis degilim. Jack Renauld sugsuz aslinda."

Giraud bir an hayretle arkadasima bakti. Sonra da kahkahayla giilmeye basladi. Elini almna
vurarak kisaca, "Deli," dedi.

Poirot diklesti. Gozlerinde tehlikeli bir pirilti belirmisti. "Mosyo Giraud, bu olayin basindan beri
bana hakaretler yagdirip durdunuz. Size bir ders vermek gerek. Sizinle bes yiiz franga iddiaya
girmeye hazirim. Mosy6 Paul Renauld'nun katilini sizden 6nce bulacagim. Kabul ediyor musunuz?"

Giraud ¢aresiz bir tavirla ona bakarak, "Deli," diye yineledi. Poirot 1srar etti. "Haydi, haydi...
Kabulediyor musunuz?"

"Paranizi almak istemiyorum." "Merak etmeyin... alacak degilsiniz."

"Pekala Oyleyse! Kabul! Size hakaret ettigimi soOyliiyorsunuz. Sizin tavirlarimz da benim cok
sinirime dokundu."

Poirot, "Iste buna memnun oldum," dedi. "lyi giinler, M6syd Giraud. Gel, Hastings."

Yolda ilerlerken hi¢bir sey soylemedim. Miithis sikintiliydim. Poirot niyetini 1yice agiklamusti.
Artik Bella'yr koruyabilecegimi de pek sanmiyordum. Giraud'la olan ugursuz karsilasma Poirot'yu
Ofkelendirmisti. Birdenbire birinin omzuma dokundugunu hissederek dondiim. Arkamuzda Gabriel
Stonor duruyordu. Durup onunla bir siire konustuk. Bizimle birlikte otelimize kadar gelmeye karar
verdi.

Poirot sordu. "Sizin burada ne isiniz var, Mosyo Stonor?"

Stonor, "Insan dostlarim desteklemeli," diye cevap verdi. "Ozellikle haksizca suglandiklari



zaman."
Heyecanla bagirdim. "O halde siz Jack Renauld'un o cinayeti isledigine inanmiyorsunuz."

"Tabii inanmmyorum. Bu olayda beni ¢ok sasirtan bir iki sey oldugunu itiraf ediyorum. Ama Jack
Renauld'un tutuklandiktan sonra aptalca davranmasina ragmen, yine de katil olmadigindan eminim."

Sekretere 1stmverdim. Sozleri kalbimdeki gizli korkuyu gideriyordu. "Cok kimsenin de sizin gibi
distindiigiinden eminim," diye bagirdim. "Aslinda Jack Renauld aleyhindeki deliller giiliing denilecek
kadar az.Onu beraat ettireceklerinden kuskum yok."

Poirot usulca, "Jack Renauld'nun durumu tehlikeli," dedi.

Stonor ¢abucak sordu. "Yani onun suclu olduguna mi inamyorsunuz?"
"Hayir, hayir. Ama Renauld sug¢suz oldugunu ispat etmekte zorluk ¢ekecek."
"Allah kahretsin! Oyle garip davraniyor ki.

Tabii bu olayin goriindiigii kadar basit olmadiginin farkindayim. Giraud durumun farkinda degil.
Cilinkii buramin yabancisi 0. Bundan s6z etmemek daha dogru olacak. Madam Renauld her seyi ortbas
etmek istedigi takdirde, ben de onun arzusuna gére davranacagim. Sonugta bu en ¢cok onu ilgilendirir.
Madamun aklina biiyiik saygim var. Onun i¢in bu ise karismayacagim. Ama, Jack'in davramslarinin
nedenini anlayammyorum. Onu goren, suclu sanilmayi istedigini diisiiniir." Telasla bagirdim. "Ama bu
giiliing! Bir kere o hanger..." Saskin saskin durakladim. Poirot ne kadarini agiklamanu isterdi acaba?
Sonra kelimeleri dikkatle secerek sozlerime devam ettim. "OhangerogeceJackRenauld'daolamazdi.
Madam Renauld da bunu biliyor."

Stonor, "Dogru," dedi., "Herhalde madam kendine geldigi zaman hem bunu, hem de daha bir¢ok
seyi aciklayacak. Neyse... Ben artik gideyim."

"Bir dakika." Poirot elini kaldirarak sekreteri durdurdu.
"Madam Renauld kendine gelir gelmez bana hemen haber yollar misimz?"
"Tabii, Mosy0 Poirot."

Dairemize ¢ikarken 1srarla, "O hanger konusu 6nemli, Poirot." dedim. "Tabii Stonor'un Oniinde
agik a¢ik konusamazdim."

"Haklisin... Bilgimizi miimkiin oldugu kadar kendimize saklamaliy1z. Hangere gelince... Bunun Jack
Renauld'ya pek yarar1 olmayacak. Bu sabah Londra'dan yola ¢ikmadan oncebir saat icin bir yere
kadar gittigimi biliyorsun."

"Evet?"

"Jack Renauld'nun o hatira hangerleri yaptirdig1 sirketi artyordum. Bu is pek zor olmadi. Dinle,
Hastings. Sirket delikanl1 i¢in iki degil ti¢ hancer yapmus."

"Yani..."

"Yani Jack bir hanceri annesine vermis, birini de Bella Duvean'e. Uciinciiniinse kendisinde; kaldig
anlagiliyor. Hayir, Hastings. Hanger Jack'i giyotinden kurtarmamuza yaramayacak." Irkilerek
bagirdim. "Is o noktaya varmayacak?" Poirot siipheyle basini salladi.

Kesin bir tavirla, "Sen onu kurtarirsin!" dedim. Poirot alayct bir tavirla bana bakti. "Sen bunu



1mkansiz bir hale sokmadin mi, dostum?"
"Baska bir yol bulunur."

"Aman Tanrim! Sen benden mucize bekliyorsun. Hayir... baska bir sey sdyleme. Bakalim bu
mektupta neler yazili?" Zarfi gogiis cebinden ¢ikardi. Mektubu okurken yiiz kaslarimin gerildigini
gordiim. Sonra incecik kagidi bana uzatti. "Diinyada 1stirap ¢eken baska kadinlar da var, Hastings."

Miirekkebin bulagsmis olmasindan mektubun ¢ok aceleyle yazilmus oldugu anlasiliyordu.
"Sevgili Mosyo Poirot,

Bu mektubu alirsaniz yardinima gelin. Yalvaririm. Bagvurabilecegim hi¢ kimse yok. Ve Jack'in
ne pahasina olursa olsun kurtarilmas1 gerek. Yerediz c¢oktiim kar simizda yalvariyorum. Bize
yardim edin.

Marthe Daubreuil."
Mektup bana ¢ok dokunmustu. Poirot'ya geri verirken, "Ona gidecek misin?" diye sordum.
"Hemen. Bir otomobil bulalim."

Yarim saat sonra Villa Marguerite'deydik. Marthe bizi kapida karsiladi. Iki eliyle Poirot'nun
bilegine sarilarak onu igeriye soktu.

"Ah, geldiniz demek. Cok iyisiniz. Umitsizlikten ne yapacagimu bilmez haldeydim. Jack'
hapsettiler. Gidip onu gormeme izin de vermiyorlar. Cok 1stirap c¢ekiyorum... Neredeyse
cildiracagim. Mosyo Poirot, soyledikleri dogru mu?... Yani Jack sucu red etmiyormus oyle mi?
Onunki delilik! Katil Jack degil ki. Bu cinayeti o islemis olamaz. Buna kesinlikle inanmam... Bir an
i¢in bile inanamam."

Poirot usulca, "Ben de 0yle, matmazel," dedi.
"Oyleyse Jack neden konusmuyor? Iste ben bunu anlayamiyorum, Mésyd Poirot."
"Belki Jack birini korumaya calisiyor." Poirot dikkatle Marthe Doubreuil'e bakiyordu.

Geng kiz kaslarim c¢atti. "Birini mi korumaya calisiyor? Yani... annesini mi? Bunu mu
kastediyorsunuz?... Ah, ta basindan beri ondan slipheleniyorum zaten. O biiylik servet kime kaldi1?
Kadina tabii. Yas elbiselerine biirtinmek, ikiyiizlii davranmak ¢ok kolay... Soylediklerine gore polis
Jack't tutukladigi zaman o... boyle yere yigilmus." Geng¢ kiz melodrama kacan bir tavir takindi.
"Sonra... sekreterin, yani Bay Stonor'un da Madam Renauld'ya yardim ettiginden eminim. O ikisi pek
siki fikilar. Aralarindan su sizmiyor. Tabii kadin sekreterden daha biiyiik. Ama bir erkek buna aldirir
m1? Yani kadin zenginse demek istiyorum." Geng kizin sesi actydi.

Ben atildim. "Stonor cinayet sirasinda Ingiltere'deymis, matmazel."
"Stonor'un iddias1 bu. Ama bakalim dogru mu?"

Poirot yavasca, "Matmazel," dedi. "Madem siz ve ben birlikte ¢alisacagiz, o zaman her seyin
acikca anlasilmasi gerek. Once size bir soru sormaliyim."

"Evet, mosyo?"

"Annenizin asil adim biliyor musunuz?"



Marthe bir an Poirot'ya bakti. Sonra basim kollarina dayayarak hiingiir hiingiir aglamaya basladi.

Arkadasim hafifce kizin omzuna vurdu. "Yapmayin, yapmayin. Kendinizi toplamaya calisin,
kiiciiglim. Evet, annenizin asil adim bildiginiz anlasiliyor... Simdi ikinci bir sorum daha var. Mosyo
Paul Renauld aslinda kimdi? Bunu da biliyor musunuz?"

"Mosy0o Paul Renauld mu?" Marthe basini kaldirarak hayret ve merakla Poirot'ya bakti.
"Ah, bunu bilmediginizi gériiyorum. Simdi beni dikkatle dinleyin, matmazel."

~ Poirot konusmaya basladi. Olayr basindan alarak sonuna kadar butiin ayrintilartyla, anlatti.
Ingiltere'ye gidecegimiz giin bana anlattigt gibi.

Arkadasimin sozleri sona erince Marthe Daubreuil derin bir nefes aldi. "Ah siz... olaganiistii bir
adamsiniz! Diinyanin en zeki dedektifisiniz." Geng kiz ani bir hareketle sandalyeden kalkti. Tam bir
Fransiza yakisacak coskunlukla Poirot'un 6niinde diz ¢oktii. "Onu kurtarin, mésyo!" diye bagiriyordu.
"Jack'l kurtarin. Onu o kadar ¢ok seviyorum ki! Ah onu kurtarin... Onu kurtarin... Onu kurtarin..."



Beklenmedik Bir Gelisme

Sorgu yargici, "Renauld," diye basladi. "Cinayetin islendigi gece Merlinville'de oldugunuzu inkar
mt ediyorsunuz?"

Jack once cevap vermedi. Sonra ice dokunan bir seste, "Si.... size... Cherboroug'da oldugumu
soyledim," dedi.

Avukat Grosier kaslarimi catarak icini ¢ekti. O zaman Jack Renauld'nun avukatimin sézlerini
dinlemedigini anladim.

Hautet sert bir tavirla basini ¢evirdi.

"Sahitleri teker teker dinleyecegiz." Merlinville istasyonunda hamallik eden bir adamla, tar
demiryolu memuru Jack Renauld'yu cinayet gecesi trenden indigini gordiiklerini agikladilar.

Onlar ciktiktan sonra Hautet, "Renauld," dedi.

"Bunu tantyor musunuz?"

Elindeki hangeri goriince tirperdim.

Geng adam, "Tabii tamyorum," dedi. "Anneme hediye etmigtim."
"Bu hangerin bir esi daha var m?"

Grosier, Jack'i engellemek istermis gibi elini kaldirdi. Ama geng adam ona aldirmadi. "Hayur,
sanmiyorum..."

Bu ciiret karsisinda sorgu yargici bile durakladi. Tabii ben Jack Renauld'nun Belle yiiziinden ikinci
bir hanger oldugunu gizlemeye calistigim anliyordum. Geng adam bir zamanlar sevdigi kizt korumak
i¢cin ¢cabaliyordu ama bu kendisine ¢ok pahaliya mal olacakti.

Hautet ac1 bir sesle, "Madam Renauld bize bu hangerin cinayet gecesi tuvalet masasimn tizerinde
durdugunu soyledi," dedi.

"Ama Madam Renauld bir anne ne de olsa. Onun i¢in yanilmis olabilecegini diisiiniiyorum.' Bence
siz bu hangeri, belki de yanlislikla alip Paris'e gotiirdiiniiz. Belki bunu red..."

Geng adamun kelepceli ellerini acip kapadigini gérdiim. Alninda ter taneleri belirmisti. Boguk bir
sesle Hautet'nin s6ziinii kesti. "Red edecek degilim. Bu miimkiin."

Hepimiz aptallastik adeta. Grosier ayaga firlayarak itiraz etti. "Miivekkilim biiylik bir sok gecirdi.
Ne soyledigini bilmediginin zapta gecirilmesini istiyorum."
Yargic onu dfkeyle susturdu. Bir an siipheye kapilmus gibi bir hali vardi. One dogru egilerek geng

adamu dikkatle siizdii. "Renauld, bu cevaplarimiz yiliziinden dava edilmeniz hakkinda karar vermek
zorunda kalacagimin farkinda degil misiniz?"

Jack'in uguk yiizli kizardi. Simdi o da esrarla yargica bakiyordu. "Mosyé Hautet, yemin ederim,
babam ben 6ldiirmedim."

Gelgelelim sorgu yargicimn o tereddidii gegmisti. Alayla giildii. "Mutlaka, mutlaka, elimize diisen
biitiin caniler sugsuzdur! Ama siz suglusunuz, Renauld. Algakga, korkakc¢a bir cinayet islediniz.



Babamizin paralarimn size kalacagim sanarak onu ortadan kaldirdimz. Igrenc bir cinayetti bu. Ve
bunun bedelini de 6deyeceksiniz..."

Kapmin acilmasi tizerine Hautet durakladi. Sozlerinin bu sekilde kesilmesine fena halde
sinirlenmisti.

Memur, "Bay Yargig, Bay Yargic," diye kekeledi. "Bir hamm geldi, O..."

Hautet 6ftkeyle bagirdi. "Ne istiyormus? Bu ne bi¢im..."

Ince bir kadin kekeleyen memuru yana iterek igeri girdi. Bastan asagiya siyahlar giymisti. Yiiziinii
de siyah bir tiil gizliyordu.

Kalbim durdu adeta. Demek geldi sonunda, diye diisiindiim. Bos yere. ugrasmisim. Yine de onun bu
cesareti karsisinda derin bir hayranlik duyuyorum.

Kadin pecesini acti. O zaman hayretten bagirdim. Bu kiz Kiil Kedisine ¢ok benziyordu ama o
degildi! Simdi basinda sahnede giydigi sar1 peruk olmadig i¢in Jack Renauld'nun odasindan alinan
resimdeki kiz1 tammustim.

Kiz, "Siz Sorgu Yargict Hautet misiniz?" diye sordu.
"Evet..."

"Benim adim Bella Duveen. Mosy6 Renauld'yu ben 6ldiirdiim. Ve simdi teslim olmaya geldim."



Bana Gelen Bir Mektup

"Aziz dostum,

Bunu aldiginiz zaman her seyi 6greneceksiniz. Hi¢cbir soziim Bella'yi etkilemedi. Simdi teslim
olmaya gitti. Bense savasmaktan yoruldum. Artik sizi aldattiginmi biliyorsunuz. Bana giivendiniz,
bense buna karsilik yalan soyledim. Belki bu hareketimin savunulacak bir yani olmadigini
diistineceksiniz. Ama hayatinizdan sonsuza dek ¢ikip gitmeden once her seyin nasil oldugunu size
anlatmak istiyordum. Beni affettiginizi bilmek, derdimin biraz olsun azalmasini saglayacak. Ben o
yalanlan kendim icin uydurmadim. Iste kendimi savunmak icin soyleyebilecegim tek sey de bu.

Paris'ten Calais'ye giden trende sizinle karsilastigimiz andan baslayacagim hikdyeye. O sirada
Bella i¢in ¢ok endise ediyordum. O ise Jack Renauld yiiziinden timitsiz durumdaydi. Jack'in
kendisini c¢igneyip ge¢mesine bile razi olmustu. Jack degismeye, mektuplari seyreklesmeye
baslayinca Bella'min da iiziintiisti artti. Jack'in baska bir kizla iliski kurdugunu diisiintiyordu.
Tabii sonradan hakli oldugu ortaya ¢ikti. Bella, Renauld'larin Merlinville'deki villasina gitmeye
ve Jack't gormeye calismaya karar verdi. Benim bunu istemedigimi biliyordu. Onun icin beni
atlatmaya ¢alisti. Calais'de Bella'nin trende olmadigini anlayinca Ingiltere'ye onsuz gitmemeye
karar verdim. Bana kotii bir seyler olacakmis gibi geliyordu. Bunlara engel olmak istiyordum.

Ondan sonra Paris'ten gelen treni karsiladim. Bella bu trendeydi ve Merlinville'e gitme
konusunda da kesin kararini vermisti. Onu caydirmak i¢in soylemedigimi birakmadim. Ama bunun
bir yarart olmadi. Sinirleri iyice gerilmisti. Aklina koydugunu yapmak niyetindeydi. Sonunda, 'lyi
va ben artik hi¢bir seye karismiyorum,' dedim. 'Ben elimden geleni yaptim.' Vakit gegiyordu. Bir
otele gittim, Bella da Merlinvilie'e dogru yola ¢ikti. Banabir feldket olacakmis gibi geliyordu.

Ertesi giin Bella'yi bekledim, onunla otelde bulusmak icin sozlesmistik. Ama goriiniirlerde
yoktu. Biitiin giin de goziikmedi. Gitgide endigeleniyordum. Sonra aksam gazetesinde olayt
okudum.

Cok sarsildim. Tabii kesin bir sey bilmiyordum ama yine de dehsete kapildim. Bella'nin Baba
Renauld'la karsilastigini, adama Jack'la olan iliskisini soyledigini diisiindiim. Belki de adam
Bella'ya hakaretetmisti.Bella da,bende¢cabuk ofkeleniriz.

Sonra o maskeli yabancit meselesi ortaya ¢ikti. O zaman biraz rahatladim. Ama Bella'nin otele
gelmemesi beni hdla endiselendiriyordu.

Ertesi sabah o kadar telasliydim ki, gidip durumu anlamaya karar verdim. Ve ilk is sizinle
karsilastim. Biitiin bunlar: biliyorsunuz. Oliiyii gériince durumu anladim. Jack'a ¢cok benziyordu.
Arkasinda Jack'in paltosu vardi. Ve Jack'in Bella'va hediye ettigi o hancger de oradaydi. O kiiciik,
korkung sey! Hangerin sapinda kardesimin parmak izlerinin oldugunu diisiindiim. O anda
duydugum dahset ve c¢aresizligi size anlatamam. Artik bir tek seyi biliyordum: Kimse
kayboldugunu farketmeden o hangeri alip oradan gotiirmem gerektigini. Bayginlik
geciriyormusum gibi yaptim. Siz su bulmaya gidince de hanceri alip elbisemin igine sakladim.

Size Phare Otelinde kaldigimi séylemistim. Ama tabii hemen Calais'ye dondiim. Ve ilk vapurla
da Ingiltere'ye gectim. Mans'in ortasinda o kiiciik, igren¢ hancgeri denize attim. Ve ancak o zaman
rahat bir nefes alabildim.



Bella, Londra'deki pansiyonumuzdaydi. Berbat haldeydi zavalli. Ona ne yaptiginu soyledim.
"Bu ara giivendesin,” dedim. Once bana uzun uzun bakti, sonra da deli gibi giilmeye baslad.
Giildii giildii! Sesi oyle korkungtu ki. Onu oyalamam gerektigini diisiindiim. Yaptiklarin
diistindiigii, kurdugu takdirde ¢ildiracakti. Neyse ki, hemen is bulduk.

Sonra o gece arkadaginizla bizi seyrettiginizi gordiim. Ve pani ge kapildim. Mutlaka durumdan
stipheleniyordunuz. Yoksa izimizi bulmaya kalkismazdiniz. Kotii de olsa durumu anlamam
gerekiyordu. Onun icin pesinizden geldim. Umitsiz durumdaydim. Sonra... ben daha bir sey
soylemeden sizin Bella'dan degil, benden siiphe ettiginizi anladim. Daha dogrusu hangeri ¢caldigim
icin benim Bella oldugumu saniyordunuz.

Hayatim, o anda kafamdan gecenleri bilseydiniz, belki beni hemen affederdiniz. O kadar
korkmustum ki. Kafam karismisti, ¢ok iimitsiz durumdaydim. Sadece beni kurtarmak i¢in elinizden
geleni yapacaginmizi anlayabildim. Ama bilmiyorum Bella'yt kurtarmayt ister miydiniz? Pek
sanmiyorum. Ciinkii ayni sey degildi bu. Ve ben bu tehlikeyi goze alamazdim. Bella benim ikiz
kardegimdi. Onun i¢in her seyi géze alirdim. Bu yiizden yalan séylemeye devam ettim. Ama
kendimi cok kotii hissettim. Hald da hissediyorum. Iste hepsi bu kadar. Herhalde, 'Bu kadari da
yeter zaten,' diyorsunuz. Size giivenmem gerekirdi. Boyle yapsaydim..."

Gazeteler Jack Renauld'un tutuklandigini yazar yazmaz, Bella deliye dondii. Sonucu bile

beklemedi.
Cok yorgunum. Artik baska bir sey yazamayacagim..."

Geng kiz mektubun altina "Kiil Kedisi" diye imza atacakken vazge¢mis, yerine "Dulcine Duveen"
yazmisti.

Kot yazilmus, miirekkebi bulasmus bir mektuptu bu. Hala sakliyorum...

Mektubu okurken Poirot yammdaydi. Kagitlar parmaklarimin arasindan diiserken ona baktim.
"Demek... ta basindan beri obiirti oldugunu biliyordun?"

"Evet, dostum."

"Neden bana soylemedin?"

"Bir kere senin boyle bir hata yapabilecegini aklim almadi. Fotografi gdrmiistiin Iki kardes
birbirlerine ¢ok benziyorlar ama ayirt edilemeyecek kadar da degil."

"Ama o sar1 sa¢?"

"Sahnede hos bir tezat yapmasi i¢in kullanilan bir seydi o.

Birbirine ¢ok benzeyen ikizlerden birinin esmer, birinin de sarisin olmasi miimkiin mii?"
"Bunu bana neden Goventry'deki otelde o gece sdylemedin?"

Poirot alayci bir tavirla, "Fazla otoriterdin," dedi. "Bana konusma firsati vermedin."
"Ama daha sonra?"

"At1, daha sonra! Bir kere bana giivenmedigin i¢in sana kirilmistim. Sonra... duygularimn zamanla
degisip degismeyecegini anlamak istiyordum. Yani ...bu ger¢ek ask miydi1? Yoksa gelip gecici bir sey
mi? Kisa bir siire sonra hatam diizeltecektim."



Basimi salladim. Sesi, 6fkelenmeyecegim kadar sevgi doluydu. Yerdeki kagitlara baktim. Sonra
toplayarak Poirot'ya verdim.

"Mektubu oku... Bunu okumamn istiyorum."

Poirot bu istegimi sessizce yerine getirdi. Sonra da basim kaldirarak bana bakti. "Seni
endiselendiren nedir, Hastings?" Artik o alayct hali kalmamsti.

"O... 0... bana kars1 ilgi duyup duymadigim yazmanus."

Poirot sayfalar1 karistirdi. "Bence yaniliyorsun, Hastings."

Heyecanla, "Nereye yazmis?" diye bagirarak one dogru egildim.

Poirot giiliimsedi. "Kiz bunu sana mektubun her satirinda agikliyor, dostum."

"Ama Kiil Kedisini nasil bulacagim? Adres yok. Sadece zarfin iistiinde bir Fransiz pulu var."

"Endiselenme. Sen her seyi Baba Poirot'ya birak. Ben kizi1 sana bes dakikada bulurum!"



Jack Renauld'nun Hikayesi

"Tebrikler, Mosy6 Jack." Poirot geng odamin elini heyecanla sikti.

Geng Renauld, Merinville'e annesiyle Marthe'nin yanina donmeden once bizi géormeye gelmisti.
Stonor da onun yamndaydi. Sekreterin canli haline karsilik Jack berbat durumdaydi, sinir krizi
gecirmek iizere oldugu belliydi. Tehlikeden kurtulmustu ama bu sartlar altinda sevinip rahatlamasi da
olanaksizdi.

Uziintiiyle Poirot'ya giiliimseyerek algak sesle, "Bella'yt korumak i¢in elimden geleni yaptim,"
dedi. "Ama artik hi¢gbir seyin yarar1 yok." Stonor, "Kizin ugrunda 6lmene goz yumacagim
sanmiyordun ya?" dedi. "Giyotine gonderilecegini anlayinca hemen Hautet'ye kosacag besbelliydi."

Jack, "Tanrim!" dedi. "Bella'ya ne yapacaklar?" Poirot i¢ten bir tavirla, "Kendinizi bos yere
tizmeyin.," diye cevap verdi.

"Fransiz mahkemeleri geng, glizel kadinlara ve agk ugruna islenen cinayetlere biiyiik bir ilgi
duyarlar. Zeki bir avukat hafifletici nedenler bulabilir. Ama tabii biitlin bunlar sizin i¢in hi¢ hos
olmayacak..."

"Buna aldirdigim yok. Anlayacaginiz Mosy0 Poirot, babamin 6liimiinden dolay1 yine de kendimi
sorumlu tutuyorum. O kizla iliski kurmasaydim, babam bugiin sag olacakti. Sonra yanlis pardosiiyii
alarak yaptigim o hata!

Babamin 6liimiinden kendimi su¢lu buluyorum. Bunu 6liinceye kadar unutmayacagim."
Onu yatistirmaya ¢alistim. "Yanlis diistiniiyorsunuz."

Jack sozlerine devam etti. "Tabii Bella'min babamu 6ldiirmesi korkung bir sey. Ama ben de kiza
kars1 ¢ok kotii davrandim. Marthe'yle karsilastigim ve bir hata yaptiginm anladigim zaman Bella'ya
mektup yazmali,ona her seyi diiriistce agiklamaliydim. Ama kavga ¢ikmasindan ve Marthe'nin her seyi
duymasindan korktum. Marthe bu iliskinin 6nemli ve derin oldugunu sanabilirdi. A¢ik¢asi, korkakca
davrandim. Bella'min duygularimin sonecegini umdum. Aslinda o zavalli kiz1 iimitsizlikten deliye
dondiirdiiglimiin farkinda degildim. Bella tasarladigi gibi beni bigaklasaydi, 6liimii hak etmis
olurdum. Ve Bella'mn simdi ortaya c¢ikip her seyi itiraf etmesi onun ne kadar diiriist ve cesur
oldugunu gosterir. Yoksa ben sonuna kadar dayanacaktim." Bir an durdu. "Benim anlayamadigim,
babam neden gecenin o saatinde i¢ ¢amasirlar1 ve benim paltomla dolagiyordu? Annem o yabancilar
geldigi sirada saatin iki oldugunu samyordu ama yanilmisti. Yoksa... annem katilin ben oldugumu mu
diistiniiyordu?"

Poirot hemen onun endiselerini giderdi. "Hayir, hayir, Mosyo Jack. Bu bakimdan hi¢ korkunuz
olmasin. O konuyu size sonra anlatirim.Simdisiz bize o korkung gece olanlar1 ag¢iklar nisimz?"

"Anlatilacak fazla bir sey yok. Size de soyledigim gibi, diinyamin bir ucuna gitmeden Once
Marthe'yi gormek istiyordum. Onun ic¢in Oherborug'dan geldim. Tren gecikmis oldugu icin
kestirmeden gitmeye, golf alamindan ge¢meye karar verdim.

Oradan Villa Marguerite'in bahgesine kolaylikla girebilirdim. Tam oraya yaklastigim sirada..."
Geng adam susarak yutkundu.

"Evet?"



"Korkung bir feryat duydum. Cok tiz degildi... Biri bogulurmus gibi bir ses ¢ikarmisti. Bunu
duyunca korktum. Bir an oldugum yerde kalakaldim. Sonra bir fidanin yamndan gecerek bir iki adim
ilerledim. Ay ¢ikmusti. Mezar1 ve yerde birinin yiizitkoyun yattigim farkettim. Sirtina saplannis olan
hangerin sap1 goziikiiyordu. Sonra bagimu kaldirdim ve... Bella'y1 gérdiim. Bana sanki bir hortlakla
karsilasnmus gibi bakiyordu. Dehsetinden donmus gibiydi. Sonra bagirdi ve donerek kagti." Jack
durdu. Kendini toplamaya ¢alistyordu.

Poirot usulca sordu. "Sonra?"

"Pek bilmiyorum... Bir siire orada saskin saskin durdum. Sonra da hemen ka¢gmam gerektigini
diisiindiim. Benden siiphelenecekleri aklima bile gelmedi. Beila'nin aleyhinde taniklik etmek zorunda
kalabilecegimi diistiniiyordum. Size de soyledigim gibi, St. Beauvais'ye kadar yiiriidiim. Oradan da
arabayla Cherborug'a gittim."

Kap1 vuruldu. Bir garson Stonor'a bir telgraf uzatti.
Sekreter bunu ¢cabucak acti. "Madam Renauld kendine gelmis."
"Ah!" Poirot ayaga firladi. "Hemen Merlinville'e gidelim."

Stonor, Jack'in 1srar1 lizerine geride kalmaya razi oldu. Bella Duveen icin gerekli her seyi
yapacakti. Poirot'yla ben Renauld'nun arabasina binerek yola ¢iktik.

Yol kirk dakika stirdii. Villa Marguerite'in kapisina yaklasirken Jack bir soru sorarmus gibi
arkadasima bakti. "Eve Once siz gitseniz... Anneme kurtulmus oldugumu miijdeleseniz..."

Poirot, "O sirada siz de mijjdeyr kendiniz Matmazel Marthe'ye verseniz..." diyerek giilimsedi.
"Evet, 1yi olur. Ben de bdyle bir seyi teklif etmek tizereydim."

Jack Renauld daha fazla beklemedi. Arabayr durdurarak hemen indi. Biz otomobille Villa
Genevieve'e gittik.

Poirot evin kapisim c¢alarken bir yandan da soyleniyordu-

"Aslinda dedektiflerin hosuna gidecek bir olay degildi bu. Evet, Georges Conneau'nun hazirladig
oyun giizeldi. Ama sonu? Ah,hayir. Bir kizin 6tkesi arasinda yanlislikla 6ldiirdiigii bir adam. Bunda
ne mantik var, ne de diizen!"

Ben Poirot'nun bu garip diisiincelerine giilerken Frangoise kapiyr acti. Arkadasim hemen Madam
Renauld'nun yamna ¢ikti. Ben onu salonda bekledim. Poirot uzun bir siire sonra dondii.

"Ah, Hastings! Isler karisiyor."

"Ne demek istiyorsun?" diye bagirdim.

Poirot diisiinceli bir tavirla mirildandi. "Bu hi¢ aklima gelmezdi...
Ama kadinlar hep umulmadik seyler yaparlar."

Pencereden disar1 bir g6z attim. "Jack'la Marthe Daubreuil de geldi."

Poirot disan firladi. Iki genc sokak kapisinin 6niindeki basamaklarda durdurdu. "Girmemeniz daha
dogru olur. Anneniz ¢ok sinirli."

Jack Renauld, "Biliyorum, biliyorum," dedi. "Hemen annemin yamna ¢ikmaliyim."



"Hayir, ¢ikmayin. Beni dinleyin."
"Ama Marthe'yle ben..."

"Matmazeli gotiirmeyin, Istiyorsamz siz yukar1 ¢ikin ama o kalsin. Beni dinleyin." Merdivenlerin
yukarisindan gelen bir ses hepimizin irkilmesine neden oldu.

"Yardimlarimz i¢in ¢ok tesekkiir ederim. Mosyo Poirot. Ama isteklerimi kendim acgiklamayi tercih
edecegim." Jack one dogru birka¢ adim atti. " Anne!"

Kadin bir isaretiyle onu durdurdu. "Senin annen degilim artik, Seni bu andan itibaren evlatliktan
attyorum."

Geng adam hayretle irkildi. "Anne!"

"Babanin kani bulasti ellerine. Bir bakima onun Oliimiinden sen sorumlusun. Bu kiz yiiziinden
babana meydan okudun, onu diis kirikligina ugrattin. Zalimce davrandigin baska bir kiz yliziinden de
babamn Oliimiine yol a¢tin. Evimden ¢ik git. Yarin gerekli onlemleri alacagim. Babanin servetinden
bir kurusuna bile el siiremeyeceksin. Babanin can diigmam olan o kadimn kizinin yardimiyla kendine
yeni bir hayat kurmaya ¢alis." Madam Renauld dondii. Agir agir, 1stirapla tekrar merdivenden
cikmaya bagladi.

Hepimiz donmus kalmistik. Hic¢birimiz  beklememistik bdyle bir seyi. Cektikleri
yiiziindenzatenbitkin haldeolanJacksendeledi. Az kalsin yere yigiliyordu. Poirot'yla onun yardimina
kostuk.

Poirot, Marthe'ye, "Ayakta duracak hali yok," dedi. "Onu nereye gotiirecegiz?"
"Eve. Villa Marguerite'e. Ona annemle ben bakariz. Zavalli Jack'cigim."

Geng adamu villaya gotlirdiik Jack orada bir koltuga yigilip kaldi. Poirot onun almmni ve ellerini
yokladi. "Atesi var. Cektiklerinin acis1 ¢ikmaya besladi. Siz onu yatirin. Hastings'le ben bir doktor
cagiralim."

Doktoru ¢abucak bulduk. Jack't muayene ettikten sonra onun bir sinir krizi ge¢irdigini agiklad.

"lyice dinlenir, sakin sakin yatarsa bir iki giine kadar hi¢bir sey kalmaz. Ama heyecanlanirsa beyin
hummasina tutulabilir. Birinin biitiin gece onun basinda beklemesi dogru olur."

Sonunda Jack'i, Marthe'yle annesine birakarak kente dondiik.

Yemek zamam gelip gegmisti. IH< gdrdiigiimiiz lokantaya girdik. Daha sonra da Bains Oteline
gittik. Geceyi orada gegirecektik. Denize bakan iki oda ayirtttktan sonra Poirot'nun katibe sordugu
soru beni ¢ok sasirtti. "Miss Robinson geldi mi?"

"Evet, mosyo. Kii¢iik salonda."

Koridorda hizla yiiriimeye baslayan arkadasima yetismeye ¢alisarak, "Poirot!" diye bagirdim.
"Miss Robinson da kim?"

Arkadasim bana sefkatle giiliimsedi. "Seni evlendirmeye hazirlanmyorum, Hastings."

"Ne? Ama..."

Poirot kapimin Oniinde beni iceri dogru hafifce itti. Duveen adimn biitiin Merinville'de



yankilanmasim istemiyordum tabii!"

Iceride Kiil Kedisi bekliyordu. Ellerini avuglarimin arasina aldim. Ona bakislarimla her seyi
anlattim.

Poirot hafifce Oksiirdii. "Cocuklar, bu ara romantik anlara ayiracak zamanimiz yok. Halledilmesi
gereken isier vor. Matmazel, istedigimi yapabildiniz mi?"

Kiil Kedisi ¢antasindan ¢ikardig kiagida sarili bir seyi Poirot'ya uzatti. Arkadasim paketi aginca
irkildim. Ciinkii i¢inde o ucak telinden yapilmuis olan hanger vardi. Kiil Kedisi mektubunda onu
Mang'a attigim yazmusti. Kadinlarin en tehlikeli esyalar1 ve belgeleri ortadan kaldirmaya
yanasmamalar1 ger¢ekten sasilacak bir seydi.

Poirot, "Cok giizel," dedi. "Tesekkiir ederim, yavrum. Simdi gidip dinlenin. Hastings'le benim
yapilacak islerimiz var. Onu yarin goriirsiiniiz artik."

Geng kiz, "Nereye gidiyorsunuz?" diye sordu.
"Bunu size yarin anlatiriz."

"Nereye gidiyorsaniz, ben de sizinle gelecegim."
"Ama, matmazel..."

"Ben de sizinle geliyorum."

Poirot tartismamn yarar1 olmadigim anlamusti.

"Oyleyse gelin, matmazel. Ama eglenceli bir is degil bu. Belki de higbir sey olamayacak." Kiil
Kedisi cevap vermedi.

Yirmi dakika sonra yola ¢iktik. Iyice karanlik basmusti. Hava sicak ve bogucuydu. Merlinville'den
cikarak Villa Genevieve'e dogru gittik. Villa Marguerite'e geldigimiz sirada Poirot duraklada.

"Jack Renauldnun iyi olup olmadigim o6grenmeliyim. Sen benimle gel, Hastings. Matmazelin
burada beklemesi daha dogru olur. Madam Daubreuil onun gururunu kiracak bir sey soyleyebilir."

Bize kapiy1 Madam Daubreuil agti. Jack'in durumunun ayni oldugunu soyleyerek, "Ama belki onu
gormek istersiniz," diye ekledi. Bizi yukariya, yatak odasina ¢ikardi. Marthe Daubreuil lambanin
yamnda oturmus is isliyordu. Jack Renauld sikintili bir uykuya dalmisti. Saga sola doniiyordu. Yiizi
hala kipkirmiziydi. Poirot fisildadi. "Doktor tekrar gelecek mi?"

"Cagirtirsak gelecek. Neyse ki, uyuyor. Bu da ¢ok onemli. Annem ona thlamur yapti." Marthe tekrar
isinin lizerine egildi.
Madam Daubreuil bizi asagiya indirdi. Hayatim 68renen beri bu kadin ilgimi daha ¢ok ¢ekiyordu.

Madam Daubreuil gozlerini yere dikmisti. Dudaklarinda yine o hafif giilimseme vardi. Birdenbire
ondankorktum. Gtizel zehirli bir yilandan korkar gibi.

Kadin ¢ikmamiz i¢in kapiyr acarken, Poirot nezaketle, "Sizi rahatsiz etmedigimizi umarim,
madam," dedi.

"Ne miinasebet mosyo."

Arkadasim aklina yeni gelmis gibi ekledi. "Sabi... Mosy0 Stonor bugiin Merlinville'deydi degil
mi?" Bu anlamsi1z soruyu sormasinin nedenini anlayamadim.



Kadin sakin sakin cevap verdi. "Bilmiyorum, mosyo."
"Madam Renauld'yla konugmadi mu?"
"Bunu nereden bileyim, mosyo?"

Poirot, "Dogru," diye mirildand1. "Sadece onu gidip gelirken gormiis olabileceginizi diisiindiim. Iyi
geceler, madam."

"Poirot..." diye basladim.

"Simdi 'neden' ve 'mi¢in'in siras1 degil, Hastings. Daha sonra konusmak i¢in bol bol vaktimiz
olacak."

Kiil Kedisinin yanina giderek villa Genevieve'e dogru yiiriimeye basladik. Poirot bir ara omzunun
tizerinden tekrar o 1s1klt pencereye, isinin lizerine egilmis olan Marthe'nin profiline bakti. Villaya
gelince Poirot'yla birlikte bir agacin arkasina gizlendik. Ev karanliklara gomiilmiistii. Herkesin
uykuya dalmis oldugu anlasiliyordu. Madam Renauld'nun penceresinin hemen altindaydik. Camin agik
oldugunu farkettim. Poirot da gozlerini oraya dikmisti.

"Ne yapacagiz?" diye fisildadim.

"Gozetleyecegiz."

"Ama..."

"Bir saat kadar bir sey olacagim sanmiyorum. Hatta iki saat..."

Evin sag tarafinda, ikinci kattaki odamin 1s181 yandi. Ciglik da oradan gelmisti. Biz hayretle
bakarken perdeye bogusan iki kisinin golgesi dustii.

Poirot, "Tanrim!" diye bagirdi. "Kadin odasim degistirmis olacak." Telasla firlayarak on kapiyi
yumruklamaya basladi. Sonra donerek agaca dogru kostu. Onun bir kedi ¢evikligiyle yukariya
tirmandigim gordiim. Pencereden igeri atlarken ben de pesindeydim. Omzumun {lizerinden baktigim
zaman Dulcine' in de iistteki dala uzandigint gordiim.

"Aman dikkatli ol!" diye bagirdim.
Kiz, "Amma da laf!" dedi. "Bu benim i¢in ¢ocuk oyuncagi."

Poirot bos odadan hizla gecerek koridora agilan kapiya vurmaya basladi. "Disardan kilitlenip
siirgiilenmis. A¢mak zaman alacak!"

Imdat feryatlar1 belirli bir sekilde hafiflemeye baslanusti. Poirotnun gozlerinde iimitsiz bir ifade
belirdigini gordiim. Onunla birlikte kapiyr omuzladik.

Pencereden Kiil Kedisinin sakin sesi geldi. "Cok ge¢ kalacaksiniz. Galiba 1s bana diisiiyor."

Ben onu durdurmak i¢in bir hareket yapamadan kiz sanki bosluga dogru firladi. Kosarak disari
baktim. Dehsetle kizin sagaktan sallandigim gordiim. Usul usul 1s1kl1 pencereye dogru gidiyordu.

"Aman Tanrim!" diye bagirdim. "Diistip 6lecek!"

"Onun profesyonel akrobat oldugunu unutuyorsun, Hastings. Allahtan kiz bu gece bizimle gelmekte
1srar etmis. Onun zamaninda yetisecegini umarim. Ah!"

Kiil Kedisi sagdaki pencereden igeriye girerek kaybolurken geceyi dehset dolu bir feryat yardi.



Sonra da Dulcie'nin sesini duydum. "Yagma yok! Seni yakaladim! Ve benim ellerim ¢elik kadar
glicliidiir."

Aynit anda bulundugumuz odamin kapisi usulca acildi. Francoise endiseyle bize bakarken Poirot
kadimi siddetle yana iterek koridorda kostu. Diger iki hizmet¢inin 6niinde durduklar1 kapiya dogru
atildi.

"Kapi igeriden kilitli, mosyo."

Iceriden diisen bir cismin ¢ikardig ses geldi. Bir iki dakika sonra da anahtar kilitte dondii ve kap1
agir agir acildi. Rengi iyice ugmusolan Kiil Kedisi iceri girmemizi isaret etti.

Poirot, "Ona bir sey olmadi ya?" diye sordu.
"Hayir, olmadi, tam zamaninda yetistim. Zavall1 bitkin haldeydi."

Madam Renauld yataginda yar1 oturmus haldeydi. Nefes almaya c¢alisiyordu. Zorlukla, "Beni az
kalsin boguyordu," diye mirildandi.

Dulcine yerden aldif1 bir seyi Poirot'ya uzatti. Ipek ipten yapilmis bir merdivendi bu. Cok ince
ama saglamdi.

Poirot bagim salladi. "Ka¢mak i¢in... Biz kapiya vururken o pencereden kacacakti... Nerede o?"

Kiil Kedisi hafifce yana ¢ekilerek isaret etti. Yerde siyah bir pelerine biiriinmiis biri yatiyordu.
Pelerinin etegi yiiziinii gizlemekteydi.

"Oldii mii?"

Dulcine basim salladi. "Oyle samrim."

"Basin1 mermer sémineye vurdu herhalde."

"O da kim?" diye bagirdim,

"Mo6sy0 Renauld'nun katili, Hastings. Ve bu gece Madam Renauld'yu 6ldiirecekti."

Sasirmistim, duruma bir anlam veremiyondum. Yere diz ¢okerek pelerinin etegini ¢ektim. Ve
Olmiis olan Marthe Daubreuil'lin giizel yiiziine baktim...



Yolculugun Sonu

O gece ondan sonra olanlar1 karmakarisik bir sekilde hatirliyorum. Poirot benim durmadan
sordugum sorulara cevap vermiyor, Madam Renauld'un yatak odasim degistirmis oldugunu kendisine
haber vermedigi i¢in Frangoise'ye ¢atiyordu.

"Sen ahmagin birisin! Leonie'yle Denise de Oyle. Budalaliginiz yiiziinden hamminizin 6liimiine
neden olacaktimz. Eger bu ¢cocuk olmasayda..."

Sonra arkadasim bana doktor cagirmanu sdyledi. Onun arkasindan da polise haber yollamamu
istedi. Merakimu biisbiitiin artirmak ister gibi,

"Tekrar buraya donmene gerek yok," diye ekledi.
"Seninle mesgul olamayacagim. Matmazelle ben hastamn basinda bekleyecegiz."

Elimden geldigince vakur bir tavir takinmaya c¢alisarak oradan ayrildim. Bana verilen gorevleri
yerine getirdikten sonra .otele dondiim. Olanlardan halen hi¢bir sey anlayamamistim. Kendimi
ofkeyle yataga atarak rahatsiz bir uykuya daldim.

Gozlerimi ac¢tigim zaman pencereden igeriye giines doluyordu. Poirot ise bagsucumda oturmus, bana
giliimsiiyordu. Ustii basi tertemiz ve piril pirildi.

"Sonunda uyanabildin. Ama senin uykuculugun meshurdur, Hastings. Saatin on bir oldugundan
haberin var nu?"

Inleyerek elimi basima gotiirdiim. "Riiya gdrdiim galiba. Biliyor musun, Poirot, rilyamda Marthe
Daubreuil'iin cesedini Madam Renauld'nun odasinda buldugumuzu goérdiim. Ve sen kizin Mdosyo
Renauld'nun katili oldugunu séyledin."

"Rilya gormedin. Bunlarin hepsi de dogru." "Paul Renauld'u Bella Duveen 6ldiirmedi mi?" "Hayar,
Hastings, 6ldiirmedi. Evet, 6ldiirdiigiinii sOyledi. Ama bunu sevdigi adam giyotinden kurtarmak icin

yaptt."
"Ne?"

"Jack Renauld'un anlattiklarim hatirliyor musun? ikisi de cinayet yerine aym zamanda geldiler. Ve
ikisi de digerinin katil oldugunu sandilar. Kiz donmus gibi Jack'e bakti, sonra da bagirarak kacti. Ama
sonradan gen¢ adamuin tutuklandigini duyunca dayanamadi. Ortaya cikarak Jack't kurtarmak ig¢in
cinayeti {lizerine aldi." Poirot arkasina yaslanarak parmaklarimn uglarim birbirine dayadi. "Sonug
beni hi¢ tatmin etmemisti. Bana basindan beri dikkatle planlamlarak, sogukkanlilikla islenmis bir
cinayetle kars1 karsiyaymisiz gibi geliyordu. Bu katil biiyiik basariyla Paul Renauld'nun kendi plamm
uygulamusti. Usta bir katil her zaman basit bir,plan yapar. Bunu sana soylemistim samrim."

"Ama Marthe'nin Paul Renauld'yu 6ldiirmesi i¢in ne gibi bir neden vardi?"

"Neden mi? Para! Mosyd Renauld milyonerdi. Marthe adam 6ldiigli zaman servetinin yarisinin
oglunakalacagimisamyordu.Jack da oyle. Simdi seninle bu olayr Marthe Daubreuil acisindan
inceleyelim. Marthe Daubreuil, Paul Renauld'yla karisimin konusmalarim duymustu. Madam
Daubreuil'le kiz1 icin gilizel bir gelir kaynagiydi adam. Ama artik onlarin pengelerinden kurtulmay:
tasarliyordu. Kiz 6nce Paul Renauld'un kagmasini 6nlemeyi diisiindii. Sonra bunun yerini daha ciiretli



bir fikir aldi. Jeanne Baroldy'nin kizim dehsete diisiirmeyecek bir fikir Renauld, Marthe'nin Jack'la
evlenmesini kesinlikle engelleyecekti. Geng adam babasina meydan okudugu takdirde bes parasiz
ortada kalacakti. Tabii Matmazel Marthe'nin isine gelecek bir sey degildi bu.

Zaten kizin Jack'a kars1 en ufak bir sevgisi oldugunu da sanmiyorum. Tabii ¢ok asikmus gibi rol
yaptyordu. Ama aslinda o da tipki annesi gibi soguk ve hesapli bir insandi. Ayrica Marthe genc
adamin kalbine iyice sahip oldugundan da pek emin degildi sanirim. Jack'in gozlerini kamastirnus,
onu agina diislirmiistii. Ama birbirlerinden ayr1 kaldiklar1 takdirde Jack'in akli basina gelebilirdi. Ve
Paul Renauld da onlar1 kolaylikla ayirabilirdi. Oysa Mosyd Renauld oldiigii takdirde milyonlarin
yarist Jack'in olacakti. O zaman kolaylikla evlenebilirlerdi. Boylece Marthe bir darbeyle milyoner
olacakti. Adamdan zorla aldiklar1 para bu biiylik servetin yaninda hi¢ kalirdi. Marthe zekiydi. Planin
ne kadar basit oldugunu hemen kavradi. Her sey ,o kadar kolay olacaktt ki. Mosy0 Renauld kendi
Oltimiindi planliyordu. Artik Marthe'ye diisen de uygun anda ise kangsmak ve komediyi gercek bir facia
haline sokmakti... Marthe Daubreuil'den siiphelenmeme neden olan ikinci noktaya geliyoruz simdi. O
hangere! Aslinda Jack Renauld ii¢ hanger yaptirmusti. Bunlardan birini annesine, birini de Bella
Duveen'e vermisti. Uciinciisiinii de Marthe Daubreuil'e vermesi olmayacak bir sey degildi. O halde...
Marthe Daubreuil'in aleyhinde dort nokta vardi:

"Bir, Marthe, Paul Renauld'nun plamnm duymus olabilirdi.
"{ki, Paul Renauld'nun 6lmesi Marthe'nin isine gelirdi.

"Ug, Marthe Daubreuil aslinda o korkung Jeanne Baroldymnin kiziydi. Bence 6liim darbesini
Georges Conneau'nun indirmis olmasina ragmen aslinda katil kadindi.

"Dort,'Jack Renauld disinda {i¢iincli hanger ancak Marthe Daubreuil'de olabilirdi."

Poirot bir an durup Oksiirdli. "Tabii sonra bir kiz daha oldugunu 6grendik. O zaman Bella
Duveen'in Paul Renauld'yu 6ldiirmiis olabilecegini diisiindiim. Ama bu ¢6ziim yolu hosuma gitmedi.
Sana da sOyledigimgibi,Hastings,benimgibibirusta kendisine yakisacak bir hasim'la karsilagmak ister.
Ama tabii cinayetler olduklar1 gibi karsina cikarlar, senin istedigin gibi degil... Bella Duveen katil
oldugunu itiraf ettigi zaman olay da sona ermis oldu. Ama agik¢asi bu beni tatmin etmiyordu, dostum.
Hi¢ tatmin etmiyordu.

"Olayr yeniden iyice inceledim. Ve yine eski sonuca vardim. Katil Bella degildi. Cinayeti ancak
Marthe Daubreuil islemis olabilirdi.

"Sonra sen bana Matmazel Dulcie'nin yazdigi mektubu gosterdin. O zaman bu sorunu kesinlikle
cOzebilecegimi anladim. Dulcie Duveen asil hangeri alip Mans'a atmis, dedim. Ciinkii bunun kiz
kardesinin oldugunu diisiiniiyormus. Ama ya ¢aldig kiz kardesinin hangeri degildiyse? Ya bu Jack'in
Marthe'ye verdigi hangerdiyse? O zaman Bella Duveen'in hangerinin hala yerli yerinde olmas1 gerek.
Sana bir sey sOylemedim, Hastings. Ciinkii romantik hayallerin siras1 degildi. Matmazel Dulcie'yi
buldum. Kendisine durumu gerektigi kadar acikladim. Ona kardesinin esyalarim1 aramasim séyledim.
Miss Robinson adi altinda buraya gelip, bana hangeri getirdigi zaman ne kadar sevindigimi
bilemezsin!

"O arada Matmazel Marthe'yi harekete ge¢meye zorlamak i¢in de Onlemler almusttim. Madam
Renauld benim tavsiyemi dinleyerek ogluna kendini evlatliktan attigim1 sdyledi. Babasinin servetine
el siirememesi icin ertesi giin bir vasiyetname yapacagim da ekledi. Umitsizce bir oyundu bu. Ama
baska c¢are yoktu. Madam Renauld tehlikeyi goze almaya hazirdi. Bu arada nedense odasim



degistirmis oldugunu séylemeyi unuttu. Belki de bunu bildigimi santyordu. Her sey tahmin ettigim gibi
oldu. Marthe, Renauld milyonlarina konmak i¢in son kez cliretle harekete gecti. Ve basarisizliga
ugradi!"

"Beni sasirtan, kizin size géziikmeden eve girebilmis olmasi," dedim. "Bu bir mucizeden farksiz.
Kiz1 Villa Marguerite' de biraktik. Ve dogruca Villa Genevieve'e gittik. Ve kiz bizden 6nce oraya
ulast1."

"Ah, ama biz kiz1 geride birakmadik ki. Biz holde annesiyle konusurken o Villa Marguerite'in arka
kapisindan disar1 ¢ikti. Amerikalilarin deyimiyle, 'Hercule Poirot'u boylece faka bastirdi.'

"Ya perdedeki profil? Onu ta yoldan gordiik!"
"Biz bakincaya kadar Madam Daubreuil yukarki odaya kosup kizimn yerini alacak zamam buldu."
"Madam Daubreuil mi?"

"Tabi. Biri orta yasli, biri geng. Biri esmer biri sarisin. Ama profilleri birbirine ¢ok benziyor.
Ozellikle golgeleri bir perdeye diistiigii zaman. Ve budalaligimdan bunu ben bile farketmedim! Onun
i¢in de bol zamammiz oldugunu diisiindiim. Kizin Villa Genevieve'e daha sonra girmeye kalkisacagin
sandim. Gilizel Marthe ¢ok zekiydi."

"Madam Renauld'u 61diirmek niyetinde miydi?"

"Evet. O zaman biitiin servet Jack'a kalacakti. Ama bu olaya intihar siisii vermek niyetindeydi.
Yerde, Marthe'nin cesedinin yaminda kiigiik bir sise kloroform ye iginde morfin buluna" bir
enjektdrvardi. Anliyormusun?Oncekloroform... Kurbanbayilincada igneyle morfin. Sabaha kadar
kloroform kokusu kalmayacak, enjektor Madam Renauld'nun elinin aftinda bulunacakti. Bizim Mosy6
Hautet ne diyecekti o zaman? 'Zavalli kadin! Her sey iist iiste geldi. Ben size soylemedim mi? Size
kadinmin oynatabilecegim soylememis miydim?'"

"Ama her sey Marthe'nin planladig gibi olmadi, Hastings. Bir kere Madam Renauld uyumanmusti,
onu bekliyordu. Bogusmaya basladilar. Ama Madam Renauld hala bitkindi. Marthe Daubreuil i¢in bir
tek imit vardi artik. Tabii intihar planim bir yana birakmak zorundaydi. Yine de Madam Renauld'yu
oldiirdiigi, biz hala diger odanin kapisini agmaya calisirken ipek merdivenden bahgeye inerek Villa
Marguerite'e donebildigi takdirde durum diizelecekti.

Clnkii onun katil oldugunu kanitlayamazdi. Ama Marthe sonunda yenildi. Hercule Poirot degil,
celik bilekli kii¢iik bir akrobat tarafindan." Olanlar1 diisiindiim. "Marthe Daubreuil'den ne zaman
siiphelenmeye basladin, Poirot? Kiz bize bah¢edeki kavgayr duydugunu agikladig zaman nu?"

Poirot giiliimsedi. "Dostum, Merlinville ilk geldigimiz giinii hatirliyor musun? Bahge kapisinin
oniinde duran geng kizi gordiiglimiiz am? Sen bana o geng tanrigayr farkedip farketmedigimi sordun.
Ben sana sadece gozlen endise dolu bir kiz1 gordiigiimii sdéyledim. Iste baslangictan itibaren Marthe
Daubreuil hakkinda hep boyte disiindiim. Goézleri endise dolu bir kiz. Neden endiseliydi ki?
Herhalde Jack Renauld yiiziinden degil. Ciinkii Marthe, Jack'in bir gece once Merinviille'de oldugunu
biliyordu."

"Sahi," diye bagirdim. "Jack Renauld nas11?"
"Daha iyi. Villa Morguerite'de. Ama Madam Daubreuil ortadan kayboldu. Polis onu ar1yor."

"Kizinin su¢ ortagi mydi dersin?"



"Bunu hi¢bir zaman 6grenemeyecegiz. Madam Daubreuil sirlarim iyi saklamasim bilen bir kadin.
Polisin onu bulabilecegini de pek sanmiyorum."

"Durum Jack Renauld'ya ag¢iklandi mu?"
"Hentiz aciklanmadi."
"Onun i¢in miithis bir sok olacak."

"Tabii. Ama biliyor musun, Hastings, bana Jack Marthe'ye tam anlammyla asik degilmis gibi
geliyor. Biz Bella Duveen'i onun goziinii boyamus bir kiz olarak gordiik hep. Gen¢ adamin aslinda
Marthe Daubreuil't sevdigini diisiindiik. Ama aslinda gercek tam tersi bence. Marthe ¢ok giizeldi.
Jack'm basim dondiirmeye karar verdive bunu da basardi. Ama gen¢ adamin Bellea'yla iliskisini bir
tirlii kesemeyisini hatirla. Ve kizi ele vermemek icin giyotine yollanmayr bile goze alisim. Bence
Jack gercegi 6grendigi zaman dehsete kapilacak ve tiksinti duyacak. O gecici aski da sonecek."

"Giraud ne oldu?"
"Giraud sinir krizi gegirdi. Ve Paris'e donmek zorunda kald1." Ikimiz de giildiik.

Poirot'nun iy1 bir kadhin oldugu ortaya c¢ikti. Doktor Jack Renauld'nun gercegi ogrenecek kadar
gliclii oldugunu sdyledigi zaman, durumu ona Poirot acti. Geng adam ger¢ekten miithis bir sok gegirdi.
O zor giinlerde annesinin sevgisi onun i¢in bir destek oldu. Ana ogul artik birbirlerinden
ayrilmiyorlard.

Baska bir aciklama daha yapildi. Poirot, Madam Renauld' ya onun sirrim bildigini de
sOyledi.Jack'm babasimin gegmisini 6§renmesinin daha iy1 olacagi noktasinda 1srar etti.

"Gergegi saklamamn higbir yarart olmaz, madam. Cesur olun ve oglunuza her seyi sOyleyin."
Madam Renauld iizilerek razi oldu. Ve Jack cok sevdigi babasinin bir kanun kacagi oldugunu
ogrendi. Geng¢ adamin kekeleyerek sordugu soruyu Poirot yamtladi.

"Endiselenmeyin, Mosy0 Jack. Baskalari bu durumu bilmiyorlar. Ben de bildiklerimi polise
aciklamak zorunda degilim. Bu olay da ta basindan beri polise yardimci olmak i¢in degil, babanizin
adina hareket ettim. Sonunda adalet yerini buldu. Ama baskalarimin Georges Conneau'nun babaniz
oldugunu 6grenmelerine gerek yok."

Tabii olayin bazi yanlar: polisi hala diistindiiriiyordu. Ama Poirot bunlar1 da aklayakin bir bigimde
aciklada.

Londra'ya dondiikten kisa bir siire sonra Poirot'nun sominesinin rafim sahane bir tazi heykelciginin
stisledigini gordiim.

Arkadasim buna baktiginu farkederek basinmi salladi. "Evet, dostum. Bes yiiz franga patladi bana.
Ne hos taz1 degil mi? Ona Giraud adint taktim."

Bir kag giin sonra Jack Renauld bizi gormeye geldi.

Yiiziinde kararli bir ifade vardi. "Size veda etmek istedim, Mosyd Poirot. Hemen Giiney
Amerika'ya hareket edecegim. Babamin orada bir¢ok isi vardi. Giiney Amerika'da yeni bir hayata
baslamak niyetindeyim."

"Yalniz basiniza mn gidiyorsunuz, Mosyo Jack?"

"Annem de benimle geliyor. Stonor da sekreterligimi yapacak. Diinyanin dért bucagini dolagmaktan



hoslaniyor."
"Yaniniza baska birini almiyor musunuz?" Jack kizardi. "Yani..."
"Sizi ¢cok seven geng bir kiz1 kastediyorum. Ugrunuza 6liimii géze alan o kiz1..."

Geng adam, "Ona boyle bir teklifte nasil bulunabilirim?" diye mutridandi. "Biitiin olanlardan sonra
onun yiiziine nasil bakarim? Ona ne sOylerim?"

"Ah... Kadinlar kendilerine anlatilan tatsiz tuzsuz hikayeleri siislemek konusunda birer dahidirler."

"Evet ama... ben 0yle budalalik ettim ki!" Poirot filozofca bir tavir takindi. "Herkes hayatinda bir
iki kez budalalik eder."

Jack'in yiiziinde sert bir ifade belirdi. "Bir sey daha var;... Ben babamin ogluyum. Bunu bilen hangi
kiz benimle evlenir?"

"Evet, babamzin oglusunuz. Hastings de size kalitima inandiginu soyleyecektir..."

"O halde..."

"Bir dakika... Ben bir kadin tantyorum. Cesur ve dayamkli, fedakar ve kalbi ask dolu bir kadin..."
Geng adam basim kaldirdi. Bakislar1 yumusakti. "Annem!"

"Evet. Siz annenizin de oglusunuz. Onun i¢in Matmazel Bella'ya gidin. Ona her seyi anlatin. Higbir
seyi saklamayin. Bakalim ne diyecek?" Jack tereddiit ediyordu.

"Ona bir erkek olarak gidin. Artik toy bir gen¢ degilsiniz. Ge¢gmiste olanlarin ve kaderin agirligini
hisseden bir erkeksiniz. Bella'dan gelecegini sizinle paylasmasini isteyin. Belki siz farkinda
degilsiniz, ama Bella'yla birbirinize olan agkimz ¢etin sinavlardan gecti. Ve bunun zayif bir duygu
olmadif1 da ortaya ¢ikti. Ikiniz de birbiriniz ugruna hayatimz1 feda etmeye hazirdimz." Peki, bu
satirlarin al¢cakgoniillii yazar1 Yiizbas1 Arthur Hastings ne oldu?

Onun da Giiney Amerika'ya giderek Renauld'lara katilmasindan s6z ediliyor. Ama hikdyenin sonu
i¢in Villa Genevieve'e, giizel bir sabah donmeyi tercih edecegim."

"Seni Bella diye cagiramam. Ciinkii aslinda bu senin adin degil. Dulcine ise bana yabanci geliyor.
Onun i¢in sen yine Kiil Kedisi olarak kalacaksin. Bildigin gibi Kiil Kedisi prensle evlenmis. Ben
prens degilim ama..."

Geng kiz soziimii kesti. "Herhalde Kiil Kedisi de prensi uyarmusti. Clinkii tam bir prenses halini
alabilecegini pek sanmiyordu. Ne de olsa kiigiik bir kiil kedisiydi..."

"S6z siras1 prenste," diye atildim. "O ne dedi biliyor musun?"
"Hayir..."
"Prens, 'Allah kahretsin!' diye bagirdi, sonra da kiz1 6ptii." Ve dyle de yaptim...

SON



	Cinayete Karışanlar
	Hercule Poirot'un Elinde Şu İpuçları Vardı
	Hercule Poirot Şu Soruları Yanıtlamak Zorundaydı
	Yol Arkadaşı
	Yardım İsteme
	Villa Genevieve'de
	Bella İmzalı Mektup
	Madam Renauld'nun Hikâyesi
	Cinayetin İşlendiği Yer
	Esrarlı Madam Daubreuil
	Beklenmedik Bir Karşılaşma
	Mösyö Giraud İpuçları Buluyor
	Gabriel Stonor
	Jack Renauld
	Poirot Bazı Noktaları Açıklıyor
	Gözleri Endişe Dolu Bir Kız
	İkinci Ceset
	Bir Fotoğraf
	Baroidy Olayı
	Soruşturmaya Devam Ediyoruz
	Giraud Acele Ediyor
	Poirot İz Üzerinde
	Aşkı Buluyorum
	Güçlükler
	"Onu Kurtarın!"
	Beklenmedik Bir Gelişme
	Bana Gelen Bir Mektup
	Jack Renauld'nun Hikâyesi
	Yolculuğun Sonu

